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Le Repnésentant de £'A.d DR, tient a nemencier ALes Hautes
Autonités de La République Ruwardaise, des Autorités de la
Préfecture de Kibungo, Les Fonctionnaires ei les Chefs d'entre~
prises poun L'inténét, La collabonation et L' assistance qu'ils
ond accondés aux actions de £'Association durnant i'année 1971.

/24 rend hommage & £'ensemble de son personnel national et
actions au mieux et poun les nésultats obierws sun le terrain,
dans toutes les disciplines.

Le Représentant de L'A.0 DR,
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CHAPITRE I :
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L?LCTION D?ANIMATION RURALE.
GENERALITES .="

Un projet de développement met en oeuvre .un certain nombre de
disciplines, lesquelles sont engagées solidairement dans toute

la région travaillée. -

La chronologie de leurs interventions, la durée et 1l’intensité de cel=-
les-ci varient évidemment selon 1’évolution du projet et 1l’accueil

qu’il rencontre chez les populationse

Une évaluation des effets de l’action se doit aussi d’étre globalee.
Elle ne peut, en principe, incriminer les carences d’une ou de

plusieurs techniques, puisque aucune n’a pu agir de manidre isoléee.
Un projet ne se réalise pas par la juxtaposition sur le terrain de
moyens d’action; bien au contraire, il suppose leur compléte inté=-

gration.

Le projet de mise en valeur globale, de la Préfecture de Kibungo
tient compte de diverses contraintes qui sont de nature 3
~financiere,

~économique,

-technique,

~humaine ou sociopsychologique.
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L?4.I.D.R. accorde & cette dernidére une place toute particuliere

car trop d’entreprises de développement se sont soldées par des
échecs, partiels ou complets, pour avoir ignoré la mentalité, le
caractére du paysans

Le développement exige, en préalable absolu, que 3

=la population soit préparée & la notion de progrés, que socialement
la chose soit possible, que psychologiquement elle le souhaite

vraiment;
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~la population accepte les innovations techniques que ce progres
implique ct les bouleversements que ces innovations apporteront
dans d?autres domaines de la vie (eese ce que les économistes,
pour leur part, appellent des effets indirects et induits).

Structures de 1’animation rurale masculine (4.R.M.)
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L’4.I.D.R. travaillait, & fin I97I, six communes de la Préfecturc:

Kigarama, Rusumo, Rukira, Birenga, Rutonde, Kabarondo.

I-Organigramnes

g-Chef d?Equipe
E Responsable International
174 .R.Me.
Au niveau de la Préfectures ts
(+ son homologue rwandais
du niveau de la Commune 3 I responsable de Centre
‘ E d?Animation.
_2ngdres internationauxs :
Responsable international :
1966 - I968 Je« WUIDLR
I968 -~ I969 P. WILLOT
1970 Je WUIDLR
Intérim Lo NDAGIJIMLNL
FIN I971 P. WILLOT.

3=Cadres nationauxs
=Homologue _I969 = I971 : 4« NDAGIJIMLNA ( I poste)

-Responsables_de centre: (9 postes pourvus)

Commune Kigaranmas

~Remera 1966 - 1969 Ao NDAGITIMANL
1969 - 1970 Se KiRERA
I970 - 1971 Lo NDAGIJIMANA
Gahororo: I966 .- 1970 D. GAHEBLGE
I970 Je MUGLMBALGE

décrochage partiel

salia



Cormune Rukiras

- 1968 - I971 Ae

- 1971 Fe
Commune Rusurmos

" Kirehe: I968 = I971 Fe

1971 Ce

Gataramas I968 Ke

1969 - I970 W Je

1970 - 1971 Je

1971 D.

® NyarutungasI968 = 1969 - Je

I970 - I971 P.

Commune Birenga I971 | D.

Commune Kabarondo I971 Je

Commune Rutonde I971 Je

K4MANZI
NTIBARUKINGAL

NTIBARUKINGA
MUNDELI
SERAPION.
MBARUSHIMANL
NKULIKIYINKL
KARASIRA
MBARUSHIMANL
MUTUNZI
GAHEBALGE
MBARUSHIMANA
MUZIGANDONYI.

beInfrastructures de 1’animation rurale $

Elle se compose, pour chague centre, d’un batiment central

(utilisé pour la tenue de réunions)et des habitations de

Pesponsables.

B) Méthodes utilisées par 1’animation Rurale Masculine
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Nous nous bornons & rappeler quelques principes essentiels qui

guident l’action de nos sociologues et il'est bien entendu que

1?animation de la population féminine s’en inspire tout autant

pour sa propre actione

Les deux axes essentiels du travail psychosologique sont $

=1’animation de la masse,

=1?animation des

cadrese.

c Le but poursuivi est d’aider 1’individu 34 transformer ses

structures mentales en partant du systéme de valeur qui est le

sien et en le confrontant aux exigences d’un monde moderne tres

différente.
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I1 s’agit 13, & n’en pas douter, pour le sujet, d’un effort
considérablee.
Pour aider le rural & franchir ce pas, il s’impose de partir
de besoins profondénent ressentis par lui, des désirs de
changement, d’amélioration dans un ou plusieurs des centres
d?intérdt qui composent sa vie quotidienne.
L’expression d’un besoin est le nmoment choisi par l’aninateur
pour faire réfléchir le groupe concernd sur les solutions qui
peuvent y étre apportées, compte tenu de la linitation des
moyenss Cette réflexion méne au choix de la technique nouvelle
adaptée au probléme soulevé. Si le cheminement de cette approche
a été correcct, sans hite exagérée, les paysans en arriveront a
adopter l’innovation, ¥oir a la désirer.
Le technicien aura garde d’exécuter seul le traveail dont la
nécessitd sera apparue. 4u contraire, il laissera les béné=-
ficiaires de 1’action participer pleinement & la téche,

responsables de leur sorte.

Pour ce qui est plus particuliérement de 1’animation des cadres,
nous dirons qu ? elle nous est dictée par le souci d’assurer la
perennité de notre intervention dans ce qu’elle a de fondamental
et cela bien aprés le départ de 1’4.I.D.R.

8i 1’on compare, un instant, 1’animation & l’cnscignenent, il
apparaft gque de part et d’autre la réussite se mesurera au

degré de "déperdibtlon* progressive enregistré dans les années oui

suivront le terme de la période d’enseignements

L’animation des responsables locaux incitera ceux-ci & s’engager
dans la voie active du progrés. Pour ce faire, les responsables
ont regu ¢
~une formation pédagogique, les initiant & leur rdle et
tendant & améliorer la qualité de leurs relations avec les
populationss
-une formation techniques

o/o
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En aucun cas, 1’4.I.D.R. ne doit sembler se substituer aux
Lutorités établies, pour résoudre seule des difficultés ou
exécuter seule des travaux. Les problémes doivent 8tre discutés

par les cadres connunaux qui s’habitueront de la sorte & compter

plus sur leurs efforts que sur une aide extérieure trés éphénmérec.

L?action d’animation et les aides techniques sont passagéres, nais

leurs effets se prolongeront dans la mutation des nentalitése

Les lignes qui précédent pourraient peut-&tre faire croire que
1’animation rurale, considérée comme élément d’intervention, demeure
en toute occurence une entité extérieure aux cadres de la vie
politique et économique rwandaise. Or, si un tel parallélisme des
structures a pu exister dans les premiers temps du développement
du projet, ce n’est plus le cas aujourd’hui.

La collaboration a remplacé la simple information réciproque, tout
en respectant les relations normales qui, en tous donaines, lient
autorités et administrés.

Pour ce faire des réunions se tiennent, & toutes occasions, et a
tous niveaux qui groupent les détenteurs d’influence politigque,
les "leaders" de 1l’économie rurale (organismes paysans, coopéra=
tives), les conseillers, les propagandistes du Parti et, bien-sir,

des représentants de l’animatione

- e oy i e o md mm wm dm em = = == e we == == = o D DR = =
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En Préfecture de Kibungo, les autorités ménent une action pour la
promotion de la femmej cette tdche est assumée par 3I Foyers
sociaux communaux répartis dans les II cormunes. Nous y ajouterons
9 centres d’animation gérés par 1’4.I.D.R. et répartis dans les

6 communes travaillées par son équipes

I-Qrganigranmne
E-Ghef d’Equipe
Au nivegu de la Préfecture EéReSponsable Internationale de
1’4.RF. + I candidate homologue
( rwandaise

./.
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4u niveau de la Commune ( I ou plusieurs chefs de centre

+ I ou plusieurs adjointese

2=Cadre internationals

D?HLESELEER Marie =Christine.

3=Cadres nationauxs

D)

}Communes :Chefs de centre : Ajointes

KIGMRAMO_  * :

Rernera +Catherine MUKLNDEKWE ¢ Inmaculée MUHAWENIMLNA
Gghororo s0dette NYIRAMPUNYU +Pélagie MUKABUGINGO
RUKIRA s Jeanne d’irc MUKARUHMMA $Cécile MUK/RUSINE
RUSUMO_ : s4gnés MUKLNGANGO
Gatarama tMarie KLNKWANZI s Agnés NIKUZE

Kirehe s 4gnés MUSLNABER, sPerpétue NYIRAHIRLNG
\Birenga :Marins DUSLBIREMA :Pascasie KAMPORORO
}KABARONDO i JMARTY Lgnés MUKLGALCINYL

~Hopologue (candidate) Marie MUK.MUSONTI .

sutres_cadres @

'RUTONDE sMarie-Claire KLYIREBE _ 3Donatile MUKAKAMALI ,

Quelques mutations ont dll &tre opérées:

L Remera: Lu départ de Catherine MUKLNDEKWE, le secteur a été
remis & Marie MUK.MUSONI.

A Nyarutungas Le secteur sera repris par Cécile MUKLRUSINE et

Lgnés NIKUZE.

L'4QRFe travaille grace & un npdseau” d’animatrices, élues par
les femmes des collines, dans leurs propres TallgS, durant
toute la période de sensibilisation. Le choix de ces éléments
ne se fait pas en une seule fois et il n’a rien de définitif
ni de figé.

of o
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-Dans_une_prepigre étapg, sur unc colline nouvellement travaillée
le cadre de 1’4.ReF. s?efforce de découvrir celles que leur
travail et leur attitude semblent désigner & cette téche
d? aninatricc. Notons que cette période de préparation ou de
pré-anination s’étend en noyenne sur 8 moise.
-Dans_une_secgnde_étape, los collines déja touchdes par l’action
fournissent d’autres aninmatrices qui viendronts
~renforcer les effectifs,
-rerplacer les sujets qui se seront révélés insuf-
fisants.
Ces aninmatrices, dirigées par la Chef de centre, participent
C % des stages de formation ou elles sont initides & des sujets
divers. Elles iront, ensuite, diffuser sur leurs collines les
acquis de cette formation.
Tout comme dans le cas de 1’4.R.M. - on se souviendra de ce
qui a été dit précédemment- 1l est denandé aux femnes une
participation voulue parce que suscitée par des besoins net-
tement ressentise En animation, nulle contrainte mais sensibi-
lisation, explication, éducation.
L?application de cette méthode rencontre parfols certains
écueils, certaines "fatigues". Mals c’est chose inévitable

quand on travaille 1l’humain.

~"Ecueils " au niveau des animatrices:

La qualité du travail des animatrices ne demeure pas toujours

dgale; ceci oblige les responsables de 1’4.R.F. 3 nultiplier, &

»

certains moments, les visites a domicile et a4 opérer des relanccs

&

de l?’action.

="Ecueils" au niveau de la populations

PN
\

- Les animatrices, trés visitées par les cadres de 1’Equipe IRF,
apparaissent parfois 4 la population comme des agents de notre
Association, des sujets privilégiése. .
Notre méthode est donc perfectible et doit s?ajuster lentement;
toutefois, jamais elle ne sera idéale.

of «
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Ba souplesse, son adaptabilité doivent &tre sa richesse, tout
corrie son caractdre propre d’ailleurs. Une méthode commune a
1?/RM et & 1?.RF constituerait-elle un avantage pour l’action ?
X
% b o
Lo travail des Chefs de centre et de leurs adjointes
consiste en
~visites a domicile,
(=réunions de femmes,
(wséances d’animation,
-stages
I) Les visites & domiciles
Selon les lieux et la réceptivité de la population, 1’éventail
des visites & domicile et de leur objet est plus ou moins large.

Gahororo nous en fournit un exemple fort bien équilibrés

: Motifs de visites e
:-Préparation du stage : 15,5 % E
:-Résultat du stage 16,6 %
;-Organisation de réunions : 15,5 é
o Fisites suz aftepteurs @influencs 4 10,1 &
:-Visites aux animatrices : 793 % :
:-Visitesdes champs communautaires : 8,3 J ;
;—Démonstrations culinaires : 9,2 :
: ~Enquétes : I0,I % :
:—Visites sur les collines "difficiles" : 4,6 5 :
:-Divers notifs (c¢ondoléances, félici- : 2,8 % :
: tations) : :
TOTAL = I00 %

2) Les séances d’anination et les réunions de fermmes

Ces séances s’organisent sur chaque colline, autour d’une

animatrice; les thémes abordés sont essentiellement 1’alimentas
tion, 1l’hygiéne et 1’agriculture. Certaines séances sont mixtes.
Leur efficacitd exige un nombre limité de participants (20 & 25

tout au plus) sous peine de n’enregistrer que de faibles résultats
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Le tableau qui suit donne au lecteur une "géographie" de
17intérét que les rubriques proposées souleéve dans la zone.

Nous le croyons suffisamment explicite pour ne pas 1? acconpagner
de commentaires. Peut-8tre ajouterons -nous que la personnalité
de la Chef de centre influe aussi sur le choix de telle ou telle

natiére.
en nonmbre de scances

SUJETS ABORDES sRORO sRa4  :RA sHE  $R.M4  sNG4  sRONDO 3GANL

filisortation 3. 193¢ E64 L y 03 I6s 73 By 4
: : : : : : : : :

sHygiéne : Is: = 3 9 3 5z b3 7¢ I8: =
hﬁ;h@iﬁgg g A E = 2 : s e g -

e 26 80 @8 80 S0 88 84 &%

3}

o

Quelques sujets que 1’on pourrait appeler de "ecomplément" sont

dgalenent abordés tels $

~la couture: 6 séances

R e e e

4 Birenga (en avril) 29 animatrices y ont pris part;
4 Rwamagana (en juin), 32 animatrices y ont participd.
Les thémes en dtaient les suivants 3

(=étude de la notion de progrés

E-étude de la place que l’animation occupe dans le développement
E du processus de progress
( (=sur la colline,
g (=dans la régiony
( (=dans le payse
JLes stages_de formation dens_lgs_communes angignnes:

4 Kigarama= en mars I97I_~_petit_dlevages

Participationg Ier jours I7 animatrices + IO maris

2éme jour: 7 animatrices.

Le petit élevage en a été le théme central et plus particuliérement

la valeur alimentaire de cette activité, son cofit modique et la
technique de l’alimentation de la volailles

./I



0

=IO
Pour étayer cet enseignement, 1’4.I.D.R. a construit au centre de
Remera, un poulailler noddle de IO poules pondeusese. Les poules
sont nourries au sorgho et aux déchets d’arachides. La population
achéte les oeufs pour les faire couver ou les cCONSOMMCT .
Le stage a été supervisé par un agronome de 1?équipe, Monsieur
NTLBLNL
gollingses
Présences & ces stages: & Renmera ( 7 accoucheuses

( I accoucheur

& Gahororos 32 fenmes
4 Rukira=~ en_egvril I97I = 1’alimentationg

Présences( Ier jour: II animatrices
( 2& jour ¢ I2 animatrices
Trds schématiquement, et afin que 1’exposé soit accessible a
1?auditoire, les aliments ont été classés en 3 groupesy pour cet
enseignenent nous avons eu recours au flanellogramme.
Ces 3 groupes sonts
~les aliments, sources d’énergie(lipides, glucides),
~les aliments de "construction" (protides),
-les aliments de "protection" (apport vitaminique des légumes
et des fruits).
Cette présentation,simple jusqu’a en &tre quelque peu naive, a été
voulue par notre responsable Le.R.F. ‘
Ce stage ne pouvait manquer d’aborder la douloureuse question de la
malnutrition infantile; il s’est prolongé par une action contre
le Kwashiorkor qui s’est étendue a tout le secteure.
- 1’alinentation, les_verminoses,_ les

— e e G- — — o — e — S — — m— — — — —

maladies_infantiles. -

Prédsencess ( Ierjours 6 femmes et 3 honmes

( 2& jour:s 6 femnmes et 5 hommes.

I1 est trop t8t pour apprécier les résultats de ce stage, mais il
semble que 1’intérét de la population se soit porté surtout sur

le problédme de la latrinisation.
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4 Gatarana-_en juin et octopre I9ZI_~ les_méthodes culturaless
Présences (=en juin 3 6 animatrices
—en octobres 9 aninatrices
Liun des buts de ces sessions, qui se sont faites avec la collabora=

tion d’un de nos agronomnes, &tait la diffusion d’un petit outillage

amdlioré.

A Kabarondo-_en aofit_T271-stage str la_comperciallsations
Présences 15 aninatrices et I3 hommes

( I3 animatrices et I0 hommes

En fait, il s’est agi, en 1l’occurence, de discussions sur les
coopératives. Les sucecés dans le domaine de la caféiculture (&
travers les coopératives de Nkamba et de Birenga) ont aporcé ces
stages et les ont assurés de 1’intérét de la populatione

Soulignons plus particuliérement deux sujets traités au cours de cas
cessionss

(- 1'examen des possibilités de groupenents;

(~1’acceptation du paiement aifféré.

03 _ enbre 1971 - les méthodes culturales_ et_lg
Présences moyenness (I3 animatrices

( 10 & I2 hommes
Un résultat est & retenir: la diffusion de 1’arachide Fatuij de plus,
des "noyaux" de paysans s?intéressent a un élevage rationnel de la

volaille.
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E) Milieux géographiques et humains olt évolue 1l?L.R.F.

_-—-_.....-._..--...._..———__._.—_-—.—-..__..-.__._.

I- La sigggtiog des collines Sous aninations
Le tableau qui cléture ce chapitre I nous montre 1?étendue des
zones qui sont attribuées 3 notre action.
Notons que si Rwamagana ne compte que 8 collines, celles=-ci
sont divisées en de nombreuses sous-collinese.
Beaucoup de collines ne sont pas encore travaillées par
1’anination,surtout dans les connunes nouvellenent abordées.
L?éloignenent et 1’acces difficile expliquent aussi les
linitations géographiques sctuelles de notre action, ou son
manque temporaire et accidentel de densitée Les secteurs
de Kirche et de Gatarama, notamment, sont trés étenduss
Mais dans la cuvette de Rusumo, l74.L.F. dispose aujourd’hui
des véhicules qui y sont stationnése
Cette initiative heurcuse a permis la nise en préanination

de 4 paysannats de cette cuvette (G, Ky L et M),

24 Les élections de nouvelles animatrices on 1971

Une premiére élection se déroule en colline nouvellenent
touchde, la douxiéme élection correspond a une phase
d?intensification de l’action de 1’4eReFs3 elle nous pernet
d’opérer le remplacecment des aninmatrices dont le travail
n’s pas satisfait les autres femmes.

inimatrices élues en preniére et deuxiéme phase

~G/HON0—tREFME~:HUKI —-tKIRE-3:G4l4-sBIRE=3KLDA —iRUTONDE
3RO sRi  sR4  sHE _ sRAM4 sNGA sR ONDO
Src aloctionst - t - 2 14 2 3 S 5

28rie élection

a8 08 % 4% 89 8%
so so 8 ©e oo o8 89
oN
oo &0 e® 06 a8 °0 A8
o8 os 68 es 8 80 &9
1
84 se 88 eo o8 08 0O
1
se ec es oo @ ae 08
ae % 08 o8 88 #0 08 j08

4 Gahororog

-6 animatrices sont élues dont 2 en renplacement et 4 pour
1?’intensification de 1’action.

4 Rukiras

~2 animatrices sont élues sur une colline, nouvellement abord”
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tandis que 6 autres le sont pour une intensification de 1’actione
4 Kirehe_
-I animatrice a été élue sur unc nouvelle entité (Kaziba)
4 Gatarapa.
-2 animatrices ont été choisies au paysannat Ce
& Birenga
~&élection de I3 animatrices pour les lieux suivants:

-collines de KIBTMBA, MUZINGIRAL, TUNDUTI

-Birenga

~Ngoma et Mahango.
4 Kabarondo
~L’action y a débuté en 1971,
Les secteurs de Kabarondo et Rundu -Rubira sont sous animation,
tandis que ceux de Birenga ot de Nkamba sont plus difficilement

accessibles a cause de 1?¢éloignemente

4 Rwamaganas
~Election de I5 animatrices sur la colline Nyarusanges

3-Leg facteurs gul influent sur 1’actions
-Quelles gogt_lgs_c;agsgs_diage_igtérgsgégs ?
Les méres de famille(avec au noins 4 enfants) se révelent les plus .
intéresséoesa notre action. Ce sont des femmes de 25 3 45 ans. Les
plus jeunes ¥ portent, apparennent, moins d?intérét; c’est cc que
174R.F. a constaté lors des séances de travall sur le terraine
Les jeunes se lancent fréquemment dans une activité lucrative,
mais elles échouent par mangque d’organisation ou de techniquees
De telles expériences engendrent d’ailleurs la passivité. Nous en
avons eu un exemple & KIEWA (secteur de Gahororo) ol un cssal de
culture potagére tenté par IO+ jeunes n’a pas aboutl pour les paisons
citées plus haut. Maintenant, 1a Chef de centre a repris 1’activité
en main avec l’aide d’un yulgarisateur agricolee.
Peut-&tre la solution serait=-elle 1l’intégration de ces jeunes dans
des groupes d’adultes plus organisés ol ils trouveraient eonseil

et encadremente

of
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-Le_point dg la_collaboration "aRF-iutorités':
Elle est particulidrement bonne & Kigarama, Rukira, Birenga
et Kabarondoe.
Cette collaboration prend les formes suivantes
) visites au domicile des détenteurs d’influence et
discussion sur les thémes du programme d’action de
170ReFeg
b) participation des autorités aux réunions de femmesj
¢) participation du cadre des responsables Le.R.F. aux
réunions des autorités communalese
AL Birenga, la responsable signale que la collaboration est
bonne au niveau du Bourgmestre, des propagandistes et des
délégués de collinese
L Kirehe et & Rwamagana, les rencontres cordiales de 174iReFe
avec les détenteurs d’influence ne peut faire oublier un
manque d’intérét - peut-&tre temporaire-pour 1’action

d?anination rurale féninine.

~Le_point_de la_collaboration "4.R.F. - unités d’evangélisation
protestantesl

Les protestants sont, en général, sensibles au progrés matériel
des communautés dans lesquels ils enseignent. Ils constituent
de bon "relais" entre les vecteurs de progres et la masse.

Leur influcnce est surtout sensible en commune de Kigarama et &
Kirehe; peut-&tre ont-ils parfois tendance & limiter leur

arbition au progrés de leurs adeptese. L?AsReF. que 1?4eI.Delis
congoit est & vocation plus large plus "massale'.
~Les disparités_entre les noyaux de_population.
Un exemple & noterj il nous est fourni par le secteur de
Gatarama, en commune de Rusumo.
Ce secteur englobe:

a) sept collines dont les populations sont peu accessibles

et peu sensibles au progres,

o/o
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b) Treize paysannats)aux populations venues de Ruhengeri
ot de Butare, peut-&tre plus favorisées par la présence
d?infrastructures sociales créées & leur intention.
On y pergoit a la fols une mentalité revendicative et
un sentiment de superiorité surtout chez les sujets
originaires de Butare.
Senblables disparités de caractére chez les populations
d?une méme commune y enpéche une compléte intégration
démographique. De tels ciivages psycho-socigux appellent
une adaptation de la méthode de travail de 1?4.E.F. au

caractére de chaque microcosmes
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CHAPITRE II: :
IES RELLISATIONS 4 PORTER 4 :
LY4ACTIF DE L’A.R.Fe :

S

A) Gontribution aux ameliorations Epportées dans le secteur agricole

I B e T T T U S E e S e -G TR S S e
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Dans ce domaine cssentiel en milieu paysan, il est malaisé, et
artificiel de dissocier los actions & porter respectivement &
1?actif de 1’L.ReF. de 1?4.R.M. et de chatune des autres disci=-
plines représentées au sein de 1l’équipe. Le travail de tous aboutit
a un effet global.

L?’LR.Fe s?adresse & 50 /4 environ des éléments producteurs que

sont les ruraux. La contribution au résultat final obtenu, 2 la
marge de progrés franchie,est fonction de la place des femmes

dans le mécanisme de la productione

I d

I=ineélioratio es technigues ricoles
Les stages portant sur les méthodes culturales améliorées, les
Interventions des moniteurs agricoles et des vulgarisateurs dans
1l’organisation des champs communautaires et enfin 17é&lénent
catalyseur que sont les séances d’animation, permettent la diffu-
sion de la technique du semis eh ligne et l’usage des petits ou~-

tils modernese.

Quelgugs rgsultats parmi_d’autres:

A Gahororos I4+ % des surfaces emblavées en arachides ont été
semées en lignese

L Gatarama: Sur la colline de Nyabitare, aprés le stage sur les
méthodes culturales, l’animatrice a organisé une réunion mixtes.
Le résultat immédiat en a été que IO hommes ont commandé des

tridents et des quatridents & 1’4.I.D.R.

2-Les Jjardins poltagers_
Les stages et les séances d’animation sur les exigences d’une
bonne alimentation, les démonstrations culinaires a base de
légumes ont suscité la création, & proximité des habitations,
de petits potagers familiauxe Les femmes peuvent ainsi disposer
facilement de légumes pour équilibrer leurs menus,que ce soient

des variétés nouvelles ou des légumes africains remis en honneur.
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Un_résultat & souligners & Geghororo, 70 % des familles ont crdéé des

potagerse.
3-Les champs communautaires:
Ces champs existent dans toutes les communes sous aninmation. Ils
s ont le fruit du travails =soit d’animatrices,
- soit de groupes de femmes, imitant
les premieres,
~50it encore de couples(surtout en
en comrune de Kabarondo).
Ci-dessous’le lecteur trouvera la répartition géographique et

par destination, de ce type de chanpss

TG HORO~:REME~sRUK I~ KIRE=s GATL =8B IRE=3;KiBA=sRWAMA=-
¢RO A R4 sHE sR4AMA  2NG4  2RONDO:2 GLNA
H : H H : - H H
Cultures de rapport 3 ] I 2 It -2 2 = I & 3 1 1
Cultures vivriércs - ¢ 2 : 5 : - ; - % 2 : 7 ; 3
Cultures potagéres ¢ I ¢t I3 33 613 B :+ 131 3 ¢ 6
Cultures maraichéres; i 8 ; - ; d ; 2 ; 2 ; - ; 3 ; -

D’une manidre générale - et la chose est bien compréhensible~

les cultures de rapport ne couvrent qu’une faible surface des
terres exploitdes, sauf peut-&tre & Gahororo.

Les cultures vivriéres l’emportent & Kabarondo et a Rukirae.

Notons toutefois que les pormes de terre et les patates douces sont
cultivées dans un but de commercialisation.

Dans la région de Rwanagana, les fepmmes ont produit un peu d’ara-
chide destind & la consommation des enfantse.

Les oignons "red créole" ont cennu un réel succés, surtout a

cause de leur goﬁt; ils sont consomnés frits dans 1l’huile ou
incorporés & d’autres aliments. dutant les choux blarcssont fort
apprécids, autant les choux rouges ne suscitent que fort peu
A?intérdt en raison de leur golt et de leur couleur.

Les buts poursuivis par les paysans qui participent aux champs cor=

munautaires sont de trois crdres:
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-Bviter d’avoir A acheter sur les marchés des aliments qu’ils
peuvent produire eux-mémesa;la fraction du revenu monétaire
einsi dpargnée pourra étre utilisée & d’autres fins,
-Vendre eux-mémes la fraction de cette production qui n’aura
pas été autoconsommée et acquérir, grace & ce revenu
complémentaire, le petit matériel moderne dont il a ressenti
le besoin.
~Cultiver exclusivement pour la commercialisation: (c’est

surtout le fait de couples de cultivateurs.)

Interventions des Responsables_de Centres dans_la erdation

gt _la gestion de_ces_chagps coprmunautairesg
La Responsable de Centre aide les femmes @

=pour 1l’organisation du groupe,

-pour le choix des terrains (par des démarches auprés des
autorités),

=pour le choix des semences quant & leur qualité, quant & leur
prix, quant aux débouchés possibles des futurs produits,

~pour une nmeilleure utilisation de la production obtenue qui
sera destinée soit 2 la consommation familiale, soit & la
commercialisation. La premiére hypothése appelle une éduca=
tion nutritionnelle qui est un des thémes d’enseignement
chers a 1’4.R+F.. La seconde hypothése appelle une aide ou

une orientation sous forme de recherche de débouchés et d’u-

tilisation du revenu monétaire créé.

Quelgues_caractéristiques de_cgtte_culture en champs_commu=
nautaires:

Les cultures communes ont un caractére sporadique. Elles
apparaissent comme des activitds, des formules de circonstances.
4insi des paysans cultivent ensemble & la saison des pluies.

La récolte faite etlle produit partagé, on se sépare. 4 la
salson des pluies suivante, ces cultures en cormun réappa-
raitront ou non. Tout dépend du but qui est poursuivi en
l’occurence. Le but peut-&tre 1’cbtention d’un bénéfice destind

& un achat déterniné.
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Une fois le besoin satisfait, un autre but peut susciter un
nouveau champ communautaire mais rien n’est moins certaine.
En fait, un souci de rentabilité semble toujours présider & la
création des cultures de ce type.
L défaut de statistiques conplétes sur cettg activité, le lecteur
trouvera ci-dessous quelques chiffres qui lui pernettront de se

faire une idée de la nature de ces culturess

a tNombre dc 8 ~Caiturc :Superficie:Rendemonﬁ?VElorisa— 1
\Golline _ gparticipantsi . H 2 Ej;gn J
: : Comrmune de K;barondo : ;

RUSLVE : 22 femmes : Soja :15 ares : 180 kg : I1.0tC F

: 22 fermes : Oignons 212 ares :IWHO ke : 57600 F
: 22 femmes : Arachides :20 ares : 200 kg : 2.600 F
;‘20 femmes :Dogmos de terr; 20 arcs :1385 ke : 8.QQQJ%_
RUGAZI : 6 fermes :Sorgho : 50 ares 21200 kg : 4,800 F
. : 0 Homrics : : : :
W $ : : $ s
RUSERO ¢ I2 filles tarachides s 50 ares & 500 kg 3 6+500 Fp
i I8 garcons : : : :
Birenga : 24 fenmes :pommes de terré 25 ares :2000 kg : 12.000 Fj
$ : L H 3 H 2 s
i : :Commgge de Rukira : :
MUR AMA : I5 femmes : oignons : I5 ares :1800 kg : 72.000 F
iRWIMBOGO I% 9 femmes gpommes de terr% 345 ares; 210 kg ; 1.260 Fi

N.Be: a) Ce tableau néglige les surfaces légumidres, car leur

produit est autoconsomné le plus souvent, quand il y a
cormercialisation, elle n’est pas organisée.
b) la valorisation est faite sur 1a base des prix pratiqués

sur les marchés locauXe

~Quelgugs_notes_sur_les_culltures de_rapport_et leur valori-
sations,

La promotion de ces spéculations est surtout 1’affaire

de 1?’animation familiale, parce qu’elles sont une activité

du couple; les femmes, quant & elles, s’intéressent aux

potagersa

c/-
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Les coopératives sont et doivent &€tre toujours d’avantage les
promoteurs de cette valorisation.

Le café de la Préfecture de Kibungo est passé de la catégorie 3B a
la catégorie 34. Les fermes doivent &tre associées & ce succés

car les opérations de dépulpage ot de séchage leur sont toujours
réservdes.

Pour la culture de l’arachide, les meilleurs résultats ont été

obtenus en commune de Kigarama ct principalement & Gahororo.

Amélioration et diversification dec 1l’alimentations

_ = = =E = =2 D oD =mE mmm e e mem = m m e = e = -

Dans le cadre d’une action fondamentale dans le domaine de la
nutrition, 1’4.R.F. a procédé & de trés nombreuses démonstrations
culinaires; leur objet était surtout d’inciter & 1’utilisation des
légumes dans 1l’alimentation familiale.

-soupe-aux petits pois

-sauce aux auberginesj

-purée de haricots décortiqués avec adjonction d’un

oeuf .
Des séances d’animation ont été consacrées a l’explication de la
valeur alimentaire de chaque produit et & la classification des
alimentsad
Les habitudes alimentaires de la population sont malaisées &
modifiers
Toutefois, des progrés trés sensibles ont été enregistrés dans cet
aspect de la vie rwandaisej certains tabous alimentaires
s?estonpent. Les femmes commencent & manger de la viande de chévre
et des oeufs. Mais les résultats les meilleurs sont enregistrdés dans
1’alimentation des enfants. L?’L.R.F. a réussi - a y introduire

les panades de soja et les bouillies de sorgho au moment du sevrage,

I)Le sojas

Aprés 5 années de travail et de recherche, 1’.4i.R.F. s?oriente vers
une utilisation du soja sous forme de farine toastée & incorporer

dans la nourriture au moment de la cuilssons Pourguoi_?

o/.
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a) parce que le lait de soja ne peut &tre obtenu que par une

b)

série d’opérations longues et fastidicuses.
Quand on connaft les trés nombreuses occupations et tiches qui
sont celles des femnes des collines, on ne peut guére leur
demander de se consacrer)en plus, a des préparations
de ce genre.
parce que la population féminine rwandaise considére le soja
comme un renéde que l’on cesse d’administrer lorsqu?
uneguérison est intervenuc.
Ces éléments nouveaux ont 4té introduits dans 1’animation
nutritionnelle pratiquée par notre équipe, & partir d’aofit
I971 et ce dans le secteur de Gahororos:

a) fabrication de la farine toastée de soja (en fait,

de la semoule) & 1l’aide d’un pilon,

b) introduction rapide du moulin 3 main "DUNIAM,
D’aolit & décembre I97I, les animatrices ont fabriqué I20 kg
de farine de soja qui ont été vendus par elles au prix uni-
taire de I6 francs.
I1 semble que l’utilisation du soja sous cette forme
s?integre nicux dans les habitudes alimentaires de la popula=
tion qui le mélange aux haricots et & 1la farinc de manioce
L?’introduction du moulin & bras s’est faite trés facilement
au sein du groupe de nos aninatrices; dans une étape ultérieure
12L.R.F. souhaiterait qu’un matériel semblable puisse servir
a moudre d’autres céréales; peut-8tre pourrait-il &tre achetd
en commun par des groupes de femmes. Le probldme est toutefois

de trouver une marque de moulin dont la meule soit trés solide.

2) Le pain

Dans les secteurs de Kigarama ct de Birenga, des groupes de
femnes se sont constitués pour apprendre la fabrication du
paine.

Le but de cctte action est double: d’abord, fournir aux
paysannes un revenu monétaire complémentaire,mais ceci suppose
que la commercialisation de ce produit soit organisde,ensuite
contribuer & 1l’éducation alimentaire de la populatione

o/ e
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éLKirehe, 1es nombreux travailleurs saisonnicrs ont ramené
— — —

de Tanzanie l’habitude de la tonsommation de paine

¢) La collaboration avec le service médical

En nars 1971, l’animation a contribué & 1’ouverture au dispensaire
de Mutenderi d’un centre de consultations prénatales (CoP.) et
de centres de consultations de nourrissons (CeNa)e
Chague fois que les fenmes le demandent, 1’4.R.F. organise
3 leur intention et dans lc cadre du travail normal sur les
collines, des causeries sur la grossesse. Les séances
suscitent chez les femmes du milieu rural le désir d’obtenir,
clles aussi,des consultations dans leurs secteurs éloignés de
Kibungo. Les détenteurs d’influence ont &té sensibilisés &
ce travail et celui-ci s’effectue en collaboration avec les
Foyers sociauxe C’est ainsi qu’avec l’accord de ses chefs
directs, l’infirmier du Foyer Social organise les séances de
consultations. Bt tandis qu’il se charge des consultations
prénatales, les responsables L.R.F. et les monitrices du
Foyer Social s’occupent des nourrissons (pareil travail se
fait une semaine par mois a Mutenderi) .

Aiu cours des deux consultations, le dialogue s’établit avec
les femmes sur des sujets relevant de 1’obstétrique,du
sevrage, de 1’évolution du poids des enfants etCee.
Letuellement, c’est une infirmiére accoucheuse qui a la
charge des consultations de nourrissons qu’elle organise
dans 9 collines. Ci-dessous, quelques chiffres donnent une

idde de 1l’importance de cette action para-médicale.

tions tions tions

sMars 71 sovril 71 sDécenbre 71
1oy, ; 541 consulta= ;680 consulta-';826 consulta=-
3 tions H tions : tions
CePe ; 114 consulta=- $280 consulta=- @ 300 consulta-

S

_g_gqugo dos la population ¥ souhaitait, depuis bien longtenps
o/
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1%installation d’un dispensaire. C’est 1’4A«ReFe¢ qui lul a
permis de s’organiser et de faire présenter au Ministére
de la Santé et de la population un projet dont le cofit sera

couvert par les cotisations des intéressése

A Bwanagana; 1’4.R.F. collabore avec le centre de santé et
les responsables de notre action participent aux séances de
vacecinations et aux consultations de nourrissonss Elles
peuvent s’y entretenir avec les femmes et y découvrir les
enfants atteints de kwashiorkor qu’elles visiteront et
contribueront & guérir par leurs conseils aux parentses

Par une enquéte systématique, 1’4.R.F. s’efforce de dé-
nombrer les cas de Kwashiorkor & Rukira, & Birenga et dans
les paysannats. Pareille téche n’est pas aisée et les
renseignements valables ne sont pas faciles & obtenir,car la
population distingue mal le kwashiorkor des empoisonnements(
La lutte est préventive et consiste en démonstrations culi-
naires & base de soja, de lait, de bouillie de sorgho, de
haricots et de pois cajan’dans la cuvette de Rusumo. Toutes
ces plantes ont une teneur importante en protéines

Nous essayons’autant que faire se peut, d?ajouter des oceufs
aux préparations (puréec de haricots décortiqués dans laquel-
le on casse un oeuf cru ou préparation d’une omeletteses)
LAR.F. defforce d’orienter les malades Vvers le centre
nutritionnel de Rwamagana (dans le secteur de Rutonde) et
prochainement vers celui de Kibungo pour les autres.régions
de la corrmne sous animation. Mais le probléme reste entier
pour les habitants des secteurs trés éloignése

Par manque d’ergent, les malades ne peuvent se rendre 2
Kibungo pour y recevoir soins et conseils suivise

En effet, le soja n’est pas synonyme d’équilibre alimentaire
ot de guérisony le kwashiorkor demande des soins intensifs
et continus que nous n’avons guére les moyens de prodiguer.
Voyons par exemple ce qui s’est passé dans le secteur de Ru=

Kiras of &
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En collaboration avec les Foyers sociaux, les responsables de
1’4L.R.F. ont organisé, en avril, chaque mercredi, des rencontres
avec les parents des enfants atteints de kwashiorkor; on procé-
dait devant eux & des démonstrations culinaires et & des prépa-
ratfgns de repas équilibrés. Malgré cela, l’action a échoué
petit & petit, les parents ne constatant que peu d’amélioration

dans la santé de leurs enfantse

Création d’un nouveau oupe d’animatricess les accouchcuses des
P

- e ey e e s sam  wmm mmm e s s e e Gme e fma  mm e smm e et e S S Smm Gew e sme == = — =
e e S e s e e e e e = = == == T
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En aofit I97I, 1’L.E.F. a, pour la preniére fois, entrepris un stage
pour la formation d’accoucheuses de collinesj y ont pris part:
( = & Gahororos 32 femmes, animatrices et accoucheuses,
( - & Remera, 7 accoucheuses et un accoucheure.
En cette matiére, la comnune de Kigarama a été considérée comme
pilote et l’activité doit &tre progressivemcnt étendue aux
autres communes en commengant par les premiéres qui ont été
travailldes par l’animation.
( 4u programme de ce stage figuraient les points suivants @
(a) 1’analyse des organes génitaux
b) le cycle menstruel et les périodes de fécondationj
(c) 1?évolution du foetus,
d) les maladiesles plus fréquentes durant la grossesse,
(e) 1’accouchement,

Ef) les soins & prodiguer au nouveau-né.

Le but de ce stage était d’inculquer & ces accoucheuses un certain
nombre de régles de travail qu’elles devaient avoir compris a la
fin de cette période d’ecnseignement et dont elles devaient admettre
le bien fondé:

a) faire "accoucher la femme en position allongée car la position

accroupie ne permet pas de suivre le déroulement des opérations;

o/
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E)

F)

b)

&)
d)

I)

2)

3)

0

faire débuter l’effort abdominal quand la dilatation du col est
313 doigts" et ce afin de ne pas fatiguer inutilement la femme;
&yacuation correcte du placenta aprés 1?accouchementj
utilisation d’une lame de rasoir propre pour le sectionnenment
du cordone

Les enquétess

Trois enquétes sont en cours

rd

enquéte sur les jcaments coutumiers rw is

Cette enqudte nous a ¢été suggérée par les constatations

of fectudes tout au long du stage de formation des accoucheuses;
nous avons en effet remarqué que les femmes enceintes absor=
baient durant leur période de grossesse de forte quantités

de médicaments. Pareilles pratiques contribuent 4 accentuer

les malaises plutdét qu’a les apalsers

Cette enquéte est terminde pour les communes de Kigarama ,
Rusuno et Kabarondoe.

enaudte sur le kwashiorkor et la malnutrition

Nous 1’avons terminée & DBirenga et Rukirae

enquéte sur la latrinisation

Blle a 4té mende b Gatarama, dans les anciens paysannats ainsi
que dans quelques autres secteurse Les éléments de cette
enquéte serviront 4 une campagne de latrinisation particu-
lisrement utile en secteur de Rutonde ou la situation sanitaire

est fort médiocre.

._.__..-.-.._-.___._._....._.._._-._._._.___....-__._._.._....__._.
-——.————-__......._—._..-...-_-__.--..-._.-.—.-....—___"

La Préfecturc de Kibungo dispose de 31 Foyers Sociaux communaux
auxquels il convient d’ajouter 2 foyers attachés & des camps
militaires = un foyer social chez les Soeurs de la Visitation

et un, enfin, chez les Soeurs Blanches de Zazae

Pour ce qui est des communes sous animation, cette infrastructure

se présente comme suit @

of o
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3 T Nombre de monitrices sociales |
Commune s+ Foyers sociauxs comunales
Kigarama : GAHORORO : 2

: Remera : 2

Wkira R 2

:Gitwe : 2
Rusuno : KIREHE : 2

: Nyarubuye : 2

: Kabare : 2
Birenga : KIBUNGO : I

: Sakara : a

: Kibimba : 2

: Butana : 2
Kabarondo : K4iB4RONDO : 2

:Nkamba : 2

: Bitenga : 2
Rutonde : RWAMAGANL : 2

; MUNY LG4 ; 3

se_conergtise par s

~ des démonstrations culinaires effectudes en commun sur les colli-
nes (&4 Gahororo et & Birenga notamment)j

~ des visites b domicile, ensemble (& Remera, & Birenga, & Kirehe
et & Rutonde);

- des sdances de travail des responsables L.R.F. aux Foyers sociaux
3 raison d’un jour par semainej

- des échanges de documentation allant jusqu’ad la mise en commun

de celle~cij

- 1la discussion de l’actione.

En_I97L, des_succursales_de Foyers_sociaux_ont_dté_ouvertes, erige
174.R.F.
A Remera 3 ~Rubona(en attente d’un local)

of o
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4 Birenga (- Matongo

= Mutenderi
L Kabarondo= Rusave
A Gatarama= Le gfte du "Km 9" est une succursale du Foyer Socials

La Monitrice de Kabare y travaille 8 jours par mois avec

une adjointe de 1?Animation.

A Nkungu (en commune de Rutonde),

L Sakara (en commune de Birengal

4 Bukira, la population attend 1l’autorisation de la Directrice des

Foyers sociaux pour ouvrir une succursale & NTARUKA.

En conclusion, nous sommes persuadés que 1’4.R.F. doit élargir son
champ d’action et se préoccuper non seulement des problémes

qui sont typiquement féminins (la grossesse par exemple) mais
aussi de ceux qui regardent le couple et pour_lesquels la conviction
de la femme a son importances Prenons 1l’ensemble de la caféiculture;
si ce domaine est traditionnellement considéré comme celui des
hommesyce sont cependant les femmes qui le cultivent et fort peu
de chose peut y &tre fait sans leur accord profond, sans leur

convietione
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'3 CHAPITRE III:
s IES REALISATIONS DE L?EQUIPE EN
<MATIERE D?ECONOMIE AGRICOLE

e es-

v -

e 89 A% a0 &9

L?économie agricole est le domaine privildgié de l'dnimation
Rurale Masculine. Elle fournit 1l’cccasion des travaux interdisel-
plinaires complexes et exige, de ce fait, une trés bonne coordina=
tion des interventions de chaque technicien. Les techniques doivent
s?inscrire dans 1l?évolution normale du dynamisme des populations
animées. Toute technique qui ne se présente pas au poment ou elle
ost souhaitée n?éveille que peu d’intérét chez les peysans. Il en
était ainsi de la propagande caféicole avant qulune commercialisa=-
tion bien organisée ne vienne raviver 1?intérét des agriculteurs. -
L?animation rurale n’est pas créatrice de spectaculaire; 11 est
nalaisé de la "montrer". L?augmentation du revenu prend la fornme
d'une auto-consormation additionnelle ou d’un acquis nonétaire qui
servira & des achats visibles, signes extérieurs d’enrichissemente
Encore ceux-ci ne se manifestent-ils pas immédiatement apres
1?appropriation de ce revenu. Cette sensible amélioration du niveau
de la vie matérielle se mesure a des criieres tels que 1’améliora=
tion de 1’habitat (toitures en t8les), la vente de vélos etCeese
L?4nimation rurale embrasse tous les aspects de la vie ce qui
déborde, tant soit peu, les limites de 1’agriculture. L?animation
rurale n’est pas du mdme ordre de choses que la vulgarisation
agricole, laquelle ne peut avoir un impact que si des hommes
convaincus de son intérét la demandent.

A-Les cultures de rapport = le café

Le café est la culture qui fournit aux paysans, 3% un moment donné de
1?’année, une sonme en monnaie qui lui permettra de procéder a
certains achats d’investissement ou de consommations C*est une
spéculation qui ne fera pas 1’objet d’une autoconsommation nmals qui,

au contraire, introduit le paysan dans le nonde noderne .

./c
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Ecologiquenent, la Préfecture de Kibungo n’est pas une région a
vocation caféicole. Si 1l’on ajoute & cela que, avant notre action,
ce systéme traditionnel de comnercialisation était désavantageux ,
on conprend que certains experts préconisaient . l’arrachage des
plants dans la Préfecture. Pour ce qui est de la commercialisation
notanment, le prix de 35 F.RW. le kg de café, prix nmininum, restait
trés théorique. Les pesées inexactes et le rejet de lots jugés
mauvais, ramenaient le prix effectivement regu a un montant bien

inférieur.

En 1967, les planteurs de la commune de Kigarama entreprengient
1?étude des possibilités de commercialisation groupée. 4u mois de
juillet I967, un groupe de planteurs des collines de VUMWE- MUSYL -~
KIG/RiML commercialisait en commun 700 kg de cafée-

Le mouvement coopératif était né.

Cette premieére vente & la coopérative nationale TR4LFIPRO amena, une
anélioration de la qualité sur toute la charlne de production et

le contrdle de cette qualité fut effectué par un délégué élu par
les membres du groupement de caféiculteurs.

Des échantillons de ce café = précédemment déprécié- furent envoyés,
aprés ce contr8le, au laboratoire de 1’0CIR & Kigali, pour taxation.
Les échantillons ont été cotés 34 en I970, soit la qualité moyenne
du payse

On assista, dés lors, & une reprise des travaux de nettoyage de
caféieres et & une exécution en commun de certaines opérations
culturales telles la désinsectisation et la taille.

La population créa méme de nouvelles pépinidres en vue d’accroftre
le nombre de plants, ce qui présentait tout de méme le risque

d’une extension sur des terres peu indiquées pour la pratique

de cette culture.

Une solution au probléme écologique est l’introduction de variétés
de cafés arabica mieux adaptées aux climats secs. Deux variétés
importées du Kenya, K 7 et SL I4, ont été mises en place en

octobre I971.
s/
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Le probléne de la comnercialisation ayant été résulu par
vente directe de grosses quantités & TRLFIPRO, il faut
maintenant mainténir et consolider cette bonne réputation
et assurer un rendenent de 500 gr/arbre au mininum.

I/ Les pépinieres
Avant 1l’action de 1’L.I.D.R. en Préfecture de Kibungo, chaque
commune entretenait une pépiniere, parfois deux, sur son
territoires Ceci signifiait que les paysans, voulant acquérir
des plants, devaient parcourir de grandes distamces,
détruisaient en pépinidére la motte de terre et transportaient
le plant de caféier & racines nues. D’oll une perte de 25 /% du
matériel végétal transplantée.
La solution était évidemment de multiplier le nombre de
pépinidres. Cela s’est fait un peu partout dans notre zone,
3 Gashanda d’agbord (en I968), ensuite en connunes de Kigaranma
Rukira, Rusumo, Birenga et Kabarondo..
Les pépiniéres (carcasse et ombrage) sont établies par des
grouperients de paysans intéressés. Ceux=ci achétent des
sachets en polyéthHléne ou fabriquent des paniers en feuilles
de bananiers et y repiquent les plantules provenant du germoir

de Préfecture. Ils assurent l’entretien de l’ensenble.

Notre but n’est pas d’étendre exagérement les surfaces de
caféiers mais d’en accentuer la productivité par amélioration
du potentiel en place et le remplacement des plants sans
intérét économique.

2/ Le paillage ., la funure et le nettovage des caféicres
Dans ce domaine, il y a encore beaucoup & améliorer.
L?émulation coopérative devrait nous aider a y parvenir et
nous y alde déja d?ailleursy apres la campagne de commercigli=-
sation de juillet-aolt I970,des caféiéres abandonnées et en=

vahies de chiendent,ont été remises en étate

o/




=33=
3/ La_désinsectisation
Le calendrier agricolc national de 1?0.C.I.R. prévoit
1?application de 20 gr de poudre insecticide DeD.T. I0 /% =
Malathion 5 /% en deux passages séparéds de 20 jours, le prenier
devant s’effectuer & partir du 2 juillet. Ce programme est
respcectsd de fagﬁn wariable selon les régions’mais surtout en

fonetion des fournitures de produits insecticides.

L Kigarama ol la présence de 1’4.I.D.R. ~st déji anciennc et
1’encadrement le plus étoffé, on a pu constater une évolution
dés I968. Elle sec manifeste par 3
=la participation massive des planteurs aux travaux de
désinsectisation;
~le traitement des plantations des absents pour réduire le
danger de réinfection des surfaces proches,
=1’¢émulation née de la méthode collective de travail,
-les sanctions prises par la collectivité contre les

planteurs réticents et négligents.

4%/ La taille

Voir les chiffres aux tablecaux en annexe,

5/ La production:

Voir les statistiques en annexe .

6/ La commercialisations:

Voir les statistiques au chapitre IV,
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CLIMATOLOGIE - THERMOMETRIE I1970/1971
en degré centigrade

”.l.l...l.'..l..'ll“...‘l.l....‘.....l.‘...-CDCID.......

: MOIs :ﬁTQTION DE GAHORORO
H :Moyegne des :Moyegne des
: $ maxima $ minima
:Octobre 1970 : 27,5 : 945
:Novembre I970 : 26 : 9,9
:Décembre 1970 : 23,8 : 10,4
:Janvier 1971 : 2k, 6 : 10,6
:Février 1971 : 25 : 10,7
<V 1971 : 25,8 : I0,%
tivril  T971 : 2347 . 10, 8
Mat 1971 : 23,8 : 10,8
: Futy 1971 : 25,5 : 12,2
:Juillet 1971 : 24,9 : 11,2
§Aoﬁt 1971 : 26,8 : 11,8
:Septembre 1971 : 2791 ; II,3
T TEMPERLTURES T - :
¢ MOYENNES ALNNUELLES: GAHORORO ™ :
tMaxima : 25,3 H
: :Minima : 10,7 ;
;Maximum absolu : 30,5 E
iMinimun absolu  +- 7 E

NOTE: Les relevés sont faits sur

a Im 50 de hauteur.,

colline, sous

abri,
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PEPINIERES POULL CLFEIERS - I97I

L] Ll . L3 [ ]
: COMMUNES ¢ EMPLLCEMENTS § C4PLCITE s+ NOMBRE DE ¢
g : : s PLINTEULS 3
$ : : : s
: sKIRWL : 8900 : 64 :
: sRWABISHANG s 3462 : 13 s
: s SLTL : 6.I85 : 2I ]
g sRUJIMBRA H I -9)'}‘0 H 9 :
: ¢ GASETSL : 4.650 : 38 :
: $KLBALE I : 5400 : 16 :
s KIGLRIMAL s MAGUMIRO H I.000 $ I0 3
: sK.MURUNDI : 4,200 : 23 3
: 2 G.KOZANYANA : I1.060 : 36 :
$ :GICLACL : I.830 - I9 H
: :CY.RUB.RE 3 5.647 3 34 3
H sCYIZABWLNGU s 4,400 5 38 :
H sKANSLNA : 4,300 : I2 :
s ¢ GASHANDA : 3430 : I3 :
: ¢t NY.LBITLARE : I.870 : I8 :
: s NY.LRUTUNGA H 2. 700 s I3 s
: s+ MPLNGUHE : X I50 : I0 :
: s NYLKLRLMBI H I.800 : I0 $
s sNYLBAYAMA s 3.304% : 20 H
: s KLNKOBWA : 2.581 : 9L :
sRUSUMO s NY L KABUNGO 2 2000 : I0 :
: ¢ NY,RUSHUNZI : 4,005 : 20 3
H s NY.RUBUYE : 2.600 : I3 :
: s NYLGASOZI H 3+115 H 37 s
s sNYIMIYAGL I : h.52T : 20 s
s ¢ NYAMIY LGS IT : I.500 : I0 :
. s KLRUGLNDO : 2.I00 H 22 :
: s NKWAKWAL : 3.000 : 17 :
: ¢ GAHAMA : 2.400 : 20 s
: ¢NYARUBUYE(Par.) @ 8.000 : I :
: sNYLMLZI : 2..000 : 20 :
: s NYLBIKOKORA 3 3679 . 34 s
: ¢RWANY/NTI s 2,941 : 35 :
: ¢t GLTORE s 2.850 : 15 :
H s GITENGERA : I1.393 : I2 :
: stMUSLZL : 3.762 : 38 :
s sRUGALR ML : L.291I : I0 H
SRUKIRA sNYAGLSOZI H 34260 s I3 H
: ¢ MUSHIKIRI H 2.170 : 23 H
H st RUDENDEZ/. s 2.000 3 10 :
: ¢ GISHOSHA $ L.993 - I3 H
: sRUGW.LGWA ] I.I00 : 1T H
H sRUGLZI $ 4 400 3 22 s
sKLBARONDO tKAYONZL -~ 2.000 H I3
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7/ Bvolution possgibles

a)

b)

c)

d)

e)
f)

g)

h)

Les surfaces caféidres ne doivent pas &tre étendues de fagon
exagérée;

Nous observerons le comportement des deux variétés introduites
du Kenya, en commune de Lusumo par rapport aux varidtés
Jackson et Bourbon diffusées actuellement par 1’I.S.4sRe}

On profitera des évaluations des campagnes café dans les
coopératives pour attirer 1’attention des cultivateurs sur
les questions d?’intensification;

On pourrait envisager des essais de fumure nminérale selon

les doses préconisdes par 1’I.S.4.R. soit 500 g/arbre par an
en 2 applications d’un complexe NoPoKe: 20 = I0 = I0;

Ne pourrait-on développer le théme du "café de coopdérateurs"?
I1 faudrait promouvoir la diffusion des régles techniques
d’entretien des caféicrs et de préparation du caféd parche,
encourager la diffusion du natériel (depulpeuses, claies, scies,
sécateurs, poudrcuses);

Les tests de rendement doivent &tre poursuivis de fagon
systématique; ils nous assureront de 1’efficacité de nos
méthodes et seront un théme de propagande en faveur de la
coopération. Dans le méme ordre d’idde, il faut veillor &
sounettre a 1’analyse périodique de 1’0.C.I.R. les échantil=-
lons du café produit par les coopérateursy

Notre objectif doit &tre une production, par arbres, de 500 g.

Les cultures de rapport - les arachides

_...______.._.__._.__.____.

La Préfecture de Kibungo englobe trois régions qui écologique~
ment conviennent & la culture arachididre: ce sont le

Gisaka, le Migongo et le Buganza.

Dans un souci de diversification agricole, les iutorités
Trwandaises souhaitent le remplacement partiel du café par
1?arachide. Encore convient-il de pouvoir commercialiser ece
dernier produit. Les circuits traditionnels de distribution
n’ont aucun intérét i assurer 1’écoulenent des récoltes des
régions de productior vers les rézions de consommation et de

forte demande. il &
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Nous nous trouvons la devant un cas d’enclavement qui est plus
dcononique et structurel que géographique.
Les problémes se tiennent)ainsi une certaine productions.. et
une bonne productivité sont indispensables pour envisager la
conmercialisation; or, la production ne sera entreprise par les
paysans que si uné‘gérantie de vente les assure d’unc rentrée
monétaire.
La production a bien démarré en commune de Kigarana en 1968 et en
connune de Rusuno oh 1970 grace & des stages techniques sur la
rationalisation de 1;exploitation agricoles

Mais tout reste 4 faire dans le domaine de la commercialisation.

1) La difﬁﬁsign de scmences sélectionnées
L?T.SeLsRe a sélectionné la varidété "FLTUIM bien adaptée 2 une
région qui, telle celle de Kibungo, subit des coups de sécheresse
séveres.
Une action de diffusion de semences sélectiionnées entreprise par
le S.5:8. en I965 s’est poursuivie de fagon trés encourageantes
Aujourd’hui des groupements de producteurs contrdlés fournissent
les semences d’arachides. 4insi, en mai I97I; le groupement pré-
coopératif des paysannats de Rusumo a produit plus de 7 tonnes de

semencess

a)Le recensenent des emblavurgs
Evolution - Commune Kigaramg

: iNombre de souperficie : Superficie moyenne H
H tplapteurs stotales Ha  :par planteur = ares— 3
: 1966=67 : 2.570 : 43,92 ; 5,460 :
: 1967-68 : 3.605 : 457,88 : 12,70 :
: 1968=69 : 3.887 : 441,30 : II,3% :
: 1969~70 ; 4.34%0 : 664,29 : 15,435 :
E 1970=71 % 3.939 ; 618,17 ; 15,61 ;

Evolution - Commune Rukira

sNombre de sSuperficie sSuperficie moyenne'
tpar

splanteurs stotale: Ha par planteur -—arese ___.
1967/=60 : Q.201 234439 3 10,27
T1969=70 s 3.I45 3 265,89 3 8,45
1970=-7/1 g .. 3,065 2 302,39 = 9,40

s o0 o% we o8
L]
"0 S0 o8 &8. 89
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Evolution - Commune Rusumo

: tNombre de $ Superficie s Superficie moyenne par :
S tplanteurs s:totale : Ha ¢ planteur - ares = :
H : s s :
2 I967-68 3 I.453 : 159,98 II,0I :
31969 -70 H 3-0)"*'9 : 259305 H 8,51 :
$I970 =71 ¢ 3,306 : 352,78 3 10461 :
3) Les tests de rendement global
:Connune : 1069 3 1970 : 1971 s
H ¢Nombre desRende- $Nombre desRende= $Nombre sRende=-
: stests snent & gtests stment & sde testssment &
: g 31’Ha/kgs :1'ha/kgzs $1’ha/ke 3
. - . . ° ® . . .
tKigarama 78 s I.480 3 I8 3 IW50 3 230 3 I.3%% 3
iRukira ; : 1.397 1 62 : I.0I3: 189 : I, 3
: Rusuno : ; I.466 ; 27 ; T4 ; e ; o2 ;
: H : : 3 -8 : H

Kigarama ent

4) Le rendement comparatif varidtal:

Les tests de rendement n’ont été effectuds qu’en commune
re la variété sélectionnde FLTUI et la varidté locale

CYAYLYL

1968
1569
1970
I971

N.B. +=

en
en
cn
en

Pour I968
1969
1970
1971

Pour
Pour
Pour

Tous

de
de
de
de

P .'y'
yzl
Jo

3
10

+29 %
5T jb

Diffusion

FLTUT
FLTUI
FATUI
FATUI

indirec

respectivement cultivdées dans

97 »» de
90 5 de
71 Jo de
49 % de

te

Compte tenu d’une pondération
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L’année 71 est une mauvaise année pour 1’arachide.
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5) Le rendement comparatif par mode de senis

Tests effectuds en commune Kigarama exclusivement.

E%
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IO T . 1969 1970 1971
seriis ep ligne & I.350 kg/ha :I.666kg/hasI.55% kg/hat I.5I6kg/h
: : H H
seriis & la voléde:I.095 kg/ha 1 T.225kg/hasI.265 kg/hasIl.290 kg/h
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I1 semble que progressivement, méme pour les senis a
4cartements variables, il y ait tendance % serrer les graines, ce
qui entrafne automatiquement une augmentation du rendement a
1l’hectare.

6) La_commercialisation

I1 est malaisé de déterminer la fraction de la
production qui est cormercialisde. On estime toutefois cetpe
fraction & 40 %¢ Il n’y eut pas de commercialisation groupee en 1971,

L4 COMMERCIALISLTION DES 4RACHIDES EN AMLNDES

e
-

: : 19609 : 1970 :
: Renera : 2.000kg: 40,000 F; e : - :
: Rukira : : i 3.956 kg ¢ 87.032 F. :
: Gituku : : : 3.940 kg : 86.680 F :
Kirehe 6.I9% kg 136.268 F
- Kigina : : : 7.200 kg ‘ I58.400 F :
;NYarutunga ; ; ; 5.600 kg ; 123.200 F ;
: dotabe : 2.000kg: 4qﬁooo 71 26.890 kg : 591,580 F.- :
: : : W : : | e o : :

»

7) L?’évolution envisagée

~La commercialisation de l’arachide reste le probléme n° I pour
cette spéculation.

Les résultats obtenus sont encore insuffisants pour envisager une
extension importante.

~Cette condition réalisde, on peut espérer atteindre des superfi-
cies moyennes par planteur de l’ordre de 25 ares, emblavées en
arachides sélectionndes, procurant au producteur 400 kg d’arachides
s?il ne cultive qu’une salson. Le revenu brut de 1l’agrachide serait
dans ce cas de 5.200 frs tant que le prix de I3 F/kg gousses reste
en vigueur.

-Ce prix de I3 F/kilo est trop dlevd actuellement. L?intensification
devrait permettre de réduire progressivepent ce prix afin de
favoriser l’industrialisation du produits extraction d’huile

d’ al‘achide .

-L partir d’aolit I97I, les semences sélectionnées d’arachides se=
ront proposées aux planteurs par le canal des groupenents pré-
coopératifs. Il est, cn effet, normal que les groupenents
s’occupant de la valorisation des productions agricoles, partici-
pent également & 1’intensification et a4 l’accroissement de la
productivité dont ils bénéficieront ultéricurement. -

o/ o
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-Les paysannats de Rusuno, par le canal du ou des grouperents
de producteurs, doivent pouvoir assurer la production des
semences stlectionnées pendant plusieurs annédes encore, non
seulenent pour les besoins de la Préfecture, nais éventueclle=
ment pour ccux d‘autres régions (Mayaga-Bugescra, Mutara) ou
les ALutorités décideraient de promouvoir cette culture.

~Par souci d’efficacité, il scmble préférable de concentrer les
diffusionsycommune par comnuneyplutdt que de disperser les
efforts aux quatrc coins de la région. C’est ainsi qu’en I97I,
1l’ensenble des stocks d’arachides FATUI (+ 7 T.) est destiné
aux comnmunes de Rukira et de Rusumo, y compris les nouveaux
immigrants des paysannats & concurrcnce de 3 T.

~Les autorités régionales souhaitcraient qu’existe une campa-
gne arachides du néne type et avec la méme organisation que

la campagne café. Il s’azit d’une décision 4 prendre conjointe=-
ment par les Ministéres de l’igriculture et du Commerce.

Il y aura lieu de suivre cette question, qui est de nature &
mieux protéger les producteurs.

L?’animation rurale, par la création des mouvements coopératifs
a pernis d’assurer de fagon trés satisfaisante la commerciali=-
sation de certains produits, d’amorcer 1’écoulement pour
d?autres.

Cing années d’anination ont accru le revenu annuel moyen d’une
famille de 3.7I0 francs rwandais, ce qui représcnte une augmens-
tation de prés de 62 %
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D) Les cultures vivridres - le soja

E)

..._.—._.-._.....______.—..-—___.-__..
————-..-..--..-..-._._..-—-.___.-.._.

Le lecteur relira ce qui a été dit au chapitre de 1’4.R.F.,
sur les efforts de diffusion du soja dans le cadre de lg
politique nutritionnelle que nous rienons.

Cette graine est riche en protéines ainsi qu’en huile ot les
exigences climatiques de 1la plante sont réduites.

4u fond, le probléme du soja, cst sa difficile diffusion ct,
par conséquent, sa production restc sporadique.
Liautoconsomnation plus ou moins inportante d’un produit, tout
comne la commercialisation pour d’autres produits, entrafnent
des variations dans L’importance des surfaces qui y seront
consacrées. L?étape ultime d’une chaline économnique de produc-
tion-diffusion, de production —consonmation ou de production=

comnercialisation, détermine la vitalité de cette chatne.

I) La diffusion dgs sepcnces

T Comune £ 1967-1968 T T968=T959 71553 =I970% 1970-1971
tKigarama ¢ 30l kg : - : - : 61 kg
:Rusumo : - : 222 kg : II7 kg : -

:Rukira : - : - : 4 kg : I8 kg
;Kayonza : - ; - ; - ; 40 kg
:‘totaux : 301 kg : 222 kg : 121 kg ; II9 kg

2) L'utilisation industrielle du soja

L’utilisation industrielle de cette graine pour une extraction
d’huile est fonction de son prix qui, s’il est exagérément
élevé, interdit la rentabilité de 1’entreprise d’extraction

et qui, s’il est trop faible, en décourage la cultures

Il faudrait tenter de dépasser les circuits traditionnels de
commercialisation du manioc pour acheminer ce produit vers des
zones surpeupléess Tel circuit serait d?autant plus rentable

pour le producteur, que 1’ISLR pourrait introduire des variétés
a haut rendement.
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La carcncc des circuits de cornmercialisation est parfols telle
qu’au Migongo, en préfecture de Kibungo, des surplus de haricots
sont jetés cn fumure aux bananicrs. I1 s’y ajoute des problemes de
stockage, pour les arachides notamment.

I1 existe, de plus un probléne de sélcction de grosses variétés
dont le rendenent ne soit pas nédiocre comme c’est cncore le cas
actuellcment. 8i une telle sélection pouvait aboutir, elle pernet=-

trait d’éviter les importations de haricots du Zairce

Les cultures vivrigres = le pols cajan
=====:=:=:===:=::=:=§

Cette culture trés résistante % 1a séchercsse est assez bien

accucillie dans les paysannats de Lusumoe. On en trouve en trés
petites quantités dans toute la Préfecture. Cette culture est
connmue comne plante anti-disette, mais reste peu consonmée par

les agriculteurs en général.

Les cultures en marais

B P N B - S —]
O E——E— A

Elles ne sont gucre pratiquées qu’en saison séche ou pour la
culture des légumese.

LYimportance des superficies cultivées en haricots-mals et patates
douces est directement 1iée & la production de la preﬁiére et
surtout de la deuxieme saison culturale.

ictuellement, la disponibilité en terre sur les collines ou sur
colluvions de valldes n’incite pas encore les gens a mettre les
marsis en exploitation. Mais la poussée démographique risque de
modifier cette situation dans les prochaines années.

Llenploi de techniques simples est & préconiser dans ce domaine

car les instruments compliqués effraient les habitants plus qu’ils

ne sont nécessairese.

of o
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I) Les cultures vivriéres - la pomme de terrc

J)

Cette spéculation est en extension dans la région et est
considérée comme trés rentable par les agriculteurs.

4u point de vue agronomique, on constate que

-les tubercules sont généralement petits et peu nombreux,
récoltés trop tdt
=les rendements sont bas (* %.000 kg/ha), en rapport avec

1’altitude trop basse pour cette spéculation.

Toutefois, le revenu cst assez intéressant: 40 kg & 1l’are

a 7 frs le kg = 280 francs.

I1 ne peraft pas nécessaire d’intensifier la culture, sinon
par diffusion de plangons de qualité, plus productifse.

Voir & ce sujet les essais en cours & Shyorongi ct Rusumoe

Les cultures vivriéres = conclusions

Jusqu’a présent, les cultures vivriéres n’ont pas été
1’0objet d’une activité spéciale de 1’4eI.D.Re

La commercialisation de ces produits pourra toutefois
profiter de la structure coopérative mise en place pour la
production caféicre. D’ailleurs, les groupements de notre
zone ont commencé & vendre des bananes sur la place de
Kigali. Les quantités distribuées sont encore modestes,
mals le mouvement est amorcé et ses chances de rdéussite
sont d’autant plus grandes que des commergants viennent &
Rukira achcter & bas prix (de 5 & I5 F.) des régimes de

30 kg pour les revendre ensuite & Kigali & des prix qui
atteignent I20 F.

La solution partielle de ce probléme serait 1l’acquisition
par les coopératives d’un ou de plusieurs véhicules de
transport; les livraisons directes que les groupemcnts
paysans effectueraient dans la capitale auraient comre
premier effet de normaliser les prix de la banane tant au .

stade de la production qu?a celui de la commercialisation

of o
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Sans compter qu’une distribution faite par ies producteurs
eux-mémes et bien organisde, leur attribuerait une fraction
plus importante de la plus-value acquise par le produit tout
au long de son circuit.
Pour en revenir & 1l’intensification de la production, nous
soulignons 1’intdérét que revétirait une sélection des diffé--
rentes variétés de haricots cultivées dans la région.
Quant & 1’intensification, elle pourrait se faire par épandage
d?engrais éhimiques et 1’emploi de semoirs mécaniques mahuels.
Entretemps; la méthode du semis de haricots par placeaux sera
préconisée au lieu du semis traditionnel & la volée.
Par des méthodes d’intensification approprides, on peut
atteindre des rendements en haricots de 1’ordre de I1.500kg/haj
en mals 64000 kg/ha; en ponmes de terre IO.000 kg/ha. Toutefois
la restitution ne doit pas &tre négligée car des exportations
d?éléments nutritifs non remplacds aménera la stérilisation
rapide des sols.

Les techniques culturales

R ]

Une commercialisation effectude dans de bonnes conditions
entrafnera une intensification des cultures quand ce ne seront
pas des extensions de surfaces.

L’intensification appellera elle-méme un outillage meilleur

et plus efficace; 1’animation rurale masculine s’en préoccupe
vivement.

L?4.RM. gére, & Kibungo, un fonds de roulement dont le r&le
est de fournir aux agriculteurs le matériel et les produits
dont ils ont besoin et qu’ils ne peuvent se procurer sur place
ou dont les prix sont trop élevés compte tenu des moyens

financiers dont disposent les demandeurs.

I)Diffusjon‘de matériel par notre Fonds de Roulement

1968 I.066 piéces
1969 I.043 piéces
1970 600 pidces

I971 (3 trimestres) 27I piécese.
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Un stock de quatridents d’excellente qualitd (acier) est en
voie d?épuisement. Cette qualité ne se trouve plus sur placee.
Une nouvélle commande de 2,000 picces est cn cours de route

pour diffusion dans lc prenier trimestte 1972,

Le centre de forge de Nyabisindu avait entrepris la fabrica=-
tion de tridents, mais le trempage n’est pas encore parfaite=-
nment au point.

Plusieurs piéces se sont brisées.

en I968: 4I0 morceaux de I0 metres
en I969: 280 morceaux de IO métres
en I970: I60 morceaux de I0 métres

en I97I: 70 morceaux de IO mgtres/.

Tous les vulgarisateurs et de nombreux monagris en sont

pourvus.

¢) Iarridres pour_la fabrication des rayonneurs_=ventes

en I969: 9 piéces
en I970s 3 pieéces

en I97I: 7 pidces

Nous venons de recevoir 2.000 sécateurs par 1l’intér=-

médiaire de 1’0CIR. D&éjd 250 #ecnt achetésa par des planteurs.

Ce n'est que dans le courant de 1l’année I97I que nous
avons pu trouver du matériel fabriqué localement par le
Centre de perfectionnement de forgerons & Nyabisindu. Il y a
trois modéles de largeur différente : 8, I2 et IS5 cm.

o/ o
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Les essais furent effectuds en 1971 par des groupes de

fernes aprés des stages sur la rationalisation agricoles

Vendu jusqu’a présent: 35

£) Scies & éleguer = ventgs

Il v eh a 49 cn stock. La vente a débuté. L?avis d?arrivée

a ¢té communiqué dans les précoopérativess

g) Arrosoirs = ¥entes_

Moddle de I0 litres - prix X 660 F.

Ventes en I97I: 9 piéces

Prix ¢ 700 F.: Vente en I971 s 10

h) Ingecticides_~-ventes_

Nous disposons de deux sortes d’insecticides @

~Le NEXION titrant I,2 j de promophos purest destiné a la
protection des denrées alimentaires stockées (d la dosc de

" I jy soit 7 Fi la dose nécessaire pour un sac de haricotsk

~La dieldrin 2 1/2 poudre est destinée a la lutte contre
les termites dans les reboisements ou les pépinidres 2
eucalyptus.

Ly vente a commencé en juin I97I.

j)Dépulpguses & café - _ventes
I. Modsle "ATOM" de Mac Kinnon’s - Capacité i 50 kg a
1'heures Ventes: en I969: par 1l’4gripréf.: I5 piéces

4 64000 Fe
par le F.K. Kibungos
5 piéces & 5.000 F.

en 19703 par le F.R. Kibungos
31 piéces & 5.200 F.

en I97Ispar le F.R. Kibungos
30 piéces & 5.200 F.

./.
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Nous venons de recevoir le 2#47.7i, 50 piéces, mais le prix
a augmenté 3 6.650 Fe

Déja I de ces dépulpeuses est vendue

2. Moddle "IRIM. - 67" de John Gordon. Capacité:s * 250 kg

a4 1’heure.

Cing pikces sont arrivées lc 24.7.71 dont une est retenue

depuis le mois de mars par 3 agriculteurs de Fukwe.

Prix ¢ IC.000 F.

Ce moddle est plus rapide, mais nécessite une alimentation

en cau.

k) Claies de séchage~.ventes

Quantités diffuséess 807

Le F.R. vient encore de recevoir I00 pieces au prix de
200 F. Cos claies colitent en fait 575 F. Elles furent

fabriquées vers les anndes I957 a Bujumbura. L?0CIR

envisage de reprendre la fabrication, mals le prix risque

d?8tre néettement plus dlevés

1) Moulins & bras_=_ "DUNI.'=ventes

Ce petit mod&le manuel convient bien pour la mouture du
mels et du sorghoe La fabrication de farine & l’aide de soja
grillé est possible aussie. La mouture de soja cru use trés
rapidement les neules cannelées.
Le F.R. a regu I8 pidces dont diX ont déja été vendues
4 4,185 F.

m) Dégortiquemsgs_d’arachides - ventes

Deux petits modeéles nous sont parvenus en méme temps que

les mouling: Les essais sont concluants, mais aucune propagande

n’a été faite, puisque les marchés de cette année concernaient

des arachides cn gousses.

n) Tracoirs_-_ventes

Ils sont fabriqués & 1l’aide des tarriéres. Leur emploi est

en extension. 59 ont été réalisés en octobre I970 en commune de

Kigararae
Les essais de charrues, sous=soleuses et chariots tractés par

des boeufs ont tris concluants en statione
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I1 faudrait maintenant que ces réalisations dépassent le stade
expérimental et qu’elles soient diffusdes chez les habitants de la
cuvette de Rusumo. :
Notre action et notre intervention étant par définition éphémeéres,
11 faut que les groupcnents coopératifs constituent leurs propres
magasinsde matériels et de produits et le gerent au mieux des inté-
r8ts des paysans aésociés. Nous avons en ce domaine une t&che d’édu~-
catior A la gestion économique de biens meubles. Sa réussite est

essentielle.

2) La conservation des solsy la lutte anti=drosive

Depuis I967, notre personnel d’encadrcment agricole a été initié

aux techniques de lutte anti-grosive.

Voici quelques chiffres traduisant les réalisations cn cctte matidres

i PR

; ;Piquetages ;Fossés creusés;Haios de Setaria s
: 1968 : 662 o 3 702 m: 450 m 3
: 1969 i IT.IO% m s 4,575 ms :
; I970 ;Arrét des piqﬁetages par mahque de Setaria :
: 1971 :  I0.6I6m ¢ 926 ms 3i96I m 3

Le crecusement de fossés n’est pas nécessaire dans la plupart des

cas en région de Kibungo. La haie vive bien dense provoque la
formation de terrasses et ce trés rapidement; c’est notamment le cas
du Setaria qui donne certes un paillis moins abondant gue le
Pennisetum mais ne prend pas comme ce dernier une extension trop
importante,néfaste aux cultures proches.

La demande croissante de sétaria entralna la mise en route d’un
travail de multiplication en communes Rukira et Kigarama ainsi qu’a
la station agricole de Ruhotora.

Les champs de sétaria permirent de créer en I97I, 3.96I métres de

haies anti=érosives et II nouvelles pépinilres.

o/ o
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(T 1]

: : s
: Commune : Emplacement Superficie :
: RUSUMO : Kigina : I5 ares :
: ¢+ Kabale=Musaza H IO ares H
s ¢ Nyarutunga H I0 ares g
s ¢+ Nyabigega : IO ares s
: + 4 nouveaux : 45 ares :
s RUKIRL : Cituku : 10 ares :
$ s Ntaruka : IO gres H
; ; 2 ; 20 ares $
s KIGARLMA : Muhulire : 10 ares :
3 : Rubona : I0 ares :
; : 2 : 20 ares ;
: K4BARONDO : Nkamba : 5 ates :
s ¢+ Kabarondo : 5 ares :
H s Shyanda : 5 ares :
s : Bisenga : 5 ares :
: : H H
: s L : 20 ares :

Les parcelles ont été dtablies sur des crédits allouds par le Mi=-
nagri & 1’Jgronome de Préfecture.
Le matériel végétal recueilli servira a la plantation ou a la

multiplication des pépinitres dans des communes non desservies.

3) La conservation des sols = les compostidres.

En 1969, un recensement des compostitres dans 3 communes de la

pPréfecture a donné les chiffres suivants @

s_Communes s Nombre de composticres 3
s Kigarana : 580 :
s+ Rukira s 47 :
¢« Rusumo : 105 :
$ : 732 :

Le probléme des compostidres est moins un probléme de nombre
qu’une question d'utilisation effective en dehors des petites
cultures potagéres qui en sont proches.

Peut=&tre est-ce chez lcs cafdiculteurs les plus dynamiques que

les compostitres seront les mieux exploitéese.

of
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Une &tape ultérieure sera l’installation en grand nombre
d?&tables fumidres, mais leur édification est liée & 1’intensi-
fication de 1’élevage laquelle est clle-méme fonction de la

commercialisation de la viande par notre'projet boucheriel. .

4) La conservation des sols, 1’aménagement des marais

L?aménagencnt d’un narais représente un nombre considérable de

journdes de travail qui ne seront consenties que si les surfaces
cultivablcs en collines deviennent trés insuffisantes..
L?anortissement de cette masse de travail devrait se faire par
une succession de cultures en toutes saisons et non pas par une
seule exploitation en saison stche comme c’est le cas actuelle=-
ment. Cette dernidre pratique impose la répétition du travail

de défrichemente

LYhorticulture

_— = =, = = = = =

I) Les cultures fruititres =~ les ananas

La commune de Birenga, colline de Sakara dispose d’un potentiel
de’ production important de 9.000 & I0.000 plantse Ils
fournissent des fruits & Kigali; ceux=-ci sont commercialisés

par les groupements de marafchers de Shyorongi soit a la
clientéle de 1l’échoppe aménagée par eux dans la capitale, soit
aux unités de la Garde Nationale. D’autres possibilités existent;
elles sont en fait lides & la régularité des transports entre
lieux de production et lieux de consommationj elles sont aussi
1idas aux possibilités de compléter par d’autres produits des
charges insuffisantes. Les autres produits pourraient &tre les
bananes par exemple. D’ailleurs, d’une fagon générale il ne faus
pas négliger le marché rwandais plus vaste que la clientéle

d?origine dtrangtres

2) Les cultures potagires
a) La_diffusion_
Dés les premitres diffusions de semences de qualité,
nous nous sommes apergus que les habitants étaient habitués a la

culture des légumes et les appréciaient pour leur consommation

L] L]
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SEMENCES DIFFUSEES EN
LE FONDS DE ROULEMENT

il

1970 ET 1971 PiR
DE L?4.I1.DiRe KIDUNGO

; ESPECES : NOMDRE DE SiCHETS
:CLROTTES : 413
§CHOUX DLANGS : 605
SCHOUX VERTS { 20
:CHOUX ROUGES : 32k
{CELERIS 4 COUPER : 86
R0IGNONS "RED CREOLE" : T.I20
S0IGNONS ! TEXLS GRANOM : 329
:SLLLDES : 20
SPIRSIL : 22
:POIRELUX 179
LPOTVRONS : 73
S TOM.LTES - 60
s CHOUXFLEURS - : 135
E&UBERGINES : 34
; TOTLL .z. 34520
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personnelle ou pour la vente au marché.

Généralement, les légumes sont cultivés en bordure de
narals en saison des pluies et dans les marais en salson stchee

En accord avec la Directrice des foyers socliaux et
1?’agronome de Préfecture, lc fonds de roulement 4.I.D.Re a également
inclus la vente des semences potagéres & son actif en attendant de
la confier aux coopératives.
Les espbces les plus demandées sont 3
oignons, choux, poireaux, tomates, carottes, céleris a couper,
aubergines violettes, piments douxe

4 cBté de ces espéces d’importation, les Rwandals consom=
ment des légumes coutumiers, trop mal connus et qui ont une valeur
musritive certaines courges, tomates (petites), aubergines rouges,
piments, feuilles de tampala (inaranthus sp.)de haricots, de manioc,
despatates douces, poircaux perpétuels et choux 4 bouturer, Qarni
les nieux connusd

I1 serait intéressant d?approfondir cette question plutdt

que de vouloir toujours importer et imposer des colits d’Européense.

b) La_culture_des_oignons

Le genre botanique "4llium" est bien connu des
Rwandais qui cultivent et consomment abondamment les échalotes
Allium ascalonicum ot les poireaux (4llium porrum).

Mais des essais de variétés d’oignons (4llium cepa)
gédlectionnées dans les régions méridionales des Etats-Unis ont
montré la faculté d’obtenir des bulbes de qualité,susceptibles de
fournir un revenu appréciable aux agriculteurs de Kibungo. La
varidété "ked Créole" fut ainsi largement diffusée:

I2 kz de scrences ont déja été vendus. Les rendements sont moyens,
1a conservation assez facile, le gofit et la coulcur rouge sont
appréciés.

Pour les détails des premiers essais, nous renverrons au
Relha I970 Dpe 9 = 95

of o
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Les résultats d’un autre essail effectué a Kibungo sont
donnés ci-dessouse.
Les habitants cultivent environ 40 m2 avec 5 g. de semencesj
le rendenent se situe entre 40 et 50 kg. Le prix de vente actuel
atteint 25 & 30 F. lc kilo, soit un revenu de I.200 F. & I.500 F.

pour une dépense de 5 F. au départ.

¢) L’évolution envigazée.

~Doursuivre la diffusion de semences potagires de qualité soit par

le fond de roulement L.I.D.R., soit par le canal des précoopératives.

=Encourager la culture de l’oignon, mais sans omettre les problénes

de commercialisation qui risquent de se poser rapidement.

-De toute fagon, le prix actuel est cxagéré et une réduction est

indispensablce.
~Lipprofondir 1’étude des légumes coutumiers (BoReFe; 2)

~L'horticulture cst un domaine qui exige assez bien de main-d’oeuvre
mais qui peut procurer des revenus importants.
~La consomnation des légumes et des fruits est encore nettement
insuffisantc.
~Ce qui intéressait les maréfchers de Shyorongi au départ des
coopérateurs de Kibungo:- .nanas
~ Oranges
- 4rachides
- QOignons
- Bananes a cuire et desserte.

La sylviculture

I) Les pépiniéres d’eucalyptus
En commune de Rusumo ol le bois de brousse est rare, les paysans ont
évoqué la nécessité de reboiser certaines surfaces. On organisa
% leur intention un stage sur la conduite des pépinicres,et des
boisenents furent établis & Rukira, en I969.

o/ o
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1971 - Pépinidres d’Eucalyptus

¢ Commune tsEmplacenents :Capacité théorique :
: s ) - 3
sRusumo sKiremera : 3.600 plants :
: :Kahene : 4,800 :
H s Nkakwa : 3.000 H
s :Nyarubuye paroisse $ 8.000 s
s sKanuhutu s 3.I00 H
: tGatarana H 3790 :
: tRuganda : 2.400 :
H tGasarasi s 3.200 H
s sCurazo : ? H
: sNyabitare ¢ 2.580 :
: tMpanguhe H 2.050 H
s s Nyabayana : 5000 :
s sLlutabazu H 34900 H
: sNyabikokora 3 6o T4 :
: tKarugzando : 3.600 :
: g : H :
$ : s s
: 3 ID : 55,16 plants 2
s : : t
shukira sMushikiri H 3.000 H
: sRukira : I.%00 :
s sKizenga g 3.000 H
$ sRuvuzi : I.080 :
s sMubago II 3 6.000 s
: s Tomi : 800 s
: tRusecke : 960 :
: H 3 $
: s : H
3 -7 : I6.240 plants :
H : : $
s g 3 H
tKigarama :Giteme $ 3.200 s
$ tGitara : 4,200 s
s tKabale II H 2.700 H
H tKigarama g 3.000 H
: tRwabishanga : 3.400 :
: tGasetsa : 5.700 :
: $ : H
$ : $ 3
S : 6 : 22,200 plants s
s : : 3
tKabarondo sRusaro s I0.000 H
H tGihosho s 3.000 :
H sRudendeza : 5000 s
s :Rugwagwa : 2.500 3
: tRuyanza H 3.000 :
H 3 : H
: §.5 : 23.500 plants T
B H 3 .
s £33 : II7.I0% plants :
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2) Les boisemenss réalisés

s B -1 s 1070 = TO71 H
:+ Commune :EmplacementszSuperficiezEmplacemcnts:Sgperfi-:
H s g 3 scle :
:Rukira : 8 : 3,66 ha : 5 : 1415.1a=
sRusumo . ¢ 12,05 ha 8 : 3,66 hat
;Kigarama : - : - : 4 22,80 has
s Totaux : 22 : 15,71 ha 3 17 $ 2;61 has
s : : : % :
:_CUMUL 3 22 ¢ 15,71 ha 3 39 23,32 hat

I1 faudra poursuivre le boisement des terres sans vocation agricole;
veiller & leur entretien et & leur protection contre les feux de
brousse.

Pour ce qui est des bois de chauffage et de construction leur
croissance est plus lente. Lors de 1’établissement des pépinicres,
11 conviendra d’y ajouter des essences pour la menuiserie tout en
tenant compte du fait que ces espéces demandent des terres nettenment
plus riches que les eucalyptuse.

Certaines variétés destindes & la menuiserie sont parfois plantées
dans les bananeraies aux sols plus riches.

Lvec les plantations qui ont été effectudes en novembre I971, nous
aurons aprés 3 ans d’effort en ce domaine, approximativement 50 ha
de plantations forestilires. Cela représente un investissement de la
population de 1l’ordre de I1.250.000 F. en prenant comme base un

coiit d’établissement de 25.000 F./ha.

Les boisements constituent aussi un régulateur possible du bilan
hydrique.

N) RECAPITULATION DES ACQUIS DE 1971

Tout le développement économique de la zone travaillée par 1%4i.I1.D.Re.
semble dépendre d’une commercialisation assurée et bien organisée

qui sera le catalyseur des actions d’intensification agricole ou des
extensions de surface.

Le maintien dans la région de production d’une plus grande fraction
de la valeur ajoutée du produit suppose qu’il y subisse un maximum

de transformation. Pour y parvenir, des petites industries de trans-

formation seraient souhaitables.
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Elles initicraient, en outre, le monde paysang aux exigences d?une
économie modernce.
Le décortiquage des arachides effectud prés des endroits de

production redulralt le colt du transport du produit mais exige-

Ny

rait de-vastes surface§ de‘stockage pour -les marchandlses en
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D’autres cultures telles la canne & sucre 1rr1guoe compldteraicnt
la gamme deS'productlons de la ZOngimals la chose ne peut guére
8tre faite sans installation d’unc sucrerie.

De petites minoteries pourraient aussi trouver leur place dans

1e cadre du développement de la Préfecture.

L la base de toute notre action apparaft la nécessité et le
souci ‘de ‘14 formation. L?intensification agricole demande une
technicité de plus en plus grande qui fait défaut a4 beaucoup de
cadres.

La commercialisation engendre la recherche de productivité qui elle=-
méne pousse le paysan a demander des conseils que,trop souvent ,

il ne peut recueillir. :

Les agronomes de 1’A3I.D.R. formerent & la fois les agriculteurs

soucieux de plus de productivité et des cadres valablese

La formatlon des premiens. se fera de préférence colleebivgment,

:dans le cadre des ’roupcments ecoopératifs qui les reunits Deux

travers doivent absolument etre ?v1tes*-&ccentuer l’ind1v1duallsme
des. agrlcglteqrs et enaelgner des receftes sans qu une longue

réflexion scopmune’ n}en alt ataye 1d+ b&en-fonde et 1’0pportun1te.
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ouels ont &té les acquis de I97I en matidre d’éconopie agricole,

en zone de Kibungo 2~ Notes de notre service agronomique

Le Cafés~ I) Les paysans de Rukira et de Kabarondo commencent a
assurer, eux-mémes, la mutlitplication des plantules de caféiers.
Ils suivent, en cela, l’exeumple des planteurs de Kigarama et de
Rusumo qui avelent entrepris la méme action en I970.

I1ls ont ainsi davanbage de possibilités pour créer de nouvelles
cafdidres. Les pépinidres aentrales ne parvenant pas taujours &
satisfaire 1l’cnsemble des planteurs, bon nomhre de ceux=-ci devaient
s?approvisionner au germoir central de Kigali, ce qui occasionnait

des frais de transport et des mauvalses reprises.

-2)Certains de ces paysans pourront méme devenir de vrails
pépiniéristese.

~3) Los pépinidres initialement destinées a la caféiculture pour-
ront recevoir aussi des esptces fruiticres, marafchires et sylvi-
colese. Une vulgarisation de ces spéculations en deviendra d’autant
plus aisée.

) 1Llattrait des petits germoirs - pépinilres aupres des paysans

ressort du tableau suivants:

l
I
|
|

: s+ 1969 s 1970 s 1971 3
: : . ) ‘ H e -
sNombre de pepinicres : 2 : I8 3 b H
:Nombre de plants + 8.964% .2 50.I50 : 137,889 :

~5) 4u point de vue du comportement des variétés des café K 7 et
SL Ih.

L?ISLR/RUBONL & qui nous avons fourni 2 x IO0 gr. de semences
ne nous a pas encore fourni de renseignemente.

~En commune de Rusumo, nous avons Tremarqué un compor tement
meilleur pour la variété K7: germination plus rapide et plus
homogitne, croissance plus rapide, plantules plus vigourcusese.
Ces deux varidtés ont été placdes dans le Migongo, parce qu’elles

&taient reputées s’adapter mieux aux zones a faible pluviosité.

of o
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-6) BEn ce qui concerne le paillage des caféidres, les paysans

sont invitéds & cxécuter ce traveil cen début de saison sGchee.

~7) L?.L.I.Delle conseille méme & certains paysans progressistes de
placer sous leurs nouveaux paillis} unc couche de végétaux moins
cellulosiques, & décomposition plus rapide (compost) tout en
veillant & ce que cette opération soit faite avant la formation

des grainese

-8) Les attaques A?ANTESTI. se sont faites beaucoup moins fortes
que les années précédentes. La désinsecctisation s’est faite au

moment opportun (juillet et début aolit).

~9) Les opérations de taille des caféiers ont été plus difficiles
a4 mener que l’an dernier, les paysans ayant été fortement pris
par des occupations étrangéres & 1’agriculture,pendant tout lc
mois de juillet (campagne électorale).

De plus, les plules de saison scéche ont provoqué une floraison
inopportune et bon nombre de paysans se sont refusés a tailler
leurs arbres. Des démonstrations de taille ont néanmoins &té
faites dans chacune des communcs sous animation. Les opérations

de régénération de vieilles cafdidres se sont faites normalement.

~I0) La production totale de la Préfecture est inféricure de *
40 j/» par rapport & I970, année de forte production. Ce seul
facteur cyclique ne peut expliquer une telle baisse. Il faut

lui ajouter les chutes de pluies de la saison séche 1970, qui

ont provoqué une floraison suivie des mois d’octobre et novembre
trop secs. Dans les premiers jours de décembre, début de la
formation des baies, il y eut des chutes de gréles. Enfin, aucune
restitution aux sols de caféilres ne fut faite aprcs les fortes

exportations de I1970.

ol

~II) La varidté de café observée en commune de Rusumo (colline
Gasarasi) introduite de Tanzanic par certains paysans et plantée
sous banancraic, semble &tre abandonnde de plus en plus. Plusieurs

paysans ont arraché leurs plants, ceux-ci avaient trop tendance
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% filer et & sc ramifier. De cette fagon, on dvitera également le

mélange des cafés.

=L JRACHIDE =

~I2) Seule la variété d’arachide FLTUI, la miecux adaptéc selon 1’IS4R
aux conditions climatologiques de 1’Est, a été diffusée. La vulgarisa-

tion a principalement porté sur les points suivants:

a)= utilisation de semences sélectionnées de préférence aux
variétés locales;
b)= respect de 1?époque des senis;
c)= respect de la densité optimale des semisj
d)= entretien en temps opportunj
e)- augmentation des superficies emblavées;
et

f)= orientation des plantcurs/de leurs productions vers les

coopératives.

~I3) Comme les années précédentes, les paysans de Rusumo ont assuré
la multiplication des arachides. Les semences diffusées ont été
vendues aux cultivateurs. Cette année, toutes les demandes en
semences d?arachides n’ont pas été satisfaites car la cuvette de
Rusumo s?’est réscrvée la majeure partie de sa production pour la

diffusion, sous forme de préts de démarrage, aux nouveaux immigrants.

-I4t) La variété FATUI retient de plus en plus au fil des ans, 1’inté-

A
rét des masses paysannese.

Tests variétaux (en kg/ha)

: s 1969 : I97/0 I97I :
: H : H T
Variété FATUI : T.630 3 T.660 : I.540 3
sVariété locale s 1.280 s I.336 3 I1.235 :

Ces deux variétés ont évoulué dans les proportions suivantess

1968 3 3 j de FATUL = 97 % de locales
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1969 s I0 54 de FATUI = 90 % de locales
1970 s+ 30 ; de FLTUI -~ 70 % de locales
1971 3 51 j: de FATUI - 49 % de localese

Compte tenu de la pondération a appliquer de ce fait, les rendements

moyens 2 l’hectare ont évolué comme sult

1968 ¢ (I350 x 0,03) + (I.095 x 0,97) = I.I00 kg/ha
1969 ¢ (I630 x 0,I ) + (I.280 x 0,9 ) = I.3I5 kg/ha
1970 3 (1660 x 0,3 ) + (I.336 x 0,7 ) = I.433 ke/ha
1971 (I540 x 0,5I) + (L2355 x 0,49) = I.390 kg/has

os

~I5)Des paysans ont introduit de Tanzanie une variété qu’ils nomnent
NGAFARLBGAY. Clest une varidté dont les graines ont les téguments
roses et qui produit une forte proportion de gousses a 2 graines.
Extéricurement, elle ressemble trés fort a la variété que les
paysans cultivent au Durundi, dans le Mosso. Son rendenent y serait
supéricur a celui de la variété Lo 65 e

Cette variété est actuellement mise en compétition avec la variété

FLTUI, & Kibungo. Vingt kg de semences en gousse ont été remises

3 1?IS.R -Rubona pour essais compératifs.

-LE_S0J4

-16) En I97I, 408 kg de semences ont &té diffusés, ce qui est peu.
Cette culture, malgré les efforts soutenus de 174.T.D.lie, n’a encore
pris aucune extension réelle. Cette denrée n’est cncore entrée dans
aucun circuit commercial et c’est probablement la raison de la sta-
gnation de cette culture. Un pas important semble cependant avoir
4té franchij & force de démontrations culinaires, certains paysans
commencent & apprécier la farine de soja. Il existe d?ailleurs a
Gahororo une personne qui a acheté un moulin et qui vend bien sa

farine.

./.
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~I7) La pépinitre que 1’4.I.D.R. a installé & Kibungo a pernis le
transit, en jauges de 7.500 "stumps"d’oranges SLVE et de 500" stumps"

de mandarinicrs NOBILIS diffusés en Iére saison culturale I97I-1972.
Pour la Idre saison culturale 1972 =I973, elle permettra une diffusion
sur une trés grande échelle,de mandariniers NOBILIS, d?avocatiers,
de goyaviers et de prunicrs du Japone.
Le germoir de Préfecture n’a diffusé aucun plant fruitier cectte

annde, il semble qu’il ne reprendra plus cette activité. En commune
de Rusumo, quelques pépinicres de café de paysans ont été complétées
par des agrumese. C’est 1’4.I.D.L. qui leur en fit la proposition.
Pour 1l’an prochain, nous enverrons un moniteur agricole 4 1?IS.iR=
Rubona pour qu’il se fasse aux techniques de greffage. De cette fagon,

nous diffuserons des plants greffése.

-I8) Les nouvelles extensions ont été faites par la population
paysanne sans aucun apport financier. Ces boisements nouveaux sont
collectifs. Chaque paysan ayant participé & leur création possede,

3 titre individucl, une petite parcelle faisant partie de 1’ensemblc.
Dans certaines de ces cxtensions, il faut signaler des dégdts

causés par des attaques de termites. Nous avons conseillé aux paysans
des applications & la dicldrin et beaucoup s’en sont proéuré au
Fonds de Loulemente. Tous les entretiens que nécessitent les jeunes
boisements (nettoyages et regarnissages)ont été assurée par les
paysans.

De plus, en mai I97I, une série de pépinidres ont été ensemencées.

Le produit de ces pépinidres fut mis en place & la reprise

des pluies d’octobre -novembrce

~LES COMPOSTIIERES_EI L. _FUMULE QRCANIQUE

~I9) Llemploi du fumier et du compostse généralise pour la culture
potagere et dans les diverses pépiniéres des collines. Pour les
grandes cultures, cela reste aléatoire, sauf pour les bananeraies

o/ o
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qui sont, en général, suffisamment proches des rugos, donc des
endroits de ddfécation du bétail pendant la nuit. Pour les autres
cultures, teclles le café, se pose lc problénc du transport. De

plus, les quantités produitessont encore insuffisantes.

~20) Des cssais d’application de fumurc rninérale sur arachides

sont en cours. Ils ont débuté cn octobre=- novenbre I971.

~L._LUTTE_,NTI - ERQSIVE ET_SElaiie
2I) La denande de setaria par les paysans pour 1?4tablisscnent de
haies anti-érosivesn’a pu &tre entilrement satisfaite nalgré les
parcelles de multiplication de 20 ares établies & Rencra, Gahororo
Rukire et Kigina.

Pour faire face & la demande toujours crolssante, nous avons
augnenté le nombre de centres de nultiplication.

L’4.I.D.R. a contribué & la création de ces parcelles par la
fourpiture de natéricl végétal et par les transports. Le travail
est exécuté par de la main d’oeuvre rétribude sur les crédits

du Ministore de l?4griculture.

Les centres de nultiplication totalisent @

(=en commune de Kusumo : I,45 Ha = 5 centres

%—en commune de Rukira : 0,30 Ha = 3 centres
E—en Commune de KigaramasO,4+0 Ha = 3 centres
(-en commune de Kabarondo:0,20 Ha =4 centres.

Ljoutons & cela un centrec de multiplication de 25 ares 3 I'.1.D.8.

KIBUNGO ol a été introduite le setaria splendida (ex ISLR LUBONL) -

22)=Nous nous sommes efforcés de faire comprendre aux paysans
le bien-fondé des compostilres abritées (avec un toit de plantes
vivantes — je maracuja) et leur r8le nourricier du sol.
Nous avons encouragé également 1’édification de haies vives de
setaria pour la L.4.E. et pour diviser les différentes soles de
leurs terres de culture (apport alimentaire pour le bétail et
paillis).

of s
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23)~ Nous comptons, en 1972, diffuser pour la prenicre
fois des scnences (e micuna, produites en nos stations de
Rusuno et Kibungo. G€% engrais vert pernet une jachcre
trds améliorante (apport d’azote, de matitre organique

beauvcoup de graines) de courte durée.

o4)- En début de Idre saison culturale I971 - I972, nous
avons égalenment, pour 1a prenitre fois, fait des applica=
tions de ddsinfectantsde graines (FENASLNDI sur arachide

et sur nals) en station (Kibungo et Rusuro) et chez certains
paysans pfogressistes. Cette technique nous senble appelée

-

3 un avenir promotteurs e

.

_— et
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CHLPITRE IV 3
NOTES SUR LE MOUVEMENT
COOPER.LTIF en ZONE D?LANIML-
TION RURLLE

a® a8 O8 80 @80 1)

Le contenu de ce chapitre a été emprunté, dans ses grandes

lignes, & 1’étude que notre issociation a fait paraftre et qu’clle
o intitulds "BEvaluation de 1’action (1966 - 1970) et plan
quinguennal dc développement global de la Préfecture de Kibungo

(I97I = I975) - six communes'.

Nous efforcerons de retracer 194volution du mouvement pré-
coopératif dans la zone qui nous ost attribuée ct de dessiner les
perspectives qu’il offrec.

X
X X

En Préfecture de Kibungo existe un potentiel de production de
denrdes alimentaires qui, s’il pouvait &tre assuré d’une bonne
commercialisation, résorberait les carences dont souffrent des
zones trop peuplées du Rwandae. Les terres disponibles dans notre

zone permettent de tels espoirs.

Sauf pour le café, rien n?était vPaiment organisé qui pouvalt
assurer le désenclavement économique et commercial de la Préfecturcs
-les produits, présentés en grande quantité au moment des récol-
tes, permettaient aux commergants de les acheter a des prix
anormalement bas;
~1la dépréciation de ces produits 4tait encore accentuée par
1?¢loignenent des lieux de consommation finale.
Certes la production pcut assez facilenent &tre augnentée par le
respect de quelques techniques simples telles le respect des
dcartements et des dates de semils, 1’enploi de semences sélection=-
nées, l’entretien des sols etc... Mais, encore faut-il que cet
effort soit productif et que la dépréciation des marchandises ne

vienne pas décourager le paysan.
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Ce probléne est, d’unc fagon générale, pergu par les agriculteurs
et la solution coopérative cst bien connue. Mais les intéressés

nhésitent toujours a s’y engager. C’cst & ce moment qu’intervient
1?animation rurale, élément de reflexion qui entrainera une déci-

sion de groupemente.
Que peut_apporter ung bonng structurg commerciale 7

~ un encouragement & la production qul suscite une recherche de
productivité;

~des disponibilités mondtaires qui permettent de satisfaire divers
besoins de consommation et a’investissement privé ou collectif

- vne accélération de la vitesse de rotation du capital du paysanj

- une participation du paysan auxX bénéfices éventuels de 1l’organc de
distributionj

- une &conomic de devises pour le pays, lequel ne sera pas contrain®
d’importer certains produits alimentairessj

- une accentuation des échanges inter-régionaux;

-~ des reccttes fiscales accrues;

- une meilleure utilisation et productivité du capital sol.

Que_peut apporter_au paysan _son_ius ortion dans une strueturg
coopérative ?
Elle lui permet -

- de présenter sur le narché des quantités importantes de produits;

-~ d?opposer un front commun de producteurs % la domination des com=
mercgantss

- de contr8ler la qualité des récoltes en vue de leur homogénéisation
et de leur valorisation;

~ d?amortir les fluctuations de prix;

- de rechercher des débouchés plus avantageux;

-de prospecter les marchés pour y adapter les cultures, en volume
ou en naturej

- bref, de le rapprocher du consommateur final sans 1’écTan des

intermédiaires puissantse

I/.
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Le regroupement coopératif permet a des paysans de valoriser
leur métier d’agriculteur et d’y voir un &lément de progris

et non plus de simple survice.

B- Le développement du mouvement

En 1967, la colline VUMWE, en comnunc Kigarama, vit se former le

prenier groupenent de producteurs; quelques agriculteurs

commercialisaicnt & TRAFIPLO les reliquats de leur campagnc cafés

700 kg.

Des agriculteurs de Musya vinrent se joindreaux premiers en I968.

Avec 1’extension de l’action d’animation en 1969, six nouveaux

groupements se constitucrent durant coette méme année dans les

communes Kigarama, Rukira et Rusumo.

En mai I97I, I2 groupecments ont participé a la campagne pour

1a commercialisation des arachides et 4 nouveaux se sont

constituds pour la campagne café.
. LOCALISATION ¢ ADHER.LNTS :
H DES GROUPEMENTS.: e o T ey S s
s Commune s Colline 1067 ¢ 1968 ¢ I969 : I970 ¢ 1971 s
s 4 : H s : S s
g0 3 $ : : : s 3
:Kigarama s Vumwe st 35:( : 167 Lu45 1803
H y sMusya s s ( I82¢ 0% 403 ¢ 263s
s sRemera s 3 g 166 ¢ 285 3 2423
s ¢ Gashanda $ 2 : - .3 - 3 I93:
H : : : ] : : :
sRukira sRukira : : : Mo 760 3 8272
: s Gituku : : : 37 3. 500 ¢ 383:
s : : H $ 3 2 s
sRusumo sKirche : : : ¢+; awE 700¢
: tKigina : : : 59 3 650 s 8343
: sNyarutunga 3 s 5 X 168 3 530 3 3543
3 sPavsannats 2 : H - - 3 ThIs
;Birenga :Kazo H H - $ - 299:
3 sSakara 3 : : 3 3 23k =
;Kabarondo s Mutumba s : s : : 383
: s Nkamba 3 : $ : : 4763
sRutonde :Sovu s : 3 : : 673
: s Nkungzu : : : : 3 622
: 6 : I6 i+ 35: I8s:  BI6: 3.782: 5.638:
J ' s
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Chaque groupement s’est choisi un organe exécutif que l’on
appelle, ou comité, ou bureau chargé de la gestion quotidienne
des biens coopératifs et de la représentation de la collectivité.
Ces fonctions sont exercées sans qu’aucune rémunération ne soit
demandée par leurs titulaires. Le bureau ne prend pas de décision
nais exécute celles que formule la collectivité des coopérateurs.
La recherche des débouchés et la responsabilité de 1l’organisation

sont le fait de l’ensemble des membres associés.
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La vente des produits agricoles est organisée de la nanidre
suivantes

-Trois personnes sont choisies pour les opérations de
pesée et de mise en sacs: un peseur, un sécrétaire, un trésorier.
Ces personnes sont remunérées pour leurs prestations effectives,
selon un baréme fixe par l’assemblée des coopérateurs.

Généralement et surtout pour le café, un contrdleur de
qualité est ézalement dédsigné, qui accepte ou refuse les produits
présentés; les raisons d’un rejet dventuel de produits sont notam-
ment un séchage insuffisant, la préscnce de flottants, corps
étrangers ctCess

~Chaque membre du groupement apporte ses produits dont
la quantité est consignée dans un registre ou sur une fiche
individuelle & partir de juillet I97I.

-Le produit est conditionné et attaché.

-Il est vendu globalement et 1l’argent est distribuéd
aux ayant-droits.

~Une participation proportionnelle aux frais, fixde

de commun accord est versde 3 la czisse collcetive.

Dans un double esprit : offrir un front plus solide aux
comnercants et associer les autorités responsables & cette
démarche de progrds, les groupements décidérent de se fédérer au
plan communal pour prospecter le marché en s’appuyant sur 1l’autori-

té du Bourgmestre.

Naissance d’une fédération au plan régionals

Dans ce ndme esprit de partage des problémes communs et d’efficaci--
té accrue, l’cnsemble des délégués des groupements réunis par
TR4FIPLO qu’ils avaient invités individuellement pour la discussion
des marchés du café et de l’arachide, décidirent de se revoir
régulicrement en vue de créer progressivement un organe rézional

de réflexion. Le fonctionnaire principal, délégué du Préfet de

Kibungo, fut choisi pour exercer temporairement la fonection de

of o
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coordinateur: & la demande de trois présidents, 11 convoque tout
le monde.
Depuis ces premicres décisions en mai I970, les présidents ont déeci-
dé de se revoir au noins deux fois par an,(normalement avant et

aprés chaque campagne)pour faire le point.

L 1l’occasion d’une de ces réunions, le président de Vumwe fut choisi
pour inviter au nom de tous, les représentants de THLFISRO & venir

discuter le prochain marché caféier.

4u cours de cette rencontre, un rapporteur perpétuel fut élu
"pour que le contenu de nos réunions ne s’envole pas avec les

paroles, mals restc consigné dans les dcrits".

I) Les coopdratives et le développement au niveau des

idées
Les chiffres cités ont trait & 1’aspect économique de la réalisa-
tione Or, comma chacun sait: 1’&conomique est une chose que l’on
domine ou par lequel on est dominé¢. L’important n’est donc pas
1’effet de croissance dff A ce mouvement, mais bien la fagon dont
les agriculteurs engagés dans ce mouvernient dominent le processus
de croissance. La prise de conscience coneriéte de la eroissance
de revenu devient alors un puissant moteur d’approfondissement
quantitatif et qualitatif.
~L?adhérant apporte au groupement la totalité de sa production.
=I1 veille & fournir un produit de qualité.
"Lorsque nous mélangeons des flottants a notre café, nous nous
lésons nous-mémes".
~I1 recherche aupres des techniciens les moyens d’augmenter la
production et d’en accroltre la valeur (scmences sélectionndées,
achat de dépulpeuses individuelles, de claies de séchage,

entretien des cafdiersyess)

-I1 étudie les moyens d’améliorer la structure du groupement et son

efficacité, notamment pour la recherche de nouveaux débouchés.

./C
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Dans les groupements, la prise de conselence de 1’aptitude & do-
miner le marchdé sulvit des voies différentes et il serait trop long
de reprendre,pour chacun dans le ddtail, 1’évolution des mentalités.
Cotte 4volution est le rédsultat d’une réflexion lente et en pro=
fondeur sur l’action entreprise, r&flexion touchant le plus de
rnonde possibles L?importance de 1’engagenent responsable dans
17action et de la réflexion qui ¥ est lide, fut soulignde par un
agriculteur 2 Iukiras UNotre groupenent cst 1’instrument de potre
lutte contre cc dernier bastion du colonialisne qu’est le commerce
traditionnel; 1’issue de la lutte dépendra du degré de conviction de
de chacun et de 1’c¢nsenble des membress Donc ce qui compte, clest

que chacun participe 4 la réflexion autant qu’a 1’action.

On rencontre naintenant sur les collines des cellules de réflexion,

car le dynamisme du mouvenent en dépends

2) Les cogpératives et la qualité des produits
Les producteurs se sont trouvés confrontés au probléne de la
réputation du café de Kibungo. Des bruits couraient selon les-
quels les usiniers ne 1’achéteraient plus en raison de sa mauvalse
qualité.
Deux solutions furent adoptées 1
~Désignation d’un contr8leur chargé de rejeter impitoyablement les
cafés humides ou sales, sans considération de titre, sexe
ou importance.
—Envoi d’&chantillons de café parche au laboratoire de taxation
de 1’0CIL qui confirme 1’appartenance des échantillons a la
catégorie 3 4 (au lieu de 3B habituellement).

3) Quelle a dté la place de 1%4.I.D.Re dans ce pouvement ?

a) Elle_n’a_pas_un r8le_dlavantzplad
Dans un souci d’engagement responsable, pour due 1?oceuvre
soit durable, c’est lc groupe des paysans lui-méne qui fut
1’ geteur des différentes phases de cette activité:

-Réflexion

-0Organisation

o/a
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b)

c)

ce

—8le

~Recherche des débouchés

=Evaluations
gon rble_fut_d28tre, avec_ le groupe.en face_des_problémes_gui_se
posaient

L?:.I1.D.ks a aldé le groupe a

-saisir les problémes,

-les approfondir,

-définir la portée & long terne de la prise de responsabilité.
Elle_sg proposg d’aider le groupe :

Dans 1l’approfondissement de la réflexion collective, en partant
de 1?¢valuation et des problémes pergus par le groupe, définir

les vrais problémes de fond.

Dans 1l’approfondissement de la réflexion individuelle *pour que
chaque agriculteur puisse participer, dans le cadre de sa
lluleﬁé la promotion du mouvemente

Dans la formation: pour que les adhérents puissent trouver des
réponses aux problémes soulevés par 1l’engagement dans le mouve=
ment.

Dans la globalisation de la démarche: pour qu’ils transferent
en regard des autres probldmes de leur vie cette méme attitude
de prise en charge consciente et responsable.

L 4.I.D.R. tient ce rble dans le cadre d’une relation étroite
a vec les institutions locales et régionales sous le signe dlur
partage réel des responsabilités. L’entretien du dynamisme in=-
terne de cette action de progrds d’envergure appartient & tous

ceux qui ont le souci du Développement de la masse.

Perspectives d’avenir

— b emm em e e = e —— ——

Les militants enpgagés dans 1l’action tendent & rallier leurs
voisins au mouvenent, non pour faire le nombre mais pour les
associcr consciermment et d’une manidre responsable & l’action.
On peut espérer que ce mouvement né dans la commune de Kigarama
et qui touche & cing autres communes de la Préfecture, intéres-

sera d?autres collectivités agricoles.
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En cffet, on constate que parmi les sctivités de progrés, la com=
nercialisation en groupe rejoint une des aspirations les plus
fondamentales des agriculteurse.

Par 1l’engagement responsable de l’enscuble de la collectivité
dans toutes les dénarches, les probldmes pergus directement par
1’individu sont source de maturation de 1l’esprit de solidarité

du groupe au niveau de la commercialisation en comnune
P

Ainsi la nécessité d’une formation apparaftra a partir des pro-
blémes qui se poseront progressivement, par exemple (et tres
vite sans doute) celui des mécanismes du marché, de la compta-

bilité, de la gestione..
Enfin, la fédération au niveau régional apparait déja comme une
nécessité et est amorcée.

I)Conséguences du mouvement sur la vie des agriculteurs

Les paysans prennent conscience de leur capacité & dominer une
situations: la Commercialisation. Cette constatation enclenche
un dynamisme interne dont certaines nanifestations sont déja
visibles, d’autres encore latentes:
Un souci d’expérimentation de techniques culturales plus éla-
bordes permettant de valoriser le travail: semences sélection-
nées (par diffusion indirccte, la propertion d’arachides vare
FATUT cultivées en commune Kigarama est passée de 29 j & 51 Jo
de I971), écartements optimaux (38 % des emblavures d’arachides
sont semées en lignes), sarclages réguliers,emplol de rayonneurs,
de sarcloirs, fumure, lutte-anti érosive (10.616 metres
d?isohypses piquetés en 3 mols sur demande et avec le concours
des intéressds dont 3.96I mdtres seulement matérialisés en
Setaria sphacelata en raison du manque d’éclats de souche),
achat de dépulpeuses & cafépetit modele (70 exemplaires depuis
1969) «
~Un désir d’apprendre et le recours aux cadres agricoles dont
17efficacité s’accroftra,d condition d?assurer la poursuite de
leur formatione

o/a
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~Unec recherche collective des cultures les plus rentables et les
plus rationnelles en fonction des marchés. I1 s’agit d’un stade
plus avancé otl unc attitude active remplace progressivemnent

17attitude passive de simple 4coulenent des surplus de productione

“Une ouverture & la diversification (aplculturc, fruiticulture,
naratchéculture), & L?amélioration de 1l’alimentation donc de la
santée

~L?anélioration de 1l’habitat et 1? aménagenent des sources.

~La création de boisements "car le bois de pbroussc disparalit"
(I6 Ha fin 1969, 6 Ha fin 1970, 31 pépiniéres aménagées en
1971).

2) anséguences du mouvement sur la vie de la collectivité

~L?acquisition d’une bascule est le premier stade d? dmancipation

% 1%6gard du commerce traditionnele. Cotte opération fut réalisce

gricc & TRAFIPRO qui avanga les bascules moyennant déduction

d’un franc sur les I2.,000 premiers kilos de café livrés par les

groupementse

-La construction collective d’un magasin d’entreposage des ré-

coltes & vendre est le deuxiéme stade d?évolution.

-Les &tapes suivantes pourraicnt 8tre (sans ordre chronologique)s

a)l’approvisionnement des membres en fournitures agricoles:
semences sélectionnées, outils et machines, prodults phyto=-

sanitaires, engrais, aliments pour bétails;

p)1l’achat de certaines machines de transformations:
décortiqueuses & arachides, dépulpeuses a4 café, moulins,

batteuses & sorgho et malse.e;

¢)la création de certains services tels que le stockage,
la tenue de la comptabilité des exploitations, l’organisation
des transports, l’épargne et le crddit agricoleese;

d)=la prise en chargc partielle ou totale de la vulgarisation
agricolestracts, publications, personnel technigue, stages,

conférencesSesse
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L?gpiculture est un moyen de diversification de 1?économic

agricoles Un rucher bien conduit peut rap

important.

porter un appoint financier

Cette activité gravite autour de 3 centres apicoless

(=-Musha (en Préfccturc de Kigall )
~Kayonza(en Préfecture de Kibungo)

(-Vumwe (en Préfecture de Kibungo)

Les centres de Musha et Kayonza, situés hors de notre zone ont été

construits sur budget &4.I.D.R. et sont gérés par la Liégie 4picole du

Rwanda sous la direction technique de Mionsieur BLUDUIN, membre de

174.T.B. qui a, dans ses attributions, 12

organisation du progremme

apicole national et notamment dans les paysannats du Mayaga, du

Bugesera et de 1?Icyanya.
Le centre de Vumwe, en commune Kigarama,

de Kibungoe

L) Le centre apicole de MUSHL

el — S S — - =~ S

I-Le centre d’extraction du miel

est géré par 1’équipe L.T.D.Re

Les aménagements intérieurs n’ont pas encore pu &tre faits.

Le manque de crédits en est la cause; les bénéfices réalisés sur

1les ventes de miel (soit IS5 Frs le kgz) sont entiérement absorbés par

le paiement de la main-d’ocuvre d?appoint (les aides moniteurs)

ot 1?aménagecment des ruchers.

2-Legs ruchers

La Régie Lpicole compléte 1’équipement par le remplacement des

supports en béton par des supports métalliques. Bemucoup de ruches

sont vides encore; 4I ruchers de 5 ruches n’ont pas produit jusqu’icl

Ies propridétaires ne fournissant pas les

cssaims d’abeilles pour les

peuplements, nous envisageons la récupération pure et simple du

of o
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matériel, ruches, t8les et supports. Le matériel récupéré
sera installé chez de nouveaux apiculteurs de la région.
La récolte par ruche en production est faible. Sur 2I0 ruches
la Régie a produit pour 1l’année apicole I970/I97I, 1.895 kg

de niel soit 9 kg en moyenne, par ruche et par an.

Enfin, les coupes trés importantes dans les boisements d’eu-
calyptus, ont entrafné une modification défavorable dans la
qualité des miels de la région Musha. Les arbres coupés avant
d?svoir atteint 1’age de la floraison ne présentent aucun
intéré&t pour l’apiculture et les miels actuellement récoltés

sont de qualité médiocre.

Pour Musha, la valeur de la production est de 99.515 F. dont
86.880 F. en remboursement au Fonds et I2.635 F. payés aux

apiculteurs dont les gains dépassaient les remboursements Prévuss

Le Centre apicole de Kayonza

— o e e e o wm e = b= mm wm —— mmad
E Em R Em R D m e e e e mm e e

Les ruchers individuels s
-ruchers occupés 72

~ruchers non occupés 28

-ruchers personnels 2

102
~ruches. peuplées en production 127
-ruches peuplées i £ 117
246

Moyenne de production par collines
-Kayonzas Rucher n® 73 I1,00 kg/ruche/an
~MukarangesRucher n® 37 18,800kg/ruche/an
~Gikaya  $Rucher n° 53/54 6,750 kg/ruche/an
~Gahini: Rucher n°® 49/50 3,180 kg/ruche/an
-Rukaras Rucher Mission 13,000 kg/ruche/an
~Gishali: Rucher n°® 55/56 16,750 kg/ruche/an

o/ o
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Moyenne de 1’année I970/I97I: I4+,000 kg/ruche peuplée.
Les collines Mukarangec et Gishali qui dohnent un trds bon miel
d’eucalyptus produisent bien.,
Kayonza avec une production de 3.54%5 kg de trés bon miel pour
une valeur de I94.989 F.(prix payd aux apiculteurs) a remboursdé
I42.096 F.iW au Fonds d’investissement ot 52.893 francs ont &té
payés en I970 aux apiculteurs dont la valeur dc la production
ddpassait le remboursement initialement prévu.
Le maxinun payé a été de 7.530 F. & Rukinga (rucher 55/56) qui
a produit 246 kg de miel pour une valeur de I3.350 F. ot a

renboursé 6.000 F. au Fonds de réinvestissement.

le scrvice des ruches des collines qui entourent le centre.
D?autre part, il existe un stock de matériel pour équiper deux
petits centres d’extraction secondaires.

Les ruchers

Le souci de diminuer l’investissement a abouti® & 1a conception de
ruchers de construction plus modeste. Ils sont en bois ot en
pisé, quelques fois en moéllons, suivant les possibilités de
1’apiculteur et selon les‘matériaux disponibles sur place. De
fait 1l’agpiculteur se sent engagé personnellement dans cette af=-
faire, qui a été pour lui le sujet d’un choix.

Dans certains cas, l’investissencnt a été ramenéd aux proportions

suivantes ¢

5 ruches a I.200 F,! 6,000 F.
6 t8les & I35 F, 8I0 F.
clous et divers 90 F.
é.900 Fe

Rappeléns qu’au début de la campagne d’installation et de
propagande apicole, cet investissement cofitait jusqu’a I¥.000 F.
Sur I25 inscrits, en I97I, 5I ont achevé la construction de leur

rucher, I8 l’ont commencée et 56 sont demeurds inactifs.

n/o
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2sLes ruches

Le nonbre des ruches simples peupléesétait, a fin I97I,

de 793 celui des ruches haussdes en bon état de 34; ce qui
fait un total de II3 ruches peuplées.

Les dix ruches longues placées en expérimentation n’ont pas
encore donné de résultats marquants. Deux ou trois menuisiers
des collincs essaient de fabriquer des ruches Langstroth.
Nous attendons leur exécution pour les apprécier, spéciale=

nent quant & leur précision et & leur prix de revient.

3-;3 production

La production pour 1’annde I97I a été au total de 340,2 kg
solt une noyenne par ruche de 7,4 kg pour les 46 ruches
haussées en I97I; contre une moyenne de 4,5 kg en I970.

La valeur de la production payée aux apiculteurs est donc

de 340,2 kg x 55 F. = I8.7I1 Fy

La valorisation de c¢e miel, partie sur place par vente au
détail, partie par vente & la Régie 4Lpicule, a permis de
récupérer une marge de 5,103 F. pour les isais de fonction-
nement du centre (cire gaufrée, peinture, fil de fere..)

La presque totalité de la somme payée aux &4piculteurs sera
réservée en remboursement des préts pour les investissements
des ruchers.(Par décision de 1l’.4ssemblée Générale des apicule
teurs, toute valeur de production inférieure & I.000 F. res-

tera entiérement au centrespour les remboursemcnts).

L?animation et 1a formation

Comme déja dit maintes fols, le gros obstacle a une partici-
pation responsable des apiculteurs, provient du. fait de
1?importance de leur dette d’investissenent et des obliga=-
tions auxquelles ils devaient se sounettre sans les compren-
dre suffisamment. De ce fait, ces apiculteurs ont générale-
ment adopté une attitude plutdt passive; attendant que le
technicien vienne s?’occuper de leur rucher.

of o



Depuis quelques temps, certains ont fait réellement un choix vis-a-
o) vis de l’investissement & réaliser et se sont limitds au strict

minimum, c’est-a-dires

-nettre les ruches & l’abri de la pluie et du bétailj
~organiser des supports écartant les fournis.
Lctuellement, la prouve est faite, méme & Vunwe, que 1’apiculture
moderne est possible et rentable (deux apiculteurs ont dépassé 20
kg pour une ruche).
I1 faut paintenant cntaccr une action de formation systématique des

apiculteurs. En effet, s’ils possédent certaines connaissances et une

(§)

certaine habitude de 1’abeille, 1ls ignorent encore beaucoup de
notions élémentaires.

I1 faut espérer qu’a travers cette formation, 1’apiculteur deviendra
plus responsable et s’occupera mieux lui -iméme de son rucher, libérant
ainsi les vulgarisateurs qui pourront alors jouer leur vrai rdle de

conseillers et de formateurs.

-
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ST.TION .LGRICOLE ET LES PLYSLN-
NLTS
DE RUSUMO
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L) Clinmatologie
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de Rusumos

I-La pluviométrie

Tableau récapitulatif des relevés pluviométriques pour les 3

stations installées dans la cuvette.

sstation n° I

Station n® 2 & Station n® 3

tMois $jourss n/n $ jours: m/nm s jours : n/m :
sOcte I9708 4 3 L4l , 63 5 s 43,63 3 : 38,5 -1
sNov. : I3 67,58 8 3 93,1 I3 $ 88,7 .8
sdécems 3 9 3 I78,7¢ II 3 I48,0: 9 : 128,0 3
¢Janv. I97I IO : 59,88 I2 3 b . L1 3 96,7 3
sfévrier 3 9 8 117,42 B ¢ 89,33 9 : 11,7 4
2mars T 63 68,68 7 3 70,93 6 3 86,7 3
savril ¢ I8 208,5s I8 ¢ I97,7¢ 19 : I51,5 1
tmai o ED 4 74,8t I3 ¢ IO4,8: 8 : 50,8 3
$juin : -2 - : - : b : - : - :
sjuillet s 2 5421 I : 4,75 I s L.5 3
saout T 51 13,08 & =2 11,33 - : 22,2 8
ssepte 3 b 4 52,28 6 3 338,0¢ A s 75,2 %
: s 91 2 887,38 9I s 879,0: 90 3 854,I 2

La station n°

La station n°

La station n° 3 est

Ie

2 e

st située au

st située au

pres des paysannats Cy4D,E,F.

centre agricole de RUHOTORA.

centre d?élevage de BUKORL.

située au KM 9 de 1’avenue BUFFALO, soit

Cette annde a été particuliérement séche, surtout dans les

paysannats en bordure de l’.Lkageras

Tableau comparatif pour 4 anndes

s 3Station n® I :Station n® 2 sStation n® 3 s
$1967-1968 &+ II5 : 1.080,6 & 89 : 923,7 t pas installd s
1 1968~I969 : 91 ¢+ I.072,2 80 ¢ 85540 3 88: 8I6,5:
£1969~1970 H 95 ¢ 804,2 ¢ IO+ 948,k 3 T07:I.,I1I,7:
:1970-1971 : 9I 3 88743 9I ¢+ 879,0 ¢ 90: 85441z

2«La Thermonctrie

Le point d’observation se trouve

e 80 4

./’l

a la station agricole de RUHOTORAe=

————

0:853 1
6,170 ha

ex-Karuzi

o8 88 e
e ee a0
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& ces superficiesy s’ajoutents

0,65 Ha de cannes & sucre, plantés le 3 décembre IS69
2,60 Ha de manioc Eala dmer plantés en novembre 1968
0,50 ha de bananiers plantés en décembre I968

0,60 Ha de manioc doux "RUSHURL" plantés en octobre I969
I,00 Ha de manioc doux ¢t amer planté en novembre I969

I,40 Ha de pois cajan plantds du I3/II/I969 au 9/I/I970

0,56 Ha de papayers, plantés le I décembre 1969
0,60 Ha d’avocatiers, plantés le I6 janvier I970
I,00 Ha de citronniers, plantés le II avril I970

0421 Ha d’orangers, plantés le I5 octobre I970

2=Commentairess

a/ Mals: Vu le meilleur comportement du"Golden corn" par rapport &

la varidté " Bambou", les semences de la premiére variété ont été
multipliées en grande quantité pour permettre une large diffusion

dans tous les paysannats de la cuvette.

Le "Golden corn" semble mieux résister aux périodes de sécheresse;

i1 est moins sensible au borer et & un rendement bien plus élevé que
le "Bambou". En seconde saison,certaines surfaces suus cultures ont
été abimées par le gibier et la production en a souffert.

b/_Haricots: Parmis les variétés essayées, ce sont toujours les
ncolorado! qui ont donné les rendements les meilleurs en station. Cette
production est toujours trés sensible aux préecipitations survenues en
début de croissance.

c/ Bols_cajang: Ils se développent fort bien dans la cuvette de Ruswio
et rencontrent un succés croissant dans les paysannats. Dans la |

parcelle n°® 23 (de I4O ares) nous en avons semd le § janvier I970.

La récolte a débuté en juillet I970 et elle se poursuit encore. Le
total récolté au 3I dévembre 1970 était de 439 kg. Les essais de tail=
le effectués a différentes hauteurs n’ont pu donné de résultats
probants.

o/ o
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I1 connaft un bon développement et une large diffusion

d/ Manioc_do

dans les paysannats. Les essais comparatifs entre les variétés " RU-
BUKLRLSA .

TSHURL",/et "EiLL LMER"™ n’ont pu &tre mené a terme, les emblavures de

Manioc ayant été ravagées par le gibier.

Dans la parcelle n° 24, nous avons planté 60 ares de RUTSHURL le

3I octobre I969. La récolte a débuté en juillet I97I et elle a donné

7.8I0 kg soit un rendement de I3.I66 kg/ha.

e/ Manioc_asmer: Récolte de la parcelle n® 30 en "Eala amer's

22,400 kg brute Mais elle a souffert d’un traitement anti-chiendent
au "DOWPON".

£/ _Sorghos Le rendement est assez satisfaisant dans la cuvette mépe
pour ce qui est de la récolte des rejets. En station, nous avons

obtenu 2 I1.303 kg/ha en Iére récolte
983 kg/ha en 2éne récolte

Rusumo. Les essais effectués a la station sont positifs; l’ananss peut
résister & une longue période de sécheresse.

La multiplication & 1’aide de cayeux nous a donné des fruits apreés

I4 moise. La multiplication par couronnes nous donne des fruits aprés
24 nois. Ceux-ci pésent, en moyenne, 3 kg la piéce. Nous diffusons

1?ananas en paysannatse

h/_Setaria_ Sphacelata: Multiplication de la variété I.I9I.

Plusicurs tonnes de Setaria ont été diffusées durant 1l’année I971 dans
toutes les communes sous animation de la Préfecture.

et exige une bonne irrigation.

j/_Les_vergers: Bon développement des citrus, des avocatiers et des

goyaviers. Les manguiers n’ont pas résisté & la saison séche.

»

k) Les_oignons: On a procédé & des essals variétaux comparatifs
sur 4 parcelles de 9 x 2 m.

-/o
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(-WHITE CREOLE: 3,200 kg soit 35,5 kg/are
E-RED CREOLE ¢ 3,200 kg soit 35,5 kg/are
E—YELLOW BERMUD. : 2,000 kg soit 22,2 kg/are
E-TROPIC:.NA HYBRID 7,000 kg soit 77,7 kg/are.

La culture des oignons rencontre de plus en plus de succés dans les

paysannats. La variété "RED CREOLE " est la plus recherchéc.

1/ Répinigres_~ les_diffusions daps_lgs_paysaunats:
Ananas: I50 couronnes

Goyavierss 987

Papayerss 200 (en sachet)

Orangers: 484 venant du Service des Semences Pélectionnéess

r/_Les essails de_mals hydr

— e — — —

I n/0,30 n soit I,36 ares

iSemis le 6 mars I97I

Levée le I2 mars I971
Floraison le 25 mai I97I
Récolte: le 4 aofit I97I: 58 kg soit un rendement de 4.264 kg/has

Variétés:=Marglobe

~Moneynaker

«Merveille des Marchés

-Earliana
La varidté "Marglobe" a donné les plus gros fruits .
La variété "Earliana" a donné les meilleurs rendements avec des fruits
de taille moyenne.
La varidté "Moneymaker" donne un bon rendement,mais les fruits restent
petitse

La varidédté "Merveille des Marchés" est assez sensible au mildioux.

o/ La_traction attelée
Depuis le milieu du mois de mars I97I, 6 couples de boeufs travaillent

a la station agricolee

o/ o
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Ils ont effectué divers transports, trés coliteux & exéeuter avec
d?autres moyens. Les attelages ont labouré 3,35 Ha dont 70 ares ont
été sous=-solds jusqu’a * 25 cm.

Dans des conditions normales, un attelage peut labourer de 25 & 30
arcs entre 6 et I2 heures; mais cela exige l’attribution de
suppléments de nourriture concentrée de farine de nefs et de soja.
En l’absence de ces suppléments, il faut changer d’aﬁtelage en
cours de matinde. Un labour par attelage cofite 450 & 500 F/Ha.
L’entreprise est rentable; un labour manuel sur un sol propre

cofite I.000 & I.300 F/ha.

Signalons toutefois que les labours & la charrue n’ont été possibles
qu’en seconde saison culturale; aprés la grande saison séche, le !
sol est trop dur pour pouvoir procéder de cette fagon.

L?intérdt de la traction bovine est dans les transports sur courtes
distances, avec des charrettes bien congues et avec 1l’aide d’un
personnel qualifi,

Des résultats positifs ont été obtenus avec la sous-soleuse.

C)Lés Paysannats:

nouveaux paysannats.
b) Parcellement: Une propection pédologique systématique de 2.800
Ha a été mendée.

Lotissement et bornage de 388 fermes situées comme sult :

(Paysannat L = 176 fermes
(Paysannat K 48 fermes
(Paysannat M 59 fermes
EPaysannat N 26 fernes
EPaysannat B 20 fermes (extensions)
(Paysannat F 47 fermes (extensions)
(Paysannat H I2 fermes (extensions)

Q/l




— e m m Em— —  —

L’g imentation en eau des nouveaux paysannats est assurée et les

infrastructures de base nécessaires y ont été établies (réservoirs,

bornes fontaines etCees)e

d) Centrc d’accueils

Trois nouveaux centres d’accueil en matérigux durables ont été édi-

fids; ceci porte leur nombre & 7 dont 3 sont utilisés comme école.

2

0

nigrations

Nouvelles mirrations

En I97I, les Lutorités rwandaises ont recruté 300 nouvelles zamilles

de migrants, soit 200 familles venant de la Préfecture de Butare et

I00 familles originaires de celle de Ruhengeri. De plus, 1’4.I1.D.RRe

a installé II4 familles de paysans, volontaires arrivés dans la

cuvette par leurs propres moyens. Ces 4I4 familles ont été installées

durant les mois d’aofilt et octobre I971 dans les diverses sections,

acmme suilt

L
.

89 familles en paysannats
I74 familles en paysannats

59 familles en paysannats

G
L
M
26 familles en paysannats N
46 familles en paysannats K

B

20 familles en paysannats

On y arrive a un point proche de la saturation.

Paysannat
Paysannat
Paysannat
Paysannat
Paysannat
Paysannat
Paysannat
Paysannat

b

H b a o

fun R o R

- 83 parcelles - 83 sont occupées
- 36 parcelles - 36 sont occupées
- 40 parcelles = 40 sont occupées
-I17 parcelles =-II7 sont occupées
- 78 parcelles - 78 sont occupdes
~I22 parcelles =II7 sont occupées
=252 parcelles - 250 sont occupées
~II18 parcelles -II8 sont occupées
ol
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Paysannat J = 66 parcelles - IO sont occupées
Paysannat K = 48 parcelles - 46 sont occupées
Paysannat L =I76 parcelles ~I74+ sont occupées
Paysannat M = 59 parcelles - 59 sont occupées
Paysannat N_= 26 parcelles =.26sont occupées
Totaux I.22I parcelles II5% sont occupées.

La population de ces I.I54 parcelles est de 5.470 fdmes environ.

D) La commercialisations

B T —
_ e m= e ma mm = e e =

Une pré-coopérative a été créée dans les paysannats, elle a
commercialisé en I971 :

(=42 tonnes des haricots

(
E—B tonnes d’arachides
(=0,550 tonnes d’oignonss

L) Notess

Nous croyons utile de rappeler que 1’4i.I.D.R. a créé ce centre
logistique de Rusumo dés le début de son action en Préfecture
de Kibungo. Ce centre comprend deux stations: la station
égricole dont il a été question dans le présent chapitre et une

station d’élevage.

La premitre_est_destinde & :

-acclimater aux conditions écologiques de la région les variétés
sélectionnées & diffuser en milieu ruralj

—multiplier ces varidtés;

~gffectuer des essais culturauxes

Pour établir ce centre,le Gouvernement rwandais accorda a
1?4.I.D.R. la jouissance d’une superficie de ferre en commune
de Rusumo. I1 fallut 1’assainir de la maladie du sommeil par
éradication de la tséd-tsée. Ce fut fait sur prés de 20,000 ha
comprenant le site de la station agricole et des surfaces des=
tindes & 1’installation des paysannats dont nous avons parlé.

o/ o
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. CHL.PITRE VII:
Li STATION D’ELEVAGE DE RUSUMO ET
1?,CTION ZOOTECHNIQUE

a8 B8 26 8% o0

Notess

ﬁozr; action zootechnique se fait au départ de la ferme de

BUKOR4 (Rusumo)

-L’absence de possibilités de valorisation n’incite pas les
¢leveurs a améliorer leur bdtail et les prive des moyens finan-
ciers qui leur permettraient de soigner le cheptel.

~Les terres pastorales disparaissent et sont progressivement
occupées par des paysans & la recherche de parcelles & cultiver

On en arrivera trés rapidement & reconnattre la nécessité d’un

élevage plus intensif avec stabulation libre et affourragemente.

Le gros bétail:

Naissancess

486 veaux nés en station + 5% naissances chez des métayers =
540 veaux pour 996 vaches: soit un taux de naissance de 5%,2
(NeBe Le chiffre de 996 vaches s’obtient comme suits

688 vaches en station + 56 chez des métayers + 252 génisses au
taureau).

Le taux de reproduction obtenu est inférieur de 446 /% & celui de

1’année passée. Cela s’expliques

I23 vaches achetées en janvier et mars I971 n’avaient pas encore
donné levur production,

129 génisses ont été mises au taureau en aoftt I97I.

Lvortementsse

Le taux en est de 7,23 %, ce qui est fort élevé par rapport aux

taux des années antérieures.

En I97I, 6647 /i des vaches avortantes ont réagi positivement

au test brucellique(Sorcagglutination rapide).

C’est lu premiére fois que des cas de brucellose se déclarent

dans le cheptel de Rusumo; cette affection y a probablement ¢&té
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introduite par les vaches ou les génisses impcrtées ou
achetdes chez les éleveurs locaux.

Le dépistage de la brucellose, chez des bStes affectées de
fagon chronique, et ce par les méthodes courantes appli-
quées sur le terrain, n’est pas sans faillej 1?introduction
d?un porteur de maladiec est toujours possible.

i Rusumo, la lutte contre la brucellose consiste en 3
~1?4limination par la boucherie des vaches avortantes posi-
tives, sinon on procéde 4 leur isolement et on leur applique
le traitement curatif(chloramphénicol);

-la vaccination (Buck I9, Mac Evans) des troupeaux ou les
avortements brucelliques se produisent; le titre du sang
importe peu car ces bétes ne quitteront la station gque pour
1a boucheric. Notons enfin que les génisses impuberes sont
systématiquement vaccinées.

Mortalitéss

Le taux est de 3,6 4 (80 bétes sur 2.2I1); il est supérieur
% celui de 1l’annde I970.Mais si on défalque des mortalités
les I8 bdtes mortes accidentellement au dipping-tank durant
le mois de juillet, ce taux est ramend a 2,3 4 ce qul est

trés proche du pourcentage de 1970.

Y aspect sanitaire de 1’é&levare bovin et son rendement en

e e e . |

boucherie

En dehors du probléme de la brucellose, les conditions
sanitaires du cheptel sont similaires a4 celles que nous
avons connues en I1970.

Les I23 vaches et génisses achetées dans la région de
KIZIGURO ont &té considérées comme porteurs chronigues ce
maladies endémiques, en particulier de la trypanosomiase.
Elles ont subi une période de quarantaine et lcs traitements
d?usage.

Nonobstant ces précautions sanitaires de routine, 1l’importa-
tion de bdtail autochtone au sein de nos troupeaux repré-
sente toujours une menace d’introduction de souches résis-

tantes ou d’autres affectionse.
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Toutefois, la maladie du sommeil est en nette régression.
L?’application systématique de bains détiqueurs réduit la morta=
1ité due & 1'East Coast Fever & 3 cas sculement et permet
d’allonger ll’cspacement des bains qui sont administrés tous les
7 jours au lieu de tous les 5 jours.

L?abattage du bétail reformé revele que les foies sont atteints
par la distomatose dans une proportion de 50 & 70 ,» environes
Les terrains de la région de Rusumo sont propices a4 l’extension
de cette affection et leur assalnissement est pratiquement
impossible. Le traitement curatif a été appliqué avec de

bons résultats et il sera poursuivi systématiquement.

Les pertes de veaux dépassent les normes courantes et sc chif-
frent sux environs de 8 . Une attention particuliere sera
portée aux soins & prodiguer aux veaux nouveaux -nés pour
combattre les affections ombilicales et les diarrhées qui

sont & l’origine de la plupart des pertese.

Les ventes de bdtail de Rusumo, en boucherie ont débuté en
19713 les rendements hoids vifs/poids des carcasses" sont
trés bons puisqu’ils s?échelonnent entre 52 et 58 e Quant

4 la viande, elle a été jugée excellente.

La composition des troupeaux

6 troupcaux de vaches 4NKOLE x taureaux S&HIWLL
7 troupecaux de vaches 4NKOLE x taureaux LNKOLE
I troupcau de vaches SLHIWLL x taureau SLHIWLL .

Le personnel de la station 3

I assistant vétérinsire rwandais formé & Butare et dipldmé
en 1971 est adjoint au cadre international par le Ministére
de 1’.igriculture et de 1’Elevage.

L Capitas

W bouviers, I4 gardiens de nuit, I magasinier.
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I Boucher
1 Memuisier
I Chauffeur
3 Personnes pour l’entretien des poulaillers

25 Ouvricrs *tous-travaux'" occupés chaque jour

7/ Les travaux

Ont été construits en I97I 3

-3 maisons simples

-2 maisons doubles en briques adobes

~I magasin en briques adobes

-I2 latrines

=2 poulaillers rustiques

-1 étable fumiére de 25 m x I0 m

-1 construction pour protéger un moteur

-1 fosse pour la réparation et l’entretien des véhicules

~I four de 60,000 briques et I2.000 briques adobes

8/ L’aménagement des pAturages et l’entretien des pistes

La station dispose de:

-2 ha de pois cajans
-2 ha de sarrasin
=Cy5 ha de setaria

=1 ha de tripseocum

De plus, I8 nouveaux kraals de nuit ont été aménagés; I2 petits

ponts en bois ont été remplacés par des tuyaux en béton de 30

cm de diamétre.

Nos crédits ne nous ont permis d’centretenir qu’une partie seule=-

ment des pistes.

9/ La lutte anti-glossinaire:

»n N . 2 » » . » . LY
Les gites a glossines ont été repérés et traités au diedrex

3 Je

Lors de l’extension du paysannat F, nous avons tracé un couloir

chimique de I kme.

of
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Des essais sont en cours pour combattre les rejets.

10/ Le rayonnenment et 1’action de la station 3 1’extérieur de son

> . by

perimetres

~56 génisses ont été remises A des habitants des paysannats, confor-
mément aux clauses d’un contrat de métayage dont les termes ont été
dtudids avec les autorités préfectorales.
Le contact permanent est maintenu avec les éleveurs tant sur lec

terrain que lors du passage de lcurs b8tes au dipping-tank.

4 la demande du Bourgmestre, nous avons réuni les éleveurs
volontaires des collines proches de la station pour examincr avec

cux la solution & apporter & lcurs problémes. Nous lcur avons suggéré
de donner & lecurs fils, une certaine formation pratique a la statione
Cing jounes gens ont répondu & cet offre. Deux de ces stagiaires sont
encore employés a la station, deux autres sont retournés chez eux

et le dernier a été repris par le Ministére de 1l’Lgriculture et de
1’Elevage pour rccevoir au Service Vétérinaire de la Préfecture un
compldment de formation. Il devrait &tre, plus tard, employé par la
Commune de Rusumo.

Chaque fois qu’ont lieu & la forme des séances d’écornage, de
castration ou de pulvérisation manuelle du bétail, plusiecurs éleveurs
viennent y assister. Plusicurs d’entr’eux ont demandé & ce que ces
pratiques soient appliquées sur leurs propres bétes et certains ont
acquis des pompes manuellesiceci prouve 1’éveil d’un réel intérét
pour ces méthodes.

Pour répondre a la demande de la population et & celle des autorités,
la station dispensera,i partir de décembre I97I ,des soins de santé

et prophylactiques grfce aux produits qui nous sont remis par le
Ministére. Le "dispensaire", & proximité du dipping=-tank de la
Commune, jouera le r8le de centre de formation d’aides-infirmiers et
de centre d’information et de rencontre pour les éleveurs des collines.
Plusicurs éleveurs des collines ont souhaité obtenir de la station

de jeunes génisses a acheterelors de la vente de ces bétes, nous

avions fortement insisté qu’elles continuent a &tre régulidrement

traitées aux acaricides.

o/ o
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Or, 1a presque totalité des bétes vendues sont mortes faute de
soins,alors que les dipping-tanks communaux 4 la disposition des
&dleveurs sont en bon état de fonctionnement. Quelques unes qui
ont été acquises par des élcveurs progressistes sont en parfait

II/ Les prévisions pour 1972 .

~La tueric de Rusuno entrera en service et constituera un puissant
collecteur des non=-valcurs de la zone.
~Le marché de Kigali vient de s’ouvrir & nousj il ne constitue pas
le type de commercialisation idéal compte tenu des buts qui sont
assignés & notre station. Mais ces ventes permettront a4 notre
centre d’élevage de fonctionner en plus grande autononie financiére.
~Nous souhaitons donner 2 2 vulgarisateurs une formation zootechni--
quey ils iront appuycr l’action des cadres animateurs sur les
collinecse
-Nous envisageons de créer, au sein de la station, unc petite ferme
laitidre moddle; la chose nous a été demandée par les autorités et
par la population.
~Nous ncus efforcerons de soigner de fagon régulidére les bétes des
collines et d’enseigner aux éleveurs les soins préventifs a leur
© prodiguer. Cela suppose que nous contrdlions l’usage des médica-
ments et du matériel vétdérinaire qui seront remis au milieu rural
et ec jusqu’au moment ol les infirmiers vétérinaires communaux
seront suffisamment formés.
~Nous demandons & la commune de construire un batiment qui servira
% abriter le matériel et ol nous pourrons procéder & des examens
microscopiques. Nous lui demandons également de construire un

kraal de contention et de remettre en état la route qui méne au

dipping-tank,

o 12/ Rappel

Nous croyons utile, en fin de ce point (B), consscré au gros
bétail,de rappeler les buts fondementaux de notre action en ce
domaine. Ils sont les suivants 3

~L?’obtention d’une race améliorde rustique par croiscment de bétail

traditionnel LNKOLE avec des géniteurs SAHIWAL.
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Note: La forme des tableaux statistiques a été modifiéde en juin
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VICULTURE - RACE RHODE ISLAND RED
MOUVEMENTS DE JUILLET I97I & NOVEMBRE I971
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Développer le cheptel de la ferme en vue de pcrmettre s
a) la gestion rentable de 1’cxploitation,
b) la diffusion de géniteurs améliorés ct de techniques plus
&laborées chez les éleveurs traditionnels,
¢) le dressage’ des boeufs pour la traction,
d) 1’abattage des b8tes de réforme et d’embouche et la

comnercialisation de la viande.

¢) L?avicultures

La basse=cour de Rusumo a pernis la vente de O4I volailles
auxquelles il faut ajouter 4TI poussins.
Un taux de mortalité fort élevé a été enregistré du Ier décembre
1971 au 30 novembre I97I.
La station a perdu 352 unités dont 206 en décenbre I970, par suite
d?unc intoxication alimentaire.
De larges possibilités de diffusion de volaille existent et les
demandes ne peuvent 8tre honorées.
Les mortalités ont affecté surtout les poussins du prenmier age
importés du Kenya. Quant % 1’&levage de la volailla adulte, il
o 4té tres satisfaisant et les pertes y ont été minimes.
Le taux de ponte a ¢té d’au moins I20 oeufs par an et par poule.
Toutefois, la station n’a pas pu assurer la production des poussins,
suivant le programme qui avait été prévu, & partir du noyau de
cheptel importé.
Ce demi-échec est attribués

—aux difficultés de se procurer les ingrédients entrant dans la
composition d?aliments équilibrés,
~aux difficultds de conditionner ces produits (ninoteries),
~aux difficultés de les conserver (magasins),
-3 certaines lacunes dans le savoir=-faire du personnel affecté

by

a4 cet élevage.

o/n




-II8-

Durant 1’année I97I, la situation s’est cepcndant améliorée; un
moulin mécanique a été fourni & la station, un magasin a été
anénagé ot 1l’cau courante a été amenée aux poulaillerse.

L4, 1.D.K. a décidé de recommencer cet Slevage de volaille et
d’acheter 2 incubateurs supplémentaires d’une capacité de 200
ocufs (2 incubateurs sont déji en place) et 2 lampes chauffantes.
Mille poussins scront comnandés dés que le stock de nourriture

sera constitude.




O

=119

< CHLPITRE VIII: UNE LCTION DE
: DEVELOPPAMENT GLOBuL EN PREFGCTURE
. DE KIGALI

L'cxtension rapide de la zone urbaine de Kigali doit exercer le
maximum d?effets d’entrainement sur son périmétre rural.

Cette zone offre un marché relativement riche pour des produc-
tions marafchéres, fruitidres et horticoles, & valeur unitaire
élevée.

Faire profiter le milieu rural, proche de la capitale, de cette
situation géographique privilégide, c’est le but du projet de
développement global financé par la province belge de la Flandre
Orientale.

Cette action a été confide & 1°4.I.D.R. en I968 et elle se

poursuit dans des conditions trés satisfaisantes.

4)La zone d?action avant I968:

Cette zone se situe au nord de Kigali sur le territoire de trois
communes de cette Préfecture: Mbogo- Shyorongi - Rutongoe

Son altitude varie de 1400 m & 2.200 m.

La région est montagneuse et coupée de vallées généralement maréca=
geuses. C’est cet emplacement qu’a choisi une Commission gouverne=
mentale pour y implanter un centre marafcher- pilote.

Avant notre intervention, 1’activité économique de cette région
se présentait comme suity

I/~ Les maraichers de la vallde de la Yanzi 8?étaient organisés
en coopérative (4bakunda-Kulima);celle-ci regroupait environ 40
cultivateurs qui livraient une grosse partie de leur production
aux unitds de la Garde Nationale ( & Kigali et & Kanombe). Les
produits étaient acheminés par des porteurs payés au taux de

35 F.RW la charge de 30 kg. L?officier chargé des approvisionne-
ments payait la totalité de la livraison au chef du groupement

qui répartissait les sommes en fonction des apports de chacun.

of
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2/ Un projet de marché public & Kigall ..=it 4 1’étude, qui
prévoyait 1’installation de points de vente aménagés, (boutiques-
échoppes). Les marafchers souhaitaient, en effet, pouvoir présenter
des assortiments trés complets de légumes et de fruits en des centres
de distribution facilement accessibles & la clientéle urbaine.
L?exécution de ce projet aurait sensiblement accru le chiffre

d?affaires des producteurs.

3/ D'autres paysans avaient recours & des intermédiaires, formule
qui, évidemment, pdse sur le prix de vente final. Ces intermé-

diaires, en général des jeunes gens sans travail et sans métier

2
assuraient la distribution dans des conditions désantageuses;

la marchandise présentée était peu variée.

Le lecteur trouvera, ci-dessous, une statistique qui permet
d?apprécier quels étaient, déja en 1968, les besoins en légumes
de quelques collectivités de la capitale.

: H ' :
s COLLECTIVITES. : CONS ION HEBDOMLDA H
H : :
tGarde Nationale H 2.500 kg H
3 $ s
tPolice Nationale H 200 kg $
s s H
sPrison $ I00 kg H
: : :
tCollége Officiel : 40 kg :
: : tH
$Collége Saint-Andrd : 279 kg 3
H H H
sSéminaire 3 30 kg 2
3 3 H
3 s 3
: TOTAL : 3.245 kg/semaine s

La consommation mensuelle atteignait donc plus de I3 tonnes,
Quant aux prix unitaires, ils étaient souvent de 30 a 50 s

inféricurs & leur niveau actuel, ainsi que nous le renseigne le

tableau suivant ¢

of o
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3 ' ~PRTX 1060 iPRIX 197

:_PRODUITS : UNITES :gu F.RW. ;_EEL/R . i
10euf tpidce . 2,8 T b :
:Poule locale :piéce : 61 : 75 :
:Poule de race :piéce : - : I50 a 200 :
:Pomme de terre :kg : /4 : I0 :
:5alade tpidoe . 3 S :
:Choux blancs :piéce : 4 : 7 :
:Carotte :botte : L : 13 :
:Tomate :kg : 15 : 30 :
:Ananas =piéce : 17 & I8 : 30 :
:Qgﬂngg_ jpiece : 2 _;47_4§ :

Les interventions souhaitées en 19683

. i, S, S S e S
———— =t == ====

La gamme des interventions possibles dtait assez large.

Pour aider ces marafchers et augmenter les revenus de leurs activitds,

on pouvaitt

I) Etudier les circuits de distribution

2) Etudier et résoudre le probléne du transports

3) améliorer le conditionnement des produitse

%) Aménager un ou plusieurs points de vente dans Kigali (sous la
forme d’un échoppe, par exemple).

5) Diversifier les cultures maratchéres pour présenter a la clientéle
une choix plus large de légumes.

6) Structurer les groupements professionnels pour élever la produc-
tivité de leur action et de leurs interventions.

7) Développer les cultures fruitiseres.

8) Développer le petit élevage.

9) Lancer la culture florale, trés rémunératrice.

10) Entreprendre la pisciculture.

C’estydans 1’ensemble, le programme que slest fixé notre projete.

Vraisemblablement a=t-il été bien congu et bien mené pulsque

d?autres actions similaires sont nées par la suite, sous le

parrainage de divers organismes tels: Les Compagnons Batisseurs,

les Volontaires du Progrés etce..

of
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La concurrence que ces groupements nouveaux ont faite aux

maralchers aidés par notre Centre Pilote n’a pas découragé ces
derniers. Ils ont su compenser par une participation pécuniaire.
parfols importante, les désavantages d’une situation géographique
défavorable. Ils ont travaillé au désenclavement de leur micro-
région.

Ainsi, les paysans de la zone "MBOSHYRU" se sont trouvés défa=-
vorisés par des entrfves de ce genre que ne rencontrent

pas les autres groupements,du moins pas autant. Ils se sont
done groupés pour réparer bénévolement le chemin qui méne du
Centre pilote & la route de Shyorongi, ainsi que la route du
dipping=-tank au Jari. De plus, tous ont participé aux frais

de transport de leurs légumes et fruits vers la capitale,‘ce
qui a représenté pour l’ensemble de leurs collectivités (tous
groupements réunis) des sommes lmportantes.

Kilometres de véhicules és les chers:

1968 (octobre, novembre et décembre) 22.496 F.RW

1969 II7.478 F.RW
1970 137.828 F.RW
1971 72,705 F.RW

Soits 350.507 F.RW

Ce montant est la contre-valeur d’environ 2I.%00 kilométres
parcourus en 3 années environ, pour 1l’acheminement de produits

vers les points de distributions

La vie des groupenents

— e o e e e e e A= e
=R Em R e E R e=m == e -

I/ Le groupement ABAKUNDA-KULIMA

a)Historique: Déja ancienne, cette collectivité professionnelle
manquait de solidité, de cohésion. Petit & petit, cependant

ses effectifs se sont étofféé et les superficies cultivées par
ses membres se sont agrandies.
Ses clients sont: la Garde Nationale, les jeunes vendeurs, et

depuis I969 ils offrent leurs produits a 1’é4choppe de Kigalie.

of «
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b)Organisations:

A&ggi'i’iﬁtérﬁention de 1?4.I.D.R. (I968),1le groupement réunis-
sait une quarantaine de paysans (ils étaient 3 en I952))dispersés
dans la vallde de la MULINDI, en Commune MBOGO.

Depuis le démarrage de notre action, le groupe s’est agrandi,

On y dénombre I45 adhérents réunis autour d’un "noyau" de 7
maratchers parmis les plus anciens et que préside Monsieur MFIZI.
Les statuts du groupement ont été rédigds et sont soumis actuel-
lement aux autorités pour approbation. Un comité sssume la gestion
financiere de l’organisme;'é ce titre, il paie les coopérateurs,
proportionnellement & 1’importance et 4 la nature des livraisons
que chacun d’eux a of fectudes. Divers prélévements sont toute=-

»

fois opérés sur les sommes & répartir, tels:

<Un prélévement de IO p sur le chiffre d?affaires réalisé a
1?échoppe; la somme constitude servira & 1l’acquisition d’un véhi-
cule utilitaire dont le groupement a besoin (&u 31 décembre I971
225.000 F.RW étaient déjh en dépSt a la Caisse d?Epargne.)

~Un prélévement de 6 ,» pour les frais généraux qui grévent la
gestion de 1l’organisme, tels les réparations de 1’échoppe et la
rémunération des cadres de l’organisation.

Dans le méme ordre d’idée, il convient de' noter que le groupement
LBLKUNDA-KULIM, a consenti un investissement humain important,

4 titre bénévole;

~Pour la réparation et l’entretien de la route qui méne au centre
pilote:

De I968 a I97I: 400 H/J & 32 F.RW = 12,800 F.RW

-Pour la réparation et l’entretien de 2 autres routess:

De 1969 & I97I: 750 H/J & 32 F.RW = 24.000 F.RW

e¢)Production et ventess
Les tableaux statistiques qui suivent nous en donnent une estima=~
tionj les chiffres sont ceux des ventes réalisées a deux points

importants de demande: la Garde Nationale et 1?échoppes

of o
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EN F.RW.

: TT970- VENTES:1971 VENIES 4 3197I-VENIES 4 3
tMOIS <. GLRDE NATesLi GARDE NAT. $L’ECHOPPE :
:Janvier i 100.169 : Ol 68+ - : 10.562 (I) :
:Février : 63.834% : 5I.842 : 10.562 (I) :
:Mars : 72,142 : 68.070 : 10.562 (I) :
:Avril : 79 4295 : 91.870 : I2.93% :
:Mai : 9672k : I117.530 : 8.582 i
:Juin }  -I13.636 : 86.132 : I%.502 :
:Juillet : 964433 : II5.948 : 8.165 :
:Aoﬁt : 116.320 :\ IO4.6I% : 10.562(1) :
:Septembre : I1I14.666 : 90.264% : 4,880 :
:0ctobre . 132.192 : 153.501 : 9421 :
:Novembre : 10I.058 : I0%+.220 : 4. 869 :
:Qéggmbre : 98.769(I: 125.860 : I1.149 :
:Jxﬂyggg ;, .189,238 : I.204,535 : 126,750 :

Ceci nous donne un chiffre d’affaires total de T.20%.535 FoRW
+ 126,750 F.RW= 1.331.285 F.RW, pour 1971.

d) Projets et difficultés:
Le groupement se proposes
~d’étendre 3 toutes les recettes le prélévement de 10 % destiné
34 1’achat du véhicule;
-d’investir quelques fonds dans un projet d?élevage de volaille
sélectionnée;
~de construire des infrastructures de vente 3
-d?imposer une retenue de I4 , sur tous les chiffres d?af-
faires réalisés & 1’échoppe, pour contribution aux couts de
transport;
-de prélever 6 /i du montant des ventes & 1’échoppe, pour
couvrir les frais d’entretien de celle-ci.
Le versement effectif de ces diverses contributions ne s’est
pas toujours fait de fagon trés réguliére et le recouvrement
de ces sommes a provoqué plusieurs réunions des membres du
groupement. -

of o
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La coopérative pourrait franchir un pas important si elle
déecidait de grouper les achats pour le compte de ses adhérents,
tout comme elle vend leurs produits aujourd’hui.

2/ Le groupement JY/MBERE MUHINZI .

a) Higtorique_:

Dix membres cxclus avant I968, du groupement "ibakunda Kulima'
forment un nouveau groupement sous le nom dc JYAMBERE MUHINZI.
La chosc s’est faite sous le patronage du Projet. Rapidement, ce
groupement conclut des marchés avec plusieurs institutions de Ki=-
gali, pour la livraison réguliére de légumes. De méme, 2 2 3
fois par mois, il présente ses produits 4 1’échoppede Kigali.

Le nombre de ses membres a fort augmenté (60 maralchers, a ce

jour) et le groupement est aussi solide que dynamique.

La coopérative est dirigde par un président aidé d’un cadre de
3 personnes: I vendeur, I comptable, et un responsable d’échoppe.
Les ventes sont frappées d’une contribution de I4+ » pour couver-
ture des frais de transport et d’une autre de 6 4, destinde a
faire face aux frais généraux.

Les maraichers, de plus, entretiennent depuis I968 un trongon

de 5 km de la route d’accés vers le centre pilote et ont effec-
tué divers travaux routiers avec plus ou moins de constance.

En I972, cette collectivité, se propose d’apporter une aide
bénévole pour 1’aménagement de 5 km d’une route passant par le
groupement, longeant la riviere MULINDI et aboutissant & la route
du JiRI. Ce trongon, dés sa mise en service, permettra un
développement global de la vallée de la MULINDI.

Ci-dessous, on trouvera une valorisation des prestations en tra=-

vail consentie par JY.MBERE MUHINZI:

-1968 150 H/J x 32 = 4,800 F.RW
-I969 340 H/J x 32 = 10.880 F.RW
~1970 400 H/J x 32 = 12.800 F.RW
~I1971 200 H/J x 32 = 6.1400 FL.EW

soit 34,880 F.EW
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Les principaux clients de ce groupe sont:
( - La Police Nationale
(- Le College Saint=4ndré
(- L'Ecole des Officiers de 1a Garde Nationale
E-L’échoppe de Kigalis
En aofit 1971, notamment, le groupement a passé un accord avec la
Ppolice Nationalej celle-ci prend elle-ménme livraison de ses achats
au centre de production.
Les statistiques, ci-dessous, regroupcnt les c¢hiffres d’affaires
réalisés par cing groupcments de marafchers. Ce sont 6utre

JYLMDERE MUHINZI | MUGLDLRIGIRG, RUTONGO, SHYOHONGI et RUGAMBAGE.

: S 1970~ VENTESS 19761?ENTES:%§7T?VENTES:1971

:MOIS : 0% INSTITU- s4 1’ECHOPPE §4UX INSTI- :4 L?ECHO=
;—Eﬁfier :TION%4;279' 80,735 ;TUT%%%%TE‘"%EE§66TTT7’
gFévrior : 35;601 : 63.8I8 % 27.:923 : 250CI (I)
:Mars : 3%.735 : 76.290 : 254625 : 25001 (I)
:;vril : 36.475 : 90.610 § 39,617 : 28049
:Mai : 32.506 : ) 79.772 § 50 .9TH : 22036
:Juin : 536554 : 82.385 : 334383 : 24479
:Juillet : 60.180 : 74.386 : 24,170 : T4+ 84+7
:Aoﬁt : 26,742 : 77 422 : 15746 : 9888
:Septembre : 37516 : 67.898 : 3I.407 : 17269
;Octobre ; 42,596 ; 59.210 ; 78407 % 21615 |
s Novembre b gioma 1 6I.63 3 37.689 3 43563 ?
:Décembre : 41.736(1): 75.833(13 30.335 : 43263 ;
: TOTLUX : 500.832 : 909.996 : 424,926 :300012 i

Les valeurs renseignées dans ces colonnes concernent non seulement

les ventes de légumes, mals encore celles de fleurs, de lapins et de

volailless

La statistique qui suit donne pour 1971 les chiffres d’affaires réa=

1isds par les floriculteurs, les cuniculiculteurs et les aviculteurs.
of o
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Les ventes de prodults pmaraichers sfobtiennent donc en soustrayant,
pour une méme période,les donndes de la statistique qui suit des

donndes de celle qui précede.

. EN F.RW.
:FLORICULTEURS:CUNICUETGULTEUBS : 4VICULTEURS

:gﬁzg;ﬁ 2 VENTES EN _1971:VENTES EN I97I nsVENTES EN 1971
:Avril : 7.270 : 2,160 : 34506
:Mal i T e : - : s 781
:Juin : 6.965 : 34295 :; 2.000
:Juillet i 3.343 : 54200 i -
:aoﬁt : 6,000 : 2.980 : -
:Septembre” i 5.092 : 24350 : -
:Octobre : 84730 : 2.500 : 645
:Novembre i 134725 : 3.750 : -
:Décembre : 19,670 : 24200 : -
:Tozggx : 754899 : 24 435 : 9.932

3/ Le groupement MUGABLRIGIRL

a) Historique.s |

11 a &été fondé par Monsieur MUGLBARIGIE: en 1968 et groupe une
quinzeine de maralchers de la vallde de la Mulindi en commune Mbogo,

3 2,5 km du centre pilote.

Des discussions ont amené une partie des adhérents 3 choisir un autre

gérant. Ceci a donné naissance au groupement RUGAMBLGE dont il sera
question au point ).

Toutefois, malgré ces départs, la fraction des maratchers fidéle

3 Mugabarigira continue 3 vendre des légumes 3 quelques clients de
Kigali.

b) Production et ventes:

Les chiffres en ent &té insérés dens les statistiques de JYAMDERE

MUHINZI.
4/ Le_groupement RUGLMDBLGE

a) Historique:

I1 est issu du groupe Mugabarigira, en 1971. Les membres au nombre
de 20 sont particuliérement dynamiques. Eux qussi sont installés en
vallde de la Mulindi.

Ni le groupe Rugambage, ni celui de Mugabarigira, ne font officiel-

lement partie de 1l’union professionnelle UMBOSHYRU" «

a6 sa e 86 88 8 09 se o6 8% 9e S8 e a8 o8 88 S0 98 80 88 8O (1]
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(Le but de MBOSHYRU est de fédérer les marafchers de toute la
région quels quesoient les groupements auxguels ils appartiennent).
Toutefois, des négociations sont en cours entre MBOSHYRU et ces 2
groupements pour qu’ils adhérent ,eux aussi’é cctte organisation

coopérative.

b/ Broduction et ven

Pour les chiffres, le lecteur se reportera aux statistiques de
JY/MBERE MUHINZI.

Rugambage livre principalement 3 1’Ecole Technique Officielle de

Kicukiro et au Collége Officicl.

5/ Le groupement SHY ORONGI

a) Higtorigues

I1 rassemble des paysans de la vallée dc la Yanzi, installés
prés de notre centre pilote. Son président est Monsieur DALLLUKA
Casien, conseiller communale

Le groupe SHYORONGI a fusionné avec un groupe du nom de MBOZiy

dont le président est Monsieur REMEZO.

b) Production et ventes:

Cette collectivité vend uniquement 3 1?échoppe de Kigali)mais elle
offre un éventail treés riche de produits; non seulement des
légumes mals encore des fleurs orncmentales, des lapins et des
volailles. Le dynamisme de chacun de ces deux sous=groupes est
évident.

"Mboza " a lancé un élevage rationnel du lapin avec utilisation
de clapiers amoviblesj

nshyorongi" compte)parmi ses membres,# fleuristes spécialisés en
cultures d’oeillets; ils sont présidés par Monsieur KLAMGNZI Charles
assisté de NLHAGAZE Innocente

Pour les statistiques, nous renvoyons le lecteur au chapitre de

JY/MBERE MUHINZI.
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Le groupe Shyorongi)considéré dans sa totalité) a fourni a
1’entretien des routes une masse de travail bénévole estimé,

pour la période 1968 - 1971, 3 900 H/J x 32 ».RW B/ = 28.800 F.RW

6/ Lgf;rouncment RUTONGO

Membre de l’union MBOSHYRU, c¢ groupement fort de 60 membres
vend, & 174choppe et par colportage, une production de bonne

qualité et trss varide.(voir 1es statistiques de JYMBERE MUHINZI)

7/ Les actions SO faveur dec la jeunesses

iu sein de certalns eroupements, une place particuliere a ¢té
faite b quelques jeunes qui, sous une forme ou gous une autre,
g?initient auX activités de la communauté.

a) iinsi gp_ggogpement JY AMBERE MUHINZI, des jeunes entreprennent

— i — — — —

At e

une production 1éguniere destinée érautoconsommation.

i, des gargons descolarisés jnitiés o

b) Lu_groupergnt Shyorons

174levage du lapin au centre pilote en 1969, pratiquent cette
activité chez cuXe Les recettes qu’ils en ont regues g?41lévent

3 24,435 Fe pour 1971 et les investissements qu’ils ont consentis
dans le cadre de la méme action S€ chiffrent 2 11.000 Francs
rwandals (34 clapiers).

entre gilote_du pProjet, nos cadres ont formé des

— — — — e U —

¢) Enfin au_Centre

pépiniéristes qui ont, 3 1la suite de cette période de formation,
oréé 80 m2 de pépiniere garnie de 6.000 plants d?eucalyptuss
14,000 plants de c€ 1ot ont été vendus et 1,000 plants ont &té
repiqués chez euXe

(Epgtgs_dg groupe

% .000 plants & 5 ¥/ pieces = 20,000 F.

%I.OOO plants % § F/piéce = 5,000 Fo A
‘< 25.000 .

%Inte tlsse@ogts entrepris par le gzoupe
e F

%;chat de sachetbs 1.500 F

(
(Investissement en prestations:%.BOO Fo

(
( 6,800 Fo -

— —————
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Le profit net & porter au crédit du groupe

Peut-&tre, des actions plus ambiticuses au

est done de I8.200 Fe.

profit des jeunes,

pourront -elles &tre cnvisagdes et réalisdes par l’entremise du

"CEDECOS" (Cercle pour le Développement de

la Commune Shyorongi).

RECETTES DES M/RLICHERS LDHERLNT

4 L2ASSOCILTION " MBOSHYRUM EN_F.RU.
: : : H e
¢_CLIENTS : EN _I969 ¢ EN _I970 : EN I97I 3
: INSTITUTS + COLLEC~-3 : : :
« TIVITES ¢ I.236.162 ‘ 500.832 .z 424,926 s
s ECHOPPE : " : 909.996 E 1264750 3
: $ H , g ( 300.012:. ¢
:GLRDE NATIONLLE 3 29%.904 :  I.I85.238 3 I.204.535 3
: :  (4& TRIM.) H : s
RECETTES (CHIFFRE D’.FFLIRES) ET DEPENSES
AU NIVELU DE L?.SSOCIALTION " MBOSHYRUM
EN F.RW.
L IBELLES SRECETTES s DEPENSES :
: CHIFFRE D?AFF.IRES : : :
¢ 19 ¢ I.53I.066 ¢ - :
: 1970 2,596,066 3 = :
- I97T : 2,056,283 3 = :
'sNON ENREGISTRE s 200.000 : - :
: INVESTISSEMENTS HUMLINS 4U PROFIT DE.LL & : :
:COLLECTIVITE "MGOSHYRU . : :
s ABLKUNDZ KULIMA t 36,800 : = :
s JY/MBERE MUHINZI s 34,880 : - ;
s SHYORONGI :  28.800 : = s
:LOCATIONS DE VEHICULES : : :
1968 K5 : 22,496 i
: 1969 . : II7N78 s
1970 M . I37.828 s
1971 <5 P ﬁ%_ 705 1
: TOTIUX . 6.483.835’ 350,507
+ SOLDE POSITIF : P s DR

On peut méme augmenter ce solde'positif)du

revenu des actions entre-

priscs par les jcunes, soit I8.200 F., ce qui nous donne un chiffre

total de 6.I51.928 F.EW.

of
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I1 n’est pas sans intérét de dessiner, de quelques traits,les liens
commerciaux qui se sont noués entre les divers producteurs maral-
chers et les gros consomnateurs urbainsy c’est ce que tente de faire

lc tableau qui suit @

s s s FOURNIOOLURS 2
; C LI ENT 8 £ 1 " TTITRES" .
< ECHOPPE DE KIGLLI 3 . 2 ADAKUNDA-KULIMA :
: : s s JYAMBERE MUHINZI :
H - 2 ¢RUTONGO H
s : s ¢ SHYORONGI s
:  PETITES : e tRUGLMBLGE :
s COLLECT IV ITES : - ¢ s MUGLBARIGIRA :
4 : ::JY&MBERE MUHINZI H
: GRLNDES : (GWRDE NATIONALE: :
:COLLECTIVITES s (KIGALI ¢ : ABAKUNDA-KULIMA :
: ¢ (GARDE NATION.LES 3 iBAKUNDA=-KULIML :
: s (KANOMBE g :
: tPOLICE NLTIONALES s :
H 2 22 H
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D)La station de Shyorongi,centre Pilote du Projet,

I/Le capital "infrastructures® du Centre Pilote

Ces infrastructures ont été édifiées progressivement 4 partir de

1968 et elles comportent les ¢éléments suivants :

¢ VALEURS EN
ELEMENTS tF.RW.

T1) Habitation du cadre international s /50.000 E
: 2) Habitation d’un cadre rwandais : 200..000 %
: 3) Habitation du responsable de la station . 75.000 E
: %) Ungfie -annexe :  25.000 g
: 5) Un magasin : 354000 :
: 6) Un hangar et ungmenuiserie : I5.000 ;
: 7) Une cuisine pour le cadre rwandais . I1.500 E
: 8) Une cuisine pour le responsable de la station : 3..000 ig
: 9) Une cuisine pour le chauffeur de la station : 1.500 ;
:IO) 2 W.C. pour personnel rwandais : I1.500 :
:I1) Un poulailler en briques séches s 20.000 ;
:IE)Une étable pour le gros bétail (&nes) : 20.000 %
:T3) Un poulailler de fabrication locale ' 2.000 ¢
:14) Iden : 2.000 :
;15) Trois pigeonniers (I en boisj; 2 en briques) ; 4,500 %
s16) 22 clapiers doubles s II.000 3
:17) Un grand clapier d’élevage : 8.000 :
%8 ) 2 pépinidéres pour cultures florales) : :
3 2 petites compostiéres sous tlles $ 8.500
E' I grande compostiére E :
: TOTAL : I.183.500 :

2/ Cultures maraifchéres

La station a procédé & des essals comparés de cultures marafcheres,
sur petite échelle avec funmure, engrais chimiques et pulvérisationse
Les nar.tchers sont invités & assister aux diverses phases des tra-
vaux et des démonstrations leur sont faites dans le but d?’injecter,
en milieu rwandais, les méthodes susceptibles d’accroitre rende-
ments et qualités.

o/o



I3l
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Dans le méme ordre d’idée, le projet a entrepris des essals de
cultures de légunes rares tels les scorsondres, la chicorée de
Bruxelles, les choux-fleurs 3 rendenent élevé (snow giant,
snowball improved), le fenouil, les tomates "Roma", la sauge, le
basilic.
De nouvelles variétés de pommes de terre ont été pultipliées et
diffusées; ce sont les variétés REINA, ERATO, NERVIA.
Les résultats qui ont été obtenus pour chacune d’elles sont les

suivantss

(T 1]
ae a8

: REING ERALTO sNERVIAL
:ESSATS T1971/1972 : : :
sLabour grossier sTer sept. 71 3 iden s iden
;ﬂmeublissement ;I5 septe 71 ; u ; "
;FUmure ;Fumier ; " ; "
:Plantation 17 sept. 71 n : n
sLevée sfin sept. 71 : " : "
:Duttage .8 novs 1971 ¢ n : n
;Pulvérisations ;Hebdomadalre ; ;
: ¢ (6 fois : :
3 ¢DITHLNE M 45) 3 u : "
sRécolte 3 janve 1972 sk Janv. 1972 :21 jenve 72
Supefficie 4y m2 75 me : 30 m2

101 kg 125 kg 90 kg

H
sRendement absolu
:Rendement relatif:

16,660 kz/ha
(&)

22.700 kg/ha
25 .000 k.g/ha

_Kg/Ha
«ESSLIS 1970/ 1971
sRendements: kg/ha
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30.000 kg[ha

9.900kg/has

Les résultats obtenus, en variété Nervia et Reina, sont tels que
le Projet cn entreprendra une seconde maltiplication, aux fins
de diffusion chez les maralchers.
3/ Cultures fruitiéres
Le Projet a créé, en station, une pépinidre de papayers (solo),
de maracuja et de goyaviers. D?’autre part, 500 orangers ngLVE!
provenant de la station I8.R de RUBONA ont été plantés par les
membres du groupe JYLMDBERE-MUHINZI en deux vergers d’une superfi-
cie totale de 2 Hae

of o
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R

Le cofit de création de ce Verger pcut s?évaluer comme suit @

~500 plants & 5 Fo 2.500 F.Rw.
—traVaﬁx de Iére annde I5.000m§;ﬁﬁ1
~Achat fumiar . 2.500 F;Rw.

Soit 20,000 FeLiwe

4/ Cultures florales:

Le Centre Pilote a diffusé des oeillets de fleuriste

(variétds White simyrouge et orange) auprés de % produc-
teurs qui d’ailleurs dcoulent cette production au marché
public de Kigalie.

Lu plan de l’exPérimentatibn, 1la Station essale cing nouvelles
variétés d’oeilletss

(~"Bella"

E-“Orchid beauty"

(="4rthur Sim"

(4Tangerine"

("grange triumph"

Enfin, le Projet multiplie et diffuse des

NN N

-lys blancs
-agapanthes (bleu- blanc)

(=arums.

5/ Petit élevages

a) Les lapins_

Le centre Pilote a regu des males de race "Dlanc de Termonde"
qui ont été croisés avec des animaux de race lécale. La sta=-
tion de Shyorongi possédait,a fin 1971, I2I unités se répar-

tissant comme suit 3

(=M&les sélectionnés 6
(=Femelles reproductrices 30
(=Jeunes feneclles (F.I.) 4%
S-Jeunes miles (F.I) 9(diffusés
-Jeunes lapins (F 2) ‘ 72(

Total I2

Cet &levage a une valeur estimée de 31,100 F.RW; ce chiffre

s’obtient de la fagon suivante :

e
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(= 22 clapiers II.000 Fe.
(= I grand clapier 8.000 F.
(=121 lapins (IO0O F/piéce) 12,100 F.

b/ Les poules
La station de Shyorongi a vendu aux maratchers, en I97I, 250

poules Rhode Island Red et Leghorn; son "noyau" de basse-cour

8st régulidrement renouvelé par des apports en provenance de

Rusumo. Nous pourrons de la sorte satisfaire les demandes faites
par les marafchers.

¢/ Les pigeons

Trois pigeonniers de 126 unités, au total, fourniront un noyau de

multiplication pour diffusion aux paysans que cet élevage

intéresse.
Valeurs= I26 pigeons & 75 F. = 9.450 F.
3 pigeonniers 4,500 F,
I3.950 F.

d) Les animaux de Dbats

Ces animaux sont utilisables pour les transports d’eau, de fumier,
de légumes; en stabulation libre, ils produiront du fumier pour
1’exploitation. Ce sont ces avantages que le Projet expose aux
maratchers. D’ailleurs % &nes nous ont été demandés par le gbupe-
ment de Rutongo et le Président de MBOSHYRU, Monsieur HABARUREMA.
au 3I ddcembre I97I, notre centre disposait d’un rdle et de 5
Znesses.

e/ La_piscicultures

Deux &tangs ont été aménagés au Centre Pilote (pour une dépense
de 4.000 F.) et 1l’on y multiplie le Tilapia S.P. Melanopleura et
le Tilapia Machrochir.

Chez des marafchers, 3 étangs sont peuplés.

( I & Mboza de I0Omx20m

( 2 & Shyorongi(de I0 m x I0 m

( (de I0m x 6 m

Ces peuplements ont été effectuds au moyen de W45 alevins amenés

du centre piscicole de KIGEMBE, en Préfecture de Dutare.

./o
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Nous souhaitons, au cours des années I972 ct I973, peupler tous les

§tangs de. la zonc marafchére.
6/ Compostierc
Fumicr ot compost sont de plus en plus nécessaires dans la zonc

maratchérc; nous utilisons 2 compostierosi

7/ Impact du centre pilotc sur lcs organismes cooperation

Les rcpréscntants de plusicurs organismes, tels les Compagnons

Datisscurs, lc Pére Guido, le cercle CERAR Ruhango, les Volontaircs

du Progrés sont venus visiter notre station ct s’cn sont inspirés

pour créer des réalisations similaires dans d’autres régions du

Rwanda. Nous leur fournirons d’ailleurs des Semences, de la

¥olaille ct des lapinse

8/ Rccettes provenant des ventes du Centre Pilote

_EN F3iRW
: NATURE DES_VENTES : 1970 ¢ - T69T :
:Potit élevage ) : : :
:Clapiers 3 : 116.08% : I38.570 :
:Légumos g : : :
3 ) : s $
sScmences ) t 3 :
:Eg;gillo ) : - : 36.000 :
: D 116,084 I.5720

TOTAUX
E) Impact du Centrc Pilote sur la zone maralcherec

_..._.__.._______.._.__.....,__.___....__.—-—
—.-._.—._.__——__.__.._.-._,——-.-._._-.—_._--

I/ Impact sur les infrastructures

a) Roulgs

Les groupements rattachés a MBOSHYRU ont travaillé a l’entretien

dos routes d’accés au Centre Pilote et a la route Remera ~Ngoma .

Nous cn reppelons la valorisationt

. BEN F.RWe
i s :
sParticinants anux Lravaux ‘ tValour ek
s . .
s ibakuhda-Kulima ’ s 36.800 :
¢ Jyambere Muhinzi :  34.880 s
s Shyorongi s 28.800 :
sParticipation dec 1%..T.D.li. :  125.000 :
:  TOTAL . 225,480 -




9

.Euconstructions: 5 x 20,000 F.RW

- a

b) Habitats

Dans la masurc ou 1’amélioration de 1’habitat
augmentation du revenu, nous pouvons affirmer
des paysans dc la zoncumaraifcherc s’est accru
gnent les chiffres ci-gprés

(<40 maisons ont été construites on mateériaux
( toiturc de t8les.... soit unc dépensc de

(-améliorations ct transformations apportées

des toitures de t8les.. soit unc dépensc de
Total

c) Magasins_de ventges

traduit unc
que le niveau dec vie

commc cn témoi=-

semi~-durables ct
600.000 F.EW

3 30 maisons surtout,

%%g-OOO FsRW
5.000 F.RW

e
-_—ee = mm = e -

Des marafchers ont investi une partie de leurs bénéfices dans la

construction de petits magasins dc vente.

5 de ces magasins sont en place,a la disposition de 4bakunda=-

Kulima ot Jyambere Muhinzi. Ils offrent unc surface de 25 a 75 m2,

sclon les cas et sont en matériaux semi-définitifs awec toiture dec

tbles.

chur valcur peut 8tre estimée &

100,000

(=8quipcments 5 x 30.000 F,RW#
Au total

a) La_diversité_dg ges culturgs:
Cette diversité est remarquable j; le lecteur
Choix offert par ABAKUNDA4-KULIMA(=Choux blancs

(=Carottes

V¥

F.EW

en jugera ¢

(=iaubergines locales

(
E-Poireaux
(

~Tomates

ois
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Choix offert par les autres groupcments

:Choux blancs s Cerfeuil E Rubarbe :
:Carottos :Por51l ;Thym“ ;
:Céloris :Epinard ::Dasilic ;
:Luborgincs :Choux de Bruxelloé: Sauge :
:Poireaux :Choux rouges :Ciboulette :
Toretos :Aubergines 1ocale;= Salades ;
Concombres :artichauts ;Scarolles :
Haricots verts :Chicons :Courgettes ;
Piments doux :Navots :Cornichons" ;
Endives :Petits pois :Ail :
gignons :Fonouil : :
Radis :qgoux-fleurg : =:
b/ Etendue des surfacgs_sous gulture:

T1 cst malaisé de mesurer ces surfaces;car les groupements
marafchors s’échclonnentytout le long de la Yanzl= Mulindi,
sur une bande de terre de 6 km environ de part et d’autre
du cours de la riviere. Nous procédons & un regroupement
des parcelles,ce qui nous permettrait d’en contrdler 1%é-
tondue et dés lors d’en apprécier les rcndementse. &

notre avis, des surfaces de 25 & 50 arcs par maraicher
seraient suffisantes pour rentabiliser le travail du
producteur. Dans 1’ensemble, et depuis 3 ans, les surfaces

1égumidres se¢ sont accrucs de 25 % environe

Depuis 2 & 3 ans, ces soins sont beaucoup plus nombrcux

ot bien mieux exécutés qu’il s?agissec du sarclagecyde
1?arrosage ou du paillis en saison séchce

Llcffort doit maintenant se porter sur 1’agpplication d’en~

grais chimiques et les soins phytosanitaires.

o/ o
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3/ Impact sur les cultures fruitigres

{n trouve chez lcs maratchers, les espéces suivantes 3
(=des naracujas

~des papayers (solo)

P o N

(des goyaviers
(des ananas _ y
(en petites guantites
(=des fraisiers)
Deux vergers d’ agrumes ont été créés; nous en avons parlé
précdédernent.
Notre but est d’étendre, dans notre zone, les surfaces fruitieres

pour vendre d’avantage sur le marché de Kigali, mais aussi

our 1?auto-consommation par les roducteurs.
P

4/ Impact sur la pisciculture

Pisciculture et spéculations marafchéres sont complémentaires,

la premidre consommant les déchets des secondes.

T1 faut souligner que les trois étangs du milieu rural qui sont
peuplés sont l’objet des plus grands soinsj cecl prouve a4 suffi-
sance 1?intéfdt que leurs propriétaires y portent.

La commune Shyorongi a demandé au Projet de prévoir le peuplement
progressif de tous les étangs de la zone durant la période
biennale I972/I1973. Nous nous y employerons en collaboration avec
17agronome de secteur et la direction des Eaux et Foréts de la
Préfecture.

L?intérét de cette action n’est pas a démontrer .La production

sera auto-consommée ou vendue sur la place de Kigali o

5/ Impact sur la commeréialisation

Lctuellement, 1’4.I.D.R. effectue les transports des prcduilts
maratchers & Kigali au moyen des véhicules du Projet. Toutefols,
sous peu, les groupements s’en chargeront au moyen de la
camionnette achetde gréce aux prélévements sur les chiffres
d?’affaires.

6/ L’animation
Llanimation de la collectivité merafchére est la tache d’un cadre
rwandais, Monsieur KiMiNZI. Cette technique est connue, car elle

»

a &té longuement expliquée dans les chapitres consacrés a la
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zone de Kibuigo~-Rusumc.

Des réunions et des confacts néric liiacs de nos cadres avec les
'S

Lutorités et avee la porul-tion sont l’occasion de discussions

aporofondies, 1.&7uellas font prendre consclence des problémes

par 1l’analyse en commun, d¢ ces daeriiers.
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7F D?EXPLOITLTION SOMMLIRE DI NOTLE MICHO=ZONE

COMk

VMiR.ICHERE CONSIUEREE COMME UNE UNITE DE PLODUCTION

1969 & 1971)
EN F.RW.
. LIDELLEER M ONTALNTS .
:.) Recettes d’exploitation ;; :
: 1969 :  I.531.066 :
: 1970 : 2.596.066 s
s 1971 s 2.056.223 a
3 1971 (recettes non enrcgistrées) : 250.000 g
T S/total 3 6.433°355s
:D) Dépense s d’cxploitation : 3504507 :
:  Erais de transport I969-1971 : 100.000 .
3 ochats de semences 1969-I1971 : 100,000 g
: Achats de fumier 1969-1971 : e
H D IEFICE BRUT: H P 2 o 2
+C) Investissements payés sur bénéfice brut; 3
Clapiers : T1.000 :
Pépiniéres d’eucalyptus 6.800 s
Plantations d’eucalyptus 5,000 g
Vergers 20,000 s
Basses=cours 36,000 :
Magasins 250. 000 3
[328.000/
LENEFICE NET: 5«55k 8483

P.M. Consommation de ce bénéfice
imélioration et construction
d?habitations

~~
~J
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o
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83 80 \_~e0 00 ©°0 090

a8 98 88 88 &8s o8 e0 se 99 0% &0 e 08 @8 90 &9 ae o8 #8 a& o0
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MICRO—ZONE M{R . ICHERE
CioTT, L INVESTT ( 1069 = I971)

EN F.RW.

L 1]

e )

LIDBDELLES MONT..NTS

%f

=
O
o
K5
fe's
O
L]

TOTLL INVESTI 20 o

s4i)Investissements payés sur bénéfice brut : $
+ dYexploitation 3 :
: - = e = $ 328.000:
sB) Investissements "humains" sur routes H :
¢ =Lbakunda-Rulima s 36.800 :
: ~Jyambere Muhinzi s 34,880 :
¢ =Shyorongi : 8.800 s

11
oo

Note: Les chiffres de ce tableau ne tiennent pas compte de la
dépréciation progressive de l’investissement; ils expriment
donc des valeurs " & neuf'.

. 4
x X

STLTION PILOTE DU PROJET

l\TA;Rj{ICHEE{ ( IQZO - I9’731L) EN F. IiW. 2
RECETTES PROVEN.LNT DES VENTES MONTANTS :
1970 16,084 :
1971 4 .

TOTLL

80 9% QC O% 40 SR &9 48 4P 00 0 90 (98 e

~INVESTISSEMENTS EN F.LiWe :
Infrastructures (constructions) I.183.500 :
Insfrastructures (routes) 125.000 :
Pe tit élevage 34, 600 :

TOTLL

.‘..-.......“..'...I...l...“.‘........

a8 o8 S0 99 89 88
e o0 80 aw
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T CHAPITRE IX: LES RELLISLTIONS DU

SERVICE D’HYDLLULIQUE RURLLE (S.Ha R.)

0

Al

o a0
o0 ob e

Les travaux suivants ont été exécutés par les soins, ou sous le
contrfle, du Service d’Hydraulique Rurale de 1%..I.D.R.

4A) Dans la zone de développement global de Kibungo=-Rusumo

I)L’adduction de la cuvette de Rusumo

Cette adduction devait desservir en eau potabtle lcs "bloes™

de paysannates G, Hy J, K, L, et M. _

En I970, dans unc premitre phase, le S.H.R. a procédé & 1’cxécu-
® tion de ce travail en utilisant des tuyaux disponibles en stock.

Evidemment)le débit était nécessairement réduit durant toute cette

période d’attente. Toutefois, de l’eau en quantité limitde mais ¢

suffisante a pu &étre fournie aux paysans lors de leur installation

sur les six blocs en ~uastion.

Dés 1’arrivée des tuyaux de gros diamdtre, destinds & ce chantier,

le projet fut réalisd.

C’est donc 1l’ensemble des paysanmats de la cuvette qui est mainte-

nant alimenté.(Le paysannat F:desservi de fagon indépendante.)

— e mme o — -

aJune grande_adduction 2 multiples distributions en branchements;
elle développe 54.31I8 1a? (soit 35.5I4m? an rdscau
principal et I8.80% m? en réseau tertiaire).
Elle débite au minimum de 4,8 litres/seconde & 5,I litres/seconde,
a partir du captage de la source principale de la MWCGi. Les
besoins pour 1l’ensenble des blocs de paysannats, sauf F, sont de
4,77 litres/seconde soit Y%I2 m3/jour.

bluneg petite adduction: débitant 0,4 litre/sec, vers le paysannat F,
a partir d’une source captée & proximité.

Dans le cadre du méme travail, le S.H.R. a construit un réservoir

de 20 m3 a DBukora pour les besoins de l’abattoir.

o/-
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Le Cantage de sourcess:

4 sources ont 4té prospectées en commune de Rutonde;

I source a 6été captde & KANSLNL (en commune KIGLRAMA) e

Ce travail a bénéficié de la participation bénévole de la popula-
tion qui a exécuté les terrassements et a achetd, aprés cotisation,
les quelques métres de tuyaux nécessaires. Le travail a été dirigsé

par un Chef d’équipe rwandais de 1’4.1I.D.R.

Hors de la zone de Kibungo=-Rusumo

-~ — = T

L’adduction du Mayaga-Dugesera.
Le Projet FED n® 2II.0I4.28 prévoit 1’alimentation en eau potable

du Mayaga-Dugesera. L’organisme de financement a confié l7exécu~-

tion de ces travaux & 1’4.I.D.R.; le marché s’éleve a

35,431,215 F.RW (fournitures non comprises). Cette alimentation

se fera par prélévement & 1’ouvrage de retenue de Shyogwes les
eaux captées y sont accumulées, traitées et leur dcoulement régula--
risé. En 1970, unc conduite d’amenée principale était déja établie,
jusqu’a Kingzi,dans le Mayaga.

L?’installation du réseau de distribution, au déla de cette

conduite primaire, se fait sur financement F.E.D.; un délai de

3 ans est prévu pouf son exécution.

On peut considérer, qu’au 3I décembre I97I, le réseau secondaire
et tertiaire du Mayaga &tait rdéalisé et la conduite d’amenée

vers le Dugesera franchissait le 1lit majeur marécageux de la
rividre ikanyarus o fin I97I1, les conduites principales du
Bugesera étaient en cours de constructions

Selon le planning du contrat d’exécution, 1’avancement au début

de décembre I97I correspondait & 1l?étape de réalisation prévue
aprés 60 semaines d’exécution. Nous étions donc en avance de 3
mois sur le calendrier théorique d’exécution de l’ceuvre.

Ce résultat a pu &tre obtenu grice 4 l’affectation ininterrompue,

4 ce chantier, d’une équipe compléte de topographes; ce "team" a
procédé aux levéds et études & mener au fur et & mesure pour

1?’établissement des conduites tertiairese.

./.
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En offet, le FED n’avait pas accepté l’exécution de 1’d&tude
d?ensemble préalablement & la mise en chantier des travauxe. La
population rurale participe bdénévolement 2 1l’ouverture des

tranchées des conduites tertiaires.

Nous croyons utile de rappeler au lecteur que 1l’adduction que
nous établissons desservira une population de 70.000 personnes,

représentant une demande de 2.500 m3/jour( I).

_Les adductions d?!Icyanva

L?’Icyanya comporte 7 groupes de paysannats qui sonts:

-Kanonbe - populations prévues 7.000 habitants

-Rutunga - populations prévues : I0.250 habitants

-Masaka

populations prévues 9.000 habitants

9.675 hahitants
6.900 habitants

~Bihembe = populations prévues

(1]

~Nyamatete-populations prévues

-Rubona  =populations prévues:s:__9.925 habitants
Soits 60,000 habitants

Cet euvrage peut 8tre considéré comme réalisé; le débit total
capté est de 7 litres/sec. Il alimente une partie du paysannat de
Masaka. Ce faisant 1l’adduction d?Icyanya III compléte 1l’ancienne
adduction Ieyanya I et remplace Icyanya II désaffectée.

Le débit réservé au Masaka est donc (si nous ne tenons pas

compte d’Icyanya I non transformée) de 7 litres/sec dont il

faut déduire 3,6 litres/sec, destinés aux zones occidentales

des paysannats MUYUMBU et BIHEMBE. Ce sont donc 3,4 litres/sec

que débite vers le Masaka 15 nouvelle agﬂuctlon construite

“TI) Voir le document proparatoire au Qeme lan National de

Développement de la République Rwandaise. (Comnission du

développement rural - 5éme groupe) page L.
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cen I971.

Voici quelques chiffres qui donneront au lecteur une idée de
1’irportance des travaux exécutés.

( I15.799 n? en dimnmdtre de I60 mn

E I.I176 n®* cn diametre de II0 mnm

E 1.992 n? en diamétre de 75 mm.

soit, au total, pour 1l’amenée : I18.967 métres.

Cette distribution est réalisde par un maillage de 26.308 n’, en
conduites nouvellese
Nous avond donc, au total, plus de 45 km de nouvelles conduites
posées et en service.

b) L’adduction de Kanombe (ICYLNYL I
Avec un Adébit minimun de 5,5 litres/scc( en fin de
saison s&che), cette adduction desserts:
(-1’asile et la zone habitée de NDERAL,
E—le camp militaire de Kanombe,
(=La ferme de Rubilizi.
Le ddbit total est réparti de la fagon suivante :
-0,I litre/sec, & la population établie le long de la conduite

d?amende, & 2 km environ de la chambre de départ des captages.

~0,6 litre/sec, pour les besoins de 1’asile de Ndera.
-%I litres/sec (345 m3/jour) alimentent le camp militaire avec ses
dépendances , telles que les logements des familles des soldats
et les organisationsde jeunesse attachées au camp.
-0,8 litre/sec (69 m3/jour) est affecté & 1l’adduction vers Rubiizi,
dont il est question dans les lignes qui suivent.

cd L?adduction de Rubilizi
Cet ouvrage constitue un prolongement de 1?adduction de Kanombe.
Exécutée en I97I, elle distribue son débit comme suit :
~0,2 litre/sec, aux installations de la commune de Kanombe, situées

au point haut du parcourse.

./.
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-0,6 litre/secs pour la ferme de Rubilizi et les fermettes de la
régione

On peut estimer que ce sont prés de 23.000 personnes qui sont

naintenant alimentées par les adductions Icyanya I & IV.

L?alimentation des autres paysannats de 1’Icyanya doit faire 1’objet -
d’une étude globale; les préétudes ont démontré l’insuffisance des
sources qui sont & proximité de ces paysannats.

On envisage, dés lors, un systeme d’alimentation globale. Les solutions
suivantes ont été préconiséess

(-1’alimentation gravitaire, & partir des sources du secteur sud de

( Dyumba

(-le pompage dans le lac Mugesera (1)

Notons enfin que les besoins ont été évaluds & 200 litres par

famille et par jour; plus de 6.700 fanilles doivent encore &tre

desserviess

LDDUCTIONS PiRTICULIERESS

3/ L’adduction par pompage du Collége de Kigali —Remera.

Cette adduction par pompage et refoulement)demandée par la Compagnie

de Jésus,doit alimenter un nouveau Collége, dans la banlieue

de Kigali.

Les travaux ont ddmarré en novembre I970. Le gros oeuvre est mainte=
nant terminé; il faut encore installer le groupe de pompage et du
matériel auxiliaire.

T1 est prévu un refoulement de I.I00 métres pour 7 m3/heure, avec
une hauteur manométrique de I20 m? . La force motrice sera l’électri-
cité.

4/ L’adduction par pempage de 1°h8pital de Butare

La REGIDESO ne pouvant alimenter les extensions,en cours et prévues)

de 1’h8pital de la Faculté de Médecine de Dutare, 1’°4.I.D.R. a
entrepris des travaux pour assurer 1a fourniture de 200 m3/jour

d?eau potablee.

I/.

(I) Document cité; page 2
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Les travaux seront terminds vraisemblablement vers la mi-I972.
5/ L?adduction de Kibangus
Elle a été financée partiellement sur fonds privés et pattielle-
ment par 1?UNICEF qui a payé 1l’achat des matéricls et matériaux

importése Les travaux entrenris en I97I1 sont maintenant terminés.

6/ Le_pompage de secours DOUr 19Université Nationale du Rwanda

a4 Butare

Les travaux sont terninés et 1’installation a été nise en service
en octobre I971.

7/ L’adduction de Muganza

‘#1]e est financée par la société allemande MISERECR, pour un
montant global prévu de 2.711.378 francs rwandais. Les travaux
ontamés dans la seconde quinzaine de juillet I971 ont été freinés
par la pénurie de ciment qu?a connue le Rwandas

Aux rdéservoirs prés, l’adduction fonctionne déja, du moins pour

ce qui est des captages et de 1’amenée.

ETUDES ET PRE—ETUDES
8/ Icyanya =Est cu Icyanva global

Nous renvoyons a ce qui a été dit’é ce sujetJdans les pages
précédentes.

Nous ajouterons que, suite 3% 1a préétude présentée en 1971,

1? Administration semble avoir abandonné la solution trop

onéreuse d?un systeme gravitaires Elle a retenu la solution du
pompage dans le lac Mugescra, avec refoulement dans un grand
réservoir de distribution & batir sur la créte prolongeant au sud
le Gahengeri et distribution générale dans tout 1llest de 1’Icyanya,

5 partir de ce réservoirs

9/ La zone Kigali-Nord
L?installation du centre opérationnel du PNUD/BIT dont 1’alimenta-

tion en eau doit constituer une des premiéres phases d’exécution,
n?avait pas encore été décidée & fin I971.

ILe S.H.R. pressenti a remis une dtude avec devis de pompage a
relais pour fournir de 1’cau aux constructions que le PNUD éta=

blirait & Rutongoe

o/
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I0) Les extensions Bugesera

Les services gouvernemtentaux, en accord avec le FED, ont demandé

4 1°L.I.D.R. la pré-étude de 3 extensions prévuces dans le Dugesera,
vers le Nord, l’est et le sudl. Ces adductions seraient établies a
partir des points d’aboutissement des conduites en cours de réalisa=
tion. Pour ce qui est plus particulidrement de l’adduction d’eau du
Dugescra~Est, elle devrait desservir 9 paysannats peuplés de 34.000
habitants environs ceci représente une demande moyenne de I1.020 13/ e
D?aprds les donnédes diffusées par les services gouvernementaux du
Génie Rural et dé 1’Hydrologie, le financement des études, soit 7
millions de F.RW. sera demandé au FED et la commande passée a
174.1.D.R. Toujours selon la méme source (voir note I), le coit
approximatif des travaux a été fixé provisoirement 4 70 millions de
FeRWe

II/ L’adduction d’eau du Sud-Mavazas

La distribution d’eau au départ de la retenue collinaire de Shyogwe
est limitée, pour 1l’adduction gravitaire, au paysannat Mututu. Le
Secrétariat d’Etat au Plan de la République Rwandaise a demandé &
1?4.I.D.Re la présentation d’une pré-étude pour la desserte en

eau potable de 1l’extréme sud de la région du Mayagas Ce projet
viserait 1’approvisionnement en eau, par captage de nouvelles~
sources, de 3 paysannats représentant une population estimée a
24%.000 habitants (soit une demande moyenne de 730 m3/jour)e

Les études sont évaluées, selon les services rwandais)é 2.500.000 F.RW
Le financement a été demandé au FED et si celui-ci est octroyd,
commande serait passée & 1’4.I1.D.K. Le colit estimé des travaux est

de 36 milliors de F.RW.

I2/ L?adduction de Rutobwes:

Avec 1?appui de 1’Crganisation Mondiale de la Santé, les responsables
du centre sanitaire de Rutobwe (2 2% km, environ de Gitarama) ont
demandé une pré=étude pour connaftre le niveaﬁ’du financement &
obtenir pour 1?étude et l’exécution d’une adduction alimentant leurs
installations et la population environnante. La pré=étude a été

fournie.

./G




8

- 55-

13/ Lladdyction -Q-QEL_lxagzg (en Préfecture de Byumba)
I1 s?agit, en l’occurrence, d’un cas semblable au précédent;

nous avons fourni une étude sommaire.

I4/ I’adduction par pompage de Ngoma-Muging.

Pour des raisons topographiques, la commune Mugina n’est pas
desservie per la grande adduction gravitaire du Mayaga=Bugesera.
Cette commune a demandé une étude qui lui permette de solliciter

le financement d’une adduction. Ce travail lui a été remise.

I5/ L’adduction de Rusuno=- frontigére

Elle doit alimenter les installations gouvernementales du nouveau

poste frontalier de Rusumo j; le Ministére des Travaux Publics a

demandé une pré-étude  qui permettra l’inscription budgétaire

nécessaire. Cette pré=-dtude vient d’étre fournie.-

I16/Le_remplacement des tuyaux en béton par des tuysux en PVC_sur des
ciennes adduction

Le remplacement des tuyaux en béton par des tubes en PVC s’avérait

indispensable sur plusieurs anciennes grandes adductions en région

des laves (Nord-Ouest du Rwanda). Les conduites, en trongons cimentés

et juxtaposdés, devenaient vétustes, elles étaient rongées par l’aci-

dité de l’ecau et du sol et envghies, en certains endroits, par les

racines des plantese.

Ces remplacements doivent s?échelonner de I97I a I977.

Financé par 1’4ide Technique Belge, un premier travail de ce type

a ¢té exécuté sur 1’adduction "Misingo=-Mutura".

De tel# travaux doivent maintenant &tre effectués sur d’autres

conduites et d’abord sur toute la conduite -mére de la Sebeya (solt

un parcourus d’environ I5.620 métres).

C) L’entretien des adductions, en milieu rural

_ e e e e e = R e e = e e e = = = D= =2 =2 =

En vertu d’une convention passée entre le Gouvernement Rwandais
et 1’74.I.D.Rey celle-ci se charge d’entretenir le réseau d’eau en
milieu rural; pour ce qui est des adductions privées, elle intervien

lorsque les propridétaires lui en font la demande.
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Entretien en I971

; TY,ES :Nombres LongeurssDébits ;
: s ¢+ (EN KM) ¢(EN L./ #=
3 : 3 g SEC. 8
+I) Grandes adductions par gravité ¢ 5 . 168 ¢ IIR :
:2) Adductions gravitaires ordinaires : 38 : 168 s 37 3
;3) Adductions par pompage et refoulemen% 17 ; 48 ; It H
: TOTLUX s 6I : 384 3 163 (1)

2 grandes adductions gravitaires nouvelles, en région de 1?Icyanyas
E—l’adductiOn de Masaka (Icyanya III)- * 45 km - 7 L/SEC
(-1?adduction de Kanombe(Icyanya IV) - + I7 Km - 6 L/SEC

soit, & ajouter au poste(I) du
tableau ci=-dessous: 62 km =-I3 L/SEC.

—_— = e = e — —
= e EE s = = -

2/ Llorganisation et la géographie de 1’entretien

Cette activité est divisée en 3 secteurs géographiquess

+ SECTEURS +CENTRES LOGISTIQUES +REGIONS DESSERVIES ;
: i ; RUHENGERI ;Région des laves (N.W.)
: H set région nord du pays.  *
3 11 : KIBUNGO ;Région nord -est 2
i il : DUTARE sCentre et Sud-Ouest :

Chacun de ces trois secteurs comporte les infrastructures suivantess
(=un poste administratif,

E—un entrep8t de matériel,

E-un atelier de réparation,

%

-un service technique permanente

3/ La_composition et la localisation détailléde du réseau.

Voir les tableaux annexés.
Note: L?’équipement des stations de pompage a été peu modifié; les
engins usés ou avarids ont été remplacés.
of o
(I) Equivaut & I4.000 m3/jour de débit distribuce.
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L’4..I.D.R. entretient les engins suivants 3
(=I7 moteurs Diesel,

(- 5 moteurs électrigues,

(- 6 pompes & piston,

%-16 pompes centrifuges,

NN

~-I générateur de 38 KVi.

4/ Les besoins en maticres et en prestations, pour agssurer l’entre-
tien :

Voir les tableaux annexés.

Notes:

a) Le Service de 1’Hygidne a demandé & 1’4.I.D.R. une progression
dans 1’assainissement des eaux, ce qui fera croftre les
dépenses pour le traitement.

b) Llexercice I97I n’ayant pu financer qu’une partie des besoins

. » - 2 . L
d’équipement, la nécessité de remplacement des engins s?accrolt.
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COMPOSITION ET LOCLLIS.TION DETLILLEE DU RESELU
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ENTRETIEN DES 4DDUCTIONS

BESOINS EN MATIFRES ET JRESTLTIONS = 1971

o &0

i

c: LIBELLES sUNITES s QUANTI TES
sI) Matiéres : : -
¢I.I. Traitement des eaux ; ;

3 =Chaux : Tonne : 420
: ~Sulfate d’alumine s Tonne g 30
: ~Sulfate de cuivre : Tonne : 2,4
:I1.2. Equipenent ; :

s =Matériaux pierreux ; m3 s 200
s ~Ciment : Tonne : 60
s ~Piéces de rechange sF W + 1,500,000
s ~Machines(=groupes complets spidce : 2
: (-porpes 6 roues spictce : 2
: (-pompes 8 roues spiéce : i
: (-Motcur électrique 20 KWH spidce : I
s (Moteurs au gasoil spicce : 2
+I.3. Réfections (génie civil) ; s

: ~Captages avec prises (%rains 300 m? spiece s 3
: POY e : 3

: ~Collecteurs (chambres) spiéce : I0
. ~Tuyauteries et accessoires (rempla= ¢ s

s cenent du PET par du PVC) +Km 3 20
$ -Réfections de bAtiments de stations  spitce : 3
: Cldtures ot accés (par 200 m’ moyen) spiléce : 2
¢ ~Traversdes de marais et riviéres spicce : 6
:2) Energie : :

+  -Electricité <KW : 164800
: ~Gasoil slitres + 85400
H -Huiles tlitres : 5200
+3) Main d’oecuvre s :

:  -Intornationale H/J : 780
] ~-Rwandaise, catégorie I tH/J : 2.956
$ -Rwandaise, catégorie 2 sH/J :  6.480
: -Rwandaise, catégorie 3 sH/T + I6.700
g -Rwandaise, journalicre sH/J ¢ L43.700
;4) Transports : :

: ~Camions ;Km ¢ 20.000
: ~Camionnettes sKn s+ 80.000
s ~Voitures et Station-Wagons sKnm :+ 20,000
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CH.DITRE X s LGS RELLISATIONS
+DU SERVICE DE FOIMALTION 4RTISANALE

(ES& Iro b )

es se 48 8s
e Be o8 o0

Le S.Feie a oxécuté, totalement ou partiellement en 1971, des travaux
d’infrastructure de dimensions tres diverses, depuis le simple
entretien jusqu’d la réalisation d’un grarnd ensenble d?équipements
immobiliers.

4) Dans la zone de développement global de Kibungo=Rusumo

— —_ —— . e e e e e e e e e e et e

I) Travaux routiers

a) La_route_de Nyarutunga: Une modification de profil a été exécutée,
afin d’atteénuer le pourcentage de la cOte sur le nouveau tracé; les
traveux & la dynamite, sur la partie rocheuse, sont en cours d’achéve-
mente

b) La_route_de Remera_2 Disengas 4vec la participation des popula=-
tions, la route a été corrigde sur les 2 versants du narais Muliza,
afin d’obtenir une pente qui n’exéde pas 8 a I0 Joo
Pour la traversée du marais, une digue a ¢té mise en chantier, alnsi
que deux ponceauxs:

(=le premier, en buses de béton de 60 cm de diamétre;

(-le second, en tubes de I50 cm de diamétre.
L?4bauche d’un drain central dans ce narals ¥ fera baisser le niveau
des eauXe

c) La route gagagqugﬁ;Rgh;ré-_Rgrgm;rgé
Jonction de Kabarondo & Rwameganas
Le tracé et le piquetage ont été effectuds sur les deux versants du
marais; un début de drainage a été entamé, le tout avec l’aide de la

population qui s’est chargde des travaux de terrassemente.

2) Construction de magasins

a) Les magasins_coopératifs_de RUKTLA et KIKEHE
Les blocs de ciment ont &été préparés 4 Kibungo pour ces deux
travaux. Les plans et devis sont terminés et & fin I97I, 1’approvision-

nement des deux chantiers était en course.

_ o/
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b) Le_magasin_de Kibungo
I1 a été mis. en chantier en janvier 1971 et terniné en nai de la
méne année.
3)Les centres d?aninmation rurales

a) Centres de_Direnga_ et Kabarondo
Ils sont tous deux terminés. Ils comprennent chacuns
(=deux pidces de travall,
E-deux habitations,
E-deux cuisines indépendantes,
E—un WC double extérieur.

b) Centre_de Rutonde:

Le chantier a été provisoirement arrété car la parcelle, prévue
par la Commune & cette fin, est situde 2 1’intéricur du perimdtre
dit"™urbain".

Nous avons donc di 3

(-construire en natériaux définitifsj

E-présenter les plans aux services de 1?Urbanisme et obtenir
une autorisation de construirej

%-dégager des crédits complémentaires nécessaires, pour tenir
compte des contraintes nouvelles imposdées.

Le travail est en courses

4) L’abattoir de Rusumos

a) L’évg.nse.rge_n_t_éés_txay_auxi
Tous les travaux de magonnerie sont terminés, ainsi que la
toiture et le plafond.
su fur et & mesure de iawréception des chassis et des portes
métalliques, les locaux sont achevése
La bascule est placées Il en est de méme de la chambre frigorifi-
ques

b)La_justification écopomigue du_travail

Lisbattoir de Rusumo a été congu pour éliminer les non-valeurs

bovines de la Station et des élevages environnantse

o/ o
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Par la méme occasion, 1?4.I.D.R. se propose de valoriser les
viandes, au profit des pasteurs, suivant des normes rationnelles,
clest-h-dire en fonction de la qualité des bétes et de leur
poids.Lles marchds traditionnels ne tiennent pas compte de ces
deux derniers éléments et les ventes gIeffectucnt™ la téte
de bétail". Les prix sont rolativement uniformes, ce qui lése
les intéréts des producteurse

L)abattoir, 6difié en matériaux durables, peut avolr un débit
quotidien de I0 & IS t8tes, selon 1’habileté des pouchers.
;;_cgmggegg des locauxs

a)= pour emmagasiner les peauX,

b)=- pour nettoyer les abatbs,

¢)= pour préparer les viandes,

d)= une boucherie pour débiter les viandes sur place, dans

des conditions hygiéniques.

I1_dispose, d’autre parts:
5)= dlun frigo permettant de stériliser & froid (-I8%c) des
viandes parasitaires et de conserver les carcassSCS,

b)= d’unc balance pése-bétall perfectionnée.

I1 est prévu la récupération et 1l’usinage des sous-produits
d?abattage, principalement 1a production de farine de viande
pour la basse-cour. Ln effet, le Rwanda ne disposec pas encore
ddune installation pour la fabrication de ce genre d?aliment et
i1 doit en importere.

Ce petit compleXe, qu’on pourraig'comparer % une aire d’équar-
rissage, est en chantier et pourrait &tre achevé pour la fin
1972

5/ L?§cole au Km 9 3 Rusumo

I1 s’agit d’une école % deux classes. &u 31 décembre 19’71J
12414vation et la charpente en bois d?eucalyptus étaient
terminées, avec participation de la populatione

La toiture en fole galvanisée étalt en cours de placement.

./'
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6) Divers:
Des travaux ont &té effectuds dans le poste 4.I.D.R. & Kibungoj
i ils ont &té exécutds sur les voies d’accés et sur le systenme
d?évacuation des caux.
L?adduction de Rwintarc est terminée ainsi que son raccorde=

ment & la conduite de Fukwe.

¢)Construction de 20_habitations_pour les bouviers de la
station d’élevage de Rusumo. |

Nous avons aménagé dans la cuvette de Rusumo, II abreuvoirs

répartis le long des parcours empruntés par le bétail.

I1 est ainsi mis fin & la situation tres difficile que nous

avons connue en ce domaine, quand il n’existait que 2 points

d’eaus la station d’dlevage et la riviére uKuGERL, situce

4 I5 km de cette station.

B) Hors de la zone de développement global de Kibungo=Husumo

L'4.I.D.R. 2 6td chargdée de construire pour les paysannats
pyréthre, en région de Iuhengeri et de Gisenyl, unc série de
37 édifices divers, dont la liste est donnée dans le tableau

en annexe. Le financement en a été accordé par le F.E.D.

Les travaux sont terminés et ont fait 1?objet d’une
réception provisoire.

Le montant du marché était de 27.3264233 F.EW.

[ §




B

=I167=

INFRASTRUCTURES DU PROJET F.E.D. 2I5.0T%.II

Paysannats pyréthre en régions de Gisenyi

et Ruhengeri

i
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